Instrun;lent panel

Indicator and warning Ilghts
Reveounter . . . . . ...

Pressure gauga urbu: b

.....

.....

F
i Juwmpped beam, switch. 24
Direction rndu':atur

Extra lights . . . . . . . . 26
Rearfoglight. . . . . . . 26

Headiight beam-length
Dadlushﬂenr .........
i

mmerswitch . . . ... ..

Trip co ar, SO . . . . .F 18
Black Prgﬂgl .......... 20
Clocl ', 5 i st -20, 22, 23
Washeariwiper. . . ... ... 27
Rear window wiper. . . . . . 27
Washerfluid. . . ... ... 113
Change wiper blades

indicator . . . 114
Radio. . . .40, _ . a6
CD playar. siasm | 41
Hazard waming lights . . . . 26
Manual climate-control

) R B e 28
Automatic climate-control

systam (ACC). . . ... .. 3
Care and maintenance ., . . 134
Seat heating control . . . . . 48
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Roof rack load

Attachment holes for roof rack . . .

Exterior
Body......... 128
Sl . S 63
Convertible . . . . . . 66
Washing. . . .. .. 128

Waxing and polishing. 130
Touching up paint-
work

Corrosion prevention. 131
Service Programme . 131

Maximum permissible load

Tail lights . . . ... 116]
Stoplights . . .. .. 116
Light switch . . . . . . 26
Changing bulbs . . . 115

Towing. . . ... .. 103
Towrope attachment
VB T G 103
Driving with a trailer . 101

BOOL o wise e e

Folding down the rear seat. .
Boobild: 0 o sk
Compact spare wheel . . . .

Bornet . . . ........ 105

Engine bay, washing . . . . 128
Centrallock. . . . . ... .. 71
Lockingbutton . . . .. ... 71
Bootlook . . . . . o . -« T2
Child safety lock catch 73
Anti-theft alarm . . . . . . . . 73
Fromtlights . .. .. .... 115
Headlight switch . . . . . . . 24
Main/dipped beam switch . . 24
Direction indicators. . . . . . 25
Headlight beam-length
adjustment . ., ... .... 25
Headlight wipers . . . ... 114
Changingbulbs . . . . ... 115
Fuelfilerflap. . . . . . . .. 17
Fuellim.ﬂa.ph.........l?
Fuelgrade. . . . . . . ... 135
Fuelgauge . . . . . .. ... 17
Fuel economy a9
............ 123

heals . - . Mmoo 140

Winter driving ... . . . . . . 100
Brakng . - - - v e 95

Compact spare wheel. . . . 125




Interior Steering . . . ...... 140 [ Rear-view mirror . . . . . 43
Steering wheel Doormirors . . . . ... 50
adjustment. . . .. ... 49 | | Make-up mirmor . . . . . . 50

Steering wheel lock. . . . 83

BNDRG, & 5s s a e s 58

Seat adjustment . . . . .

Seat - FEate S .
Seat heating wa
Rearseat. . ... .. ..
Folding down the

rearseat. . . .. .. o0
Chidseats . . ......
Upholstery, cleaning. . .

Interior lighting
Interior lighting, changing
T v R e

117

Convertibia. & . it s e 66
ignition switeh . . . ... ... ... a3

larting the engine. . . . . .. ... 84
ROOnnQ M5 an e BEal 86
Paling. . « « v v v o v o S

Driving in hot/cold climates. . . \.,I. 100

Seatbelts. . . ... .. 51
Seat belt maintenance. . 127
e R 58
Chidseats . . .. ... 54
Child safety lock cateh . . 73
Glove compartment. . . . 65
Gear changing . . . . . . 87
Manual gearbox. . . . . . 87
Automatic transmission. . 88
Saab Sensonic

{automatic clutch) . . . . 91
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Engine bay, Turbo Engine, descriptio 105] [Brake system 139
.= < . ngine, description . . . . . . . 105| |Brake sysiém . . . .. -« -
and injection engines  Engine il SN s 111
level-check/topping-up. - - . - 108 Brakepads . . . .. .. - 1M1
(4 cyl) Changing engine ol - . . . . - i08| |ABSbrakes L. 57
Warning labels. . . . . . . .. Ol grade, Viscosty . - n
Chassis number. . . . . . .
Engine number . . . . . . .
Gearbox/transmission -
nUMBEr. . « .o v v v o v v s Power distribution panel. . . 120
|Colourcoding . . . . . ... 14| ——o Changing fuses . . . . . . - 119
Fusatable. . ... ..... 120
RARYS: .o i v wains o ava 121
lNgnition system . . . - -
rvebalt . ... ....
Altermator . . .. . - -
Spark plugs . . . - . - . Coolant,
Exhaust-emission control . 85 level-check/topping-up . . . 110
Simple fault diagnosis Coolant, changing. . . . - . 110
(WC-ACC) . . . . . - . 134 Badiator. . . -« « « « o « 136
Temperature gauge . . . . . 16
Driving in hot climate . . . . 100
[Turbocharger . . . . . . . 16 2
Pressure gauge. . . . . . 16 Powersteering . . . . . .« . 112
Important driving Cldehi. o « « v vien o nsa 112
information. . . . . . . . 85
Technical data, engine . 136
Manual gearbox. . . . . . .
gmmnc tlzansmission .. 108" |pattery . . - - - .. - .- 112 Washer fluid . . . G 113
earbox-oil Batterycharge . . . . . . . . - 112 Topping up washer fluid . . . . . . 113
transmission-fluid . . . . . Boo:?stan using jump leads . . 104 Washernozzle. . . . . .. ... . 114
Gearbox, technical data. . . Washer/wiper switch . . . . .. .. 27

L




Engine bay, 2.5 V6
engine

Warning labels. . . . . . .. . 8
Chassis number. . . . . . . 141
Engine number . . . . . ..
Gearbox/transmission

nonber ... L s
Colour coding . . . . . ...
Ignition system . . .. . 138

ivebelt . ... .... 113
Allernator . . ... ... 113
Sparkplugs . . . . ... 138
g;p&us}-ewgsmn control . 85

e fau nosis

(A/C-ACC) r.ag «e. . 134
Important driving

information. . . . . . .. BS

Technical data, engine . 136

Manual gearbox. . . . . . . 109
Automatic transmission . . . 109
Gearbox-oil/

transmission-fluid . . . . . 109
Gearbox, technical data. . . 139

Engine, description . . . . . . . 105 Brake system . . . . . _ . . 139
Engine oil, ) Brake flud. . . . . ... .. 11
level-check/topping-up. . . . . 108 Brakepads . ........ 111
Changing engine oil. . . . . . . 108 ABSbrakes . . . ... ... 157
Ol grade, viscosity . . . .. .. 137 Traction Control System
(TCS) . . . . . v i n
Power distribution panel. . . 120
Changing fuses . . . . ... 119
Fusetable. . . . ... .. . 120
Relays; . oh i n 121
Coolant,
level-check/topping-up . . . 110
Changing coolant . . . . . . 110
1I3udiatar ........... 136
emperalure gauge . . . . . 16
Driving in hm%ﬁmgaia .. .. 100
Powersteering . . .. ... 112
............ 112
Battesy . . . . . . ... .... 112 Washerfiuid. . . ......... 113
Batterycharge . . . ...... 112 Topping up washer fluid . . . . . . 113
Boosler start using jump leads. 104 Washer nozzle. . . . . .... ..o 114
Swilch, washeriwiper . . . . .. .. 27
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Warning labels

£ WARNMNG

Alr Conditloning (A'C) system:
Fatrigerant undir high pressung

Radiator fan:
Radiator fan may star at any hme Danger, maving Daedl

Dio mot logsen or remove the A'C system fittings beiore discharg
ing (emptying) tha System. IMOropes Sendce methods may Cause
personal syury. SYSTEM TO BE SERVICED BY QUALIFIED
PERSOMMEL OMLY. For instructions consult workshop manual

Tha AC syslem comphes with SAE JE39

Charge: 725 g A134a (cerain markets: 300 g)

Compressor oil: 200 cc PAG Oil SK 20 or Saab Chl 419752

Battery:

Confains corrosive sulphuric acid (40 %)

= Produces EXPLOSIVE GASES when in use or
being charged.

« Always shisld eyes and face when working with
bafery

+ Cigarettes, naked flame and sparks can cause
ther batiery to axplods

» Sea the Owner's Manual belore using jump keads

s The battery can CAUSE SEVERE BURNS from
tha sulphunc acid i contng

= Do not tilt ihe batteny

« Avoud comlact with eyes, skin and clothes

» In case of accident, nnsa immediately with waler
and seek madical aftention

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

A WARNING

Drive balt:

A, WARNING
A, ATTENTION

Coolant:

Mevar cpan whan hot!

Escaping coolant under prassureé can
cause sefious injury

== == = .
II{ i y 4 a R -“ul
f e T ,
| [
¥
L]
L] L
\_- . - L__‘__ |
b # 5 3 S— 1)
T ——— —le 8200

-y e f
AtFINTE _
nitlon system 2.5 V&:
Danger high voltage

Swilch off enging bedone louching
griban system

A WARMING

Brake system:
Claan filer cap belore remaving
Use only DOT 4 fuid from sealed container.




Passenger-side airbag Lo
This vehche has airbags (Supplementary Restraint System, SRS) for bath
front occupants. An aifbag inflaes only during certain frontal colisions. It is
NOT des aned o infl during rollowers, of in fear. side or minos ronta ool
lissors. ALWAYS WEAR '-fL;!.JE-' SAFETY BELT 1o help pasition you properly
for SRS inflation and to help protect you dunng all types of col !

>

MEVER use a child seal in th
forward, Children in child ses
with an airbag if il inflates

Secure child restrainis gnly in the rear seal

@ front seal of this vehicle, facing rearward or
15 can be serigusly ingured by direc! conact

For more information see your Owner's Manyy

”
o __-;'-'..--_‘:l — — - = - - P
= | L §
e |
r— ¥
. | §
B E. R .'.\_\‘- |
—— - — x|
M . AP
- T — : ~ [ .
- . S

Changing wheels:
Sale worlang load is 650 kg

Us# anly an lavel, firm ground

For jacking instrections,
see your Uwner's Manua

Belt beam

Danger of injury from moving parts
whan the beam is in unkocked posd-

Ban

Driver-side airbag ) _
This vehicle has arbags (Supplemential Res
occupant(s). An airbag inflates only during

aint System, SAS5) lor front
ain fronal collissons. It s

NOT designed to inflate during rollovers, or in rear, saa of minor frontal
collisions. ALWAYS WEAR YOUR SAFETY BELT 1o help position you L EEEREIEE e

property for airbag mflation and 1o hedp protect you during all types of col-
PSS

When you swilch on the ignibon, the SRS light comes on briefly i the
instrument paned, If thes ght does not come on, or if il comes an 3-._.'"";
vehicle operation, the airbags may not work properly. See your Saab
deaker for senace mmmediately. For more information see your Owners
Manual

Batore Servicing or scrapping SRS components, ses Owner's Manua
REGULAR MAINTENANCE OF THE SRS 15 NOT REQUIRED

Long load

Maximum wasght 15 kg
Maximum length 2 med
Fasten the load wall o pre
vint i moving and Causing
parsonal injury whan brak
1P

Protect sharp edges
FASTEN LOAD

See Dwhel's Manual

5,
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& warmING g

Hood, Saab 500 Convertible Passenger-side airbag
Keep hands away from maving pans of the Never use a child seal in
hood becausa thess can cause personal in the froni seat

jury

Do not raise or lower the hood with passen
gers n the back soal. This could resull i Der
sonal ingury if the head comes info contact with

thver haad . M WARNING

-
L | Jack (label in certain markets only)
! _|"-" ——i | Tha jack is imendad for use only when changing
. e ' [ = whealn or fitting snow chaing
= ] 8200 The car must be level and the jack must be placed on
Py a firm, level surface.
y. Mever crawl under the car when it is raised with the
. jack
Saab Sensonic 5

Mever louch the throitle in the engine
compartment when the angine is run
ning and a gear ks engaged

Manual adjusiment of the throltke can

&
Cinilal
Laca"
cause the car lo drive away uncon-
trolled when the chiach engages

Child lock
Lockad
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Main instrument Warnings and
- ' indicators

Cerain warnings and indicators are lit when
you turn on the ignition before starting (see
page 14). When the engine has starled,
however, they will be extinguished after a
few seconds if everything is normal.

- Warning, oil pressure
{engine oil)

This symbal lights to indicate that the oil
pressure in the engine is too low. I this

Main instrument symbal flashes or lights during dri'n.-i_ng. stop
i Rsv counter & Fuel gauge (tank capacity: 68 lires) immediately, switch off the engine and
2 Indicalors and wamings 7 Temparature gauge check the oil level. You must never run the
3 Speedometer B Resetting the nip mater engine while this warning symbaol is lit.

4 Indicators and wamings 9 Odomater and trip meter, electnonic
5 Pressura gauge (only Turbo modals (mechanical for certain model variants)

2 - r : - Warning, charging
1 \ ¥ - |

This symbol is lit when the battery is not
being charged by the alternator. If this sym-
bol lights during driving, stop immediately
and swilch off the engine.

Check the allernator belt (see page 113).
If the belt is broken or not properly ten-
sioned, battery charging and engine cool-
ing will both be unsatistactory.
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- Brake warning light

This symbol lights when the level in the
brake fluid reservoir drops too low. It it lights
during driving, stop immediately and check
the brake fluid level.

/N WARNING

You must never drive the car while this
symbol is lighted. There is a risk of pos-
sible braking failure.

The brake system must be checked im-
mediately by an authorised Saab dealer.

- Handbrake warning

This symbol lights when the handbrake is
set.

- Anti-lock brake warning

This warning text lights it a fault has oc-
curred in the anti-lock braking system. The
brake system continues 10 operate, how-
aver. but without the ABS function. Contact
an authorised Saab dealer to have the sys-
tem checked.

/\, WARNING

The brake system works without ABS,
but there is increased probability of wheel
lock at the rear. The brake system should
be immediately checked by an autho-

rized Saab workshop.
means Supplementary

- Restraint System) ,

This warning text flashes or glows sfeadily
when a fault has occurred in the SRS sys-
tem.

It a fault occurs it may mean that the SHS
system will not be activated in the event of
a collision, and you must immediately have
the SRS system checked by an authorised
Saab dealer.

This waming text lights for a few seconds
when you turn the ignition key to the DRIVE
position to indicate that the SRS system is
active. It is extinguished after 3-4 seconds.

Warning, airbag (SRS

Warning, catalytic

- converter

This warning (which is included only on cer-
tain markets) is lit if the catalytic converter
overheats (above B25°C). Itis extinguished
when the temperature in the catalytic con-
verter drops back beneath 81 5°C.

IMPORTANT:

If the catalytic converter overheats, it may
indicate that some engine component is
faulty. This can the cat-

alytic converter, See also page B5. Have
the engine checked by an authorised
Saab dealer.

- Indicator, fuel

This symbol lights when there is less than
about 10 litres of fuel in the tank (main in-
strument 2) or B fitres (main instrument 1).
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- Central warning

This symbel lights and a ding-dong signal
gounds simultaneously when a fault has
pccurred in any system that affects car
safety. This symbol lights when a waming
is issued for any of the following systems:

« ABS system
= SRS system (airbag)
« Handbrake (at speeds above 3 mph/
5 km/)
+ footbrakes
« Engine and electrical systems (high cool-

ant temperature, low oil pressure or low
battery voltage)

Indicator for Traction
Control System (TCS)
(cars with 2.5 V6 engines)

This indicator text (which is located in the
rev counter) lights when the Traction Con-
trol System is activated and operating, see
page 96.

OFF indicator, Traction
Control System
(cars with 2.5 V6 engines)

This indicator lights when the Traction Con-
trol System has been turned off using the
TCS OFF button, IMPORTANT: The Trac-
tion Control System is turned on automati-
cally each time the engine is started. See
page 96.

This indicator is also lighted when an error
has occurred in the Traction Contral Sys-
tem, and here the indicator cannot be ex-
tinguished by pressing the TCS OFF but-
ton. The system must then be checked by
an authorised Saab dealer.

- Fault indicator, engine

This warning text is lighted when a fault oc-
curs in the fuel injection system or ignition
system. You can still drive the car, but with
limited performance. Both of these systems
must be checked by an authorised Saab
dealer.

- Indicator, cruise control

This symbol lights when cruise control is
enabled,

- Indicator, Sport mode

On a car with automatic transmission, this
indicator lights when you press the SPORT
button on the salector lever knob.

In the Sport mode, the transmission re-
mains longer in gears (D, 3, 2, and 1)

The Sport mede can be disengaged by
pressing the SPORT button a second time.
See also page 90.

- Indicator, Winter mode

On a car with automatic transmission, this
indicator lights when you press the WIN-
TER button (while the selector lever is at
the D position).

When the car is in the Winter mode, it starts
in 3rd gear thus making it easier for the ty-
res to get a grip when driving conditions are
slippery.

The Winter mode can be disengaged by
pressing the WINTER button a second
time. See also page 20.

This indicator text lights when a message
is shown on the SID instrument. An audible
signal is heard simultaneously.

Indicator, CHECK
message
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Fault indicator,
fransmission

On a car with automatic transmission, this
warning text is lit if there is a fault in the
transmission. Switch the ignition off and on
again and then check to see whether the
indicater is still lighted. If the fault persists,
you can drive the car but gear-changing
quality will have deteriorated. The transmis-
sion must be checked by an autherised
Saab dealer.

IMPORTANT:

& When this indicator lights, you should maove
the selector lever to position 2 to prevent
needlass waar on the transmission.

« You must nol drive with a trailer or caravan
attached while this indicator is Iit,

Indicator, rear fog light

This symbeol lights when the rear fog light is
lit.

- Indicator, main beam

This indicator lights while the main baam is

on.
Indicator, main beam and

n parking lights

This symbal lights whan the main beam and
parking lights are lit (even in the Black
Panel mode).

This symbol is fitted only in certain markets.

Indicator, open door

This symbal lights it any door is are not
closed.

The following indicators are only provided
in cars having a type 1 Saab Information
Display.

Indicator, faulty bulb

This symbol lights if there is a faulty bulb in
ane of the front main/dipped beam head-
lights, the stop lights or the tail lights is
blown. Replace the bulb.

Washer fluid indicator
light

This light will come on when the washer
fluid in the reservoir needs replenishing.

Mobile telephone and communi-
cations radio, see page 43.

Lighting check, main instrument

The following warnings and indicators must
light when you switch on the ignition before
starting. They should be extinguished when
the engine starts.

1 Cars with TCS
2 Cars with aulomatic ransmiss:on
3 Cars with mamn instrumeant 2
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Rev counter

The rev counter shows engine speed in
thousands of revolutions per minute.

A safety cut-out function (inferruption of fuel
supply) limits engine speed within the red

zone. See below.

Engine Cut-out speed
2.0i 8600 rpm
2.3 B480 rpm
2.0 Turbo 6190 rpm
2.5 Ve 510 pm

Odometer and trip
meter

The odometer shows the distance driven in
miles. The trip meter shows this distance in
miles and tenths.

Resetting button

On cars with electronic odometers and trip
meters this button has two functions:

« Ifignition i1s swiiched on, the tnp meter 1s
resel

« Ifignition is switched off, the display used
for the odomeler and trip meler is it
briefly.

Speedometer

Since the speedometer signals come from
the ABS system wheel sensors, speedom-
eler readings are veéry precise.
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Temperature gauge

This temperature gauge shows the engine
coolant temperature. The needle should
normally be at the centre of the scale zone

If the needle moves towards the red zone
(sometimes occurs when outdoor air tem-
peratures are high or when the engine 15
heavily loaded), you should use the highest
possible gear and the lowest possible en-
gine speed (rpm). Moreover, you should
avoid changing down.

If the needle moves 1o the red Zone even
when you comply with the above, stop the
car and allow the engine to idle. If the nee-
die still remains in the red zone, stop the
engine,

If the needle moves to the red zone repeat-
edly, stop as soon as possible and check
the coolant level.

/A WARNING

Mever open the expansion tank filler cap
while the engine is hot.

Pressure gauge
(Turbo)

This pressure gauge shows the pressure in
the inlet manifeld. At low load and during
engine ovarrun (engine braking) a vacuum
prevails in the inlet manifold, whereupan
the needle moves into the white zone. Al
higher rppm and higher loads, the turbo-
charger creates an overpressure in the in-
lat manifold, and the needle enters the or-
ange field. Normally the needle should not
enter the red field, since a safety system
limits the charging pressurg and protects
the engine.

Under certain atmospheric conditions, the
needle can enter the first pant of the red
zone without any malfunction having oc-
curred.

if however, the needle repeatedly enters
the red zone and the engine simultaneously
loses power (because the safety system Is
limiting the charging prassure), you should
contact an authorised Saab dealer right
away.

If car speed exceeds 143 mph (230 km/hj,
acceleration is limited by lowering the
charging pressure, whereupan the needle
will move towards the centre of the orange
figld. This reduces engine power and thus
the speed of the car.



Instruments and controls 17

Fuel gauge

The fuel gauge shows the amount of fuel
remaining in the tank. If the level is low, an
indicator light in the main instrument also
lights.

Fuel filer flap

Fuelling

Use the correct grade of fuel.

The fuel filler flap is located in the right rear
wing.

Insert the fuel pump nozzle past the flange
in the filler pipe and rest its first position
mark (ring, "pimples™ or the first turn of the
spring) against the flange.

Do not lift the nozzle while filling is in
progress. Stop fuelling the first time that the
nozzle trips to shut off the flow of fuel.

IMPORTANT:

Do not fill fuel all the way up the filler pipe.
The petrol must be allowed room for ex-
pansion (needed during hot weather for
example).

The tank holds 68 litres.

Screw on the fuel filler cap until you hear a
distinct click.

The best way to avoid condensation in the
tank (which can cause operational distur-
bances) is to always keep the tank well
filled.

In cold weather, it may be advisabla to add
carburettor spirit a few times 1o eliminate
any condensate that may have formed.

/\ WARNING

« Petrol is highly inflammable and can
cause severe burns. Never use an ex-
posed flame in the vicinity of petrol.
MNever smoke when filling up with
petrol.
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Saab Information
Display (SID)

The car 's equipped with the Saab Infarma-
tion Display (SID). This instrument incorpo-
rates a number of functions. The individual
functions that are supported depend on a)
the extent of the car's equipment and b) the
modal variant in which SID is installed.

SID 1 presents ouldoor temperature and
the time of day. The Saab Audio
System (if the car has one) also

uses this display.

can, in addition to the SID 1 func-
tions, display eight CHECK mes-
sages and two trip computer func-
tions.

supperts, in addition to the SID 2
functions, SID 3 has five mare irp
computer functions (also known as
SCC=Saab Car Computer).

SiD 2

SiD 3

SID 3

Function selection

By pressing the button marked ® ~  you
can switch among the following functions:

TEMP (outdoor tempearature)

Lkl

SID 3 (SCC = Saab Car Compuler)

D.TEE. (calculated distance that can be
driven using the fuel remaining in
the tank, based on fuel con-
sumption during the last 20 min-

utes of driving)

(average fuel consumption since
the latest clearing)

jalarm functlion issues three
beeps. separated by 1-second
pauses)

FUEL o

ALARM

By pressing the »* button you can
switch amang the lollowing functions:

DIST (distance to trip destination)
ARRIV (expected arrival time)
SPDa (average speed since the latast

clearing )

SFD W (speed waming consisting of an

audible “ding".

ME-markets: SPD W has an de-

fault setting of 120 kmv/h. In addi-
tion to the audible "ding” the

SPD W in the display will flash])

Regardiess of which function you have se-
lected, SID automatically activates the out-
door temperature function when it lies be-
tween +3°C and -3°C. This also occurs
when the temperature has been outside the
+6°C to —-6°C interval and then returns be-
tween +3°C and =3°C.

/N\ WARNING

The SID wnit's functions should be set
while your car is stationary, since other-
wise you may become distracted in traf-

fic.

Setting a function value

1 Select the desired function.

2 Hold the SET button down for at least 2
seconds, whereupon the digits will be-
gin to flash and you will hear an audible
signal.

3 Increase or decrease the value of the
selected function using the »% or

# ~ button (you can clear a value by
pressing CLEAR).

4 Conclude the selting operation by
pressing the SET button briefly.
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Turning the alarm warning and/or
speed warning on and off

1 Select the desired function
{alarm warning or speed warning)
2 — Press CLEAR to turn the selected
function off.
— Press SET to turn the selected
function on.

If either the alarm or speed warning func-

tion is turned on, an asterisk ( = ) appears

at far right in the display. The asterisk ap-

in the display even when another
nction has beean salected.

Calculating arrival time and
average speed

To calculate arrival time, you must select
the DIST function and enter the distance to
the trip destination. The calculated arrival
time is then adjusted as the journey pro-
ceeds, based on the average speed during
the last 20 minutes of driving.

You can specity the desired average speead
in order to calculate arrival time.

1 Select DIST and enter the distance to
the trip destination,

2 Select SPD o and entered the desired
average speed.

3 Select ARRIV to read the arrival time.

You can also calculate the speed at which
You should drive to reach you trip destina-

fion at a desired arrival time.

1 Select DIST and enter the distance to
the trip destination.

2 Selec! ARRIV and enter the desired ar-
rival time,

3 Select SPDo toread the average spead
{after about 10 seconds, the actual av-
erage speed will be shown again).

Clearing

To clear, you must press the CLEAR but-
ton for at least 4 seconds.

The following functions will be cleared:

« Distance that can be driven on the
amaunt of fuel remaining in the tank.

» Average fuel consumption (based on 10
litres per 100 km after the latest clearing).

« Average speed
« Arrival time

CHECK messages

When a CHECK message is issued, an au-
dible signal sounds and the INFO DISPL
text is lighted in the main instrument. More-
gver, a massage is shown on the SID in-
strument. If more than one CHECK mes-

sage is issued, a plus sign ( + ) appears to
the left of the text in the display. The
CHECK messages are shown in priority se-
quence (based on how important they are
considered). If a new fault is detected while
another is displayed. the "new” one will be

shown throughout 10 seconds, atter which
the “previous™ one will appear again.
Press the CLEAR button to remove a mes-
sage from the display. Since this indicates
that it has been acknowledged by the
driver, it will not be shown again before you
switch the ignition off and then on again.

The foliowing CHECK messages can be
shown: 2

Display presents: See p.
TEST BRAKE LIGHTS" 118
ERAKELIGHT FAILURE 116
FRONTLIGHT FAILURE 115
REAR LIGHT FAILURE 116
CHECK FAN BELT 113
WASHER LEVEL LOW 113
COOLANT LEVEL LOW 110
TIME FOR SERVICE® 131

" Cannot be deleted by pressing CLEAR
because of safetylegal considerations.
Press the brake pedal.

? This message is issued when it remains
600 miles (1000 km) to next service (see
your Service Book). The message should
be deleted in connection with regular ser-
vicing (see Service Book).

If you service the car yourself, you can
delete the message by holding down the
CLEAR button for at least 8 seconds,
whereupon SERVICE appears on the
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display and an audible signal is heard.

Clock

When you set the analegue clock using the
two buttons beneath the clock, the digital
clock will be set simultaneously.

You can check the digital clock setting by
pressing the ®  and »* buttons
briefly (the time will be shown throughout 5
seconds). During this interval, the digital
clock can be set in the same way as the
other SID functions.

After the battery has been disconnected
(display shows 12.00/SET CLOCKS). the
clocks must be synchronized as follows:

1 First set the analogue clock and then
the digital clock.

2 Press SET to obtain synchronization
(SET CLOCKS vanishes from the dis-
play).

Eor information about how to set the clock
using the radio’s RDS signals, see page
43,

Black Panel

The Black Panel function permits you to
enhance salety and improve the car's inte-
rior lighting environment while driving at
night. This function reduces the number of
indications appearing on the instrument
panel, Only indicators of interest at the mo-
ment are lit.

When you press the Black Panel button,

only the speedometer is lighted. All other
meters are extinguished, and their needles
move to zero. The SID display and the ACC
displaa?re also extinguished.
IMPORTAMT: All indicators, warnings and
CHECK messages continue to function
normally.

Even in the Black Panel mode, however,
the areas associated with the following sit-
uations are lighted on the instrument panel:

» When you set the radio, SID and ACC
display, the new settings are shown tem-
porarily throughout 10 seconds.

« When a CHECK message is activated in
SID, it is shown.

= At high engine speeds (over 5500 rpm)
the rev counter lights-up and remains il-
luminated until engine speed drops.

« When the fuel remaining in the tank drops
below 15 litres, the fuel gauge lights (to-
ether with the temperature gauge and

e charging pressure gauge).

« At abnormally high engine lemperatures,
the temperature gauge lights (together
with the fuel gauge and charging pres-
sure gauge).

« At abnormally high charging pressures,
the charging pressure gauge lights (to-
rgulartl'ne!cr with the temperature gauge and

el gauge).

¥ou can restore normal instrument panel

lighting by pressing the Black Panel button

again.

Changing the measurement units:

SID supports four sets of measurement
units:

METRIC |IMP.1 |IMP.2 |US
km miles |miles |miles
km/h mph mph mph
litras gallons | gallens |US gallons
o °F G e
24-haur 12- 12- 12-hour
clock hour hour clock
clock clock

You can change to a different set of mea-
surement units by pressing CLEAR and
SET for 2 seconds, whereupon you hear an
audible signal.

Set the desired set of measurement units
by pressing the ® ~ button.
SID returns to its normal mode a) when you

press SET or b) 5 seconds after you have
made the sefting.

Changing the language

SID can display CHECK messages in En-
glish, German, French, Spanish, Italian and
Swedish. To change the language, you
press CLEAR and SET simultaneously
throughout 2 secands, whereupon you will
hear an audible signal.
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Set the desired language by pressing the
»+ button.

SID returns to its normal mode a) when you
press SET or b) 5 seconds after you have
made the setting.

SID 2

Selecting a function

By pressing the INFO button you can switch
among the following functions:

TEMP
D.T.E.

(outdoor temperature)
(calculated distance that can be
driven using the fuel remaining
in the tank, based on fuel con-
sumption during the last 20 min-
utes of driving)

{average fuel consumplion since
the latest clearing)

Regardless of which function you have se-
lected, SID 2 aulomatically activates the
outdoor temperature function when it lies
between +3°C and -3°C. This also occurs
when the temperature has been outside the
+6°C till =6°C interval and returns again
between +3°C and -3°C.

FUEL o

Clearing

To clear, you must press the CLEAR but-
ton for at least 4 seconds.

B

The following functions will be cleared:

» Distance that can be driven on lhe
amount of fuel remaining in the tank.

» Average fuel consumption (based on 10
litres per 100 km after the latest clearing).

CHECK messages

When a CHECK message is issued, an au-
dible signal sounds and the INFO DISPL
text lights in the main instrument. Moreover,
a message is shown on the SID instrument.
If more than one CHECK message is

present, a plus sign ( + ) appears to the left
of the text in the display. The CHECK mes-
sages are shown in priority sequence (i.e.
based on how imporiant they are consid-
ered). If a new fault is detected while an-
other is displayed, the “new” one will be
shown throughout 10 seconds, atter which
the "previous” one will appear again.

Prass the CLEAR button to delete a mes-
sage from the display. Since this shows that
it has been acknowledged by the driver, it
will not be shown again before you switch
the ignition off and then on again.

The following CHECK messages can be
shown:

Display presents; [See p.

TEST BRAKE LIGHTS" | 116
BRAKELIGHT FAILURE 116
FRONTLIGHT FAILURE 115
REAR LIGHT FAILURE 116
CHECK FAN BELT 113
WASHER LEVEL LOW 113
COOLANT LEVEL LOW [ 110
TIME FOR SERVICE® 131

') Cannot be deleted by pressing CLEAR
because of salety/legal considerations.

2 This message is issued when it remains

600 milas (1000 km) to next service (see
your Service Book). The message should
be deleted in connection with regular ser-
vicing (see Service Book).
If you service the car yourself, you can
delete the message by holding down the
CLEAR button for at least 8 seconds,
whereupon SERVICE appears on the
display and an audible signal is heard.
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Clock

You can set the correct time using the two
buttons beneath the clock (see also page
20).

Black Panel

The Black Panel function permits you 1o
anhance safety and improve the car’s inte-
rior lighting environment while driving at
night. This function reduces the number of
indications appearing on the instrument
panel. Only indicators of interest at the mo-
ment are lighted.

When you press the Black Panel button,
only the speedometer is lighted. All other
meters are extinguished, and their needles
move 1o zero. The SID instrument and the
ACC display are also extinguished.
IMPORTANT: All indicators, warnings and
CHECK messages continue functioning
normally.

Even in the Black Panel mode, however,
the areas associated with the following sit-
uations are lighted on the instrument panel:

« When you set the radio, SID and ACC
display, the new setlings are displayed
temporarily throughout 10 seconds.

« When a CHECK message is activated in
SID, it is shown.

» At high engine speeds (over 5500 rpm)
the rev counter lights-up and remains il-
luminated until engine speed drops.

« When the fuel remaining in the tank drops
below 15 litres, the fuel gauge lights (to-
gether with the temperature gauge and
the charging pressure gauge).

« At abnormally high engine temperatures.
the temperature gauge lights (together
with the fuel gauge and charging pres-
sure gauge).

« At abnormally high charging pressures,
the charging pressure gauge lights (to-

ther with the temperature gauge and
el gauge).

You can restore normal instrument panel
lighting by pressing the Black Panel button
again.

Changing the measurement units

SID supports four sets of measurement
units:

METRIC |IMP.1 |IMP.2 |US

km miles |miles | miles

km/h mph mph mph

litres gallons | gallons !US gallens

°C °F °C |°F

24-hour 12- 12- 12-hour

clock hour hour clock
clock clock

You can change to a diffarent set of mea-
surement units by pressing CLEAR and
INFO for 2 seconds, whereupon you will
hear an audible signal.

Set the desired set of measurement units
by pressing the INFO button.

51D returns to its normal mode after about
5 seconds,

Changing the language

SID can display messages in English, Ger-
man, French, Spanish, ltalian and Swedish.
To change to the desired language, you
first press CLEAR and INFO for about 2
seconds, whereupon an audible signal will
be heard.

Set the desired language by pressing the
CLEAR-button.

SID returns to its normal mode after about
5 seconds.
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SID 1

Clock

The instrument is provided with an ana-
logue clock that is set using the buttons be-
neath the clock face.

Outdoor temperature

When you switch on the ignition, the out-
door temperature appears on the display.
You select Celsius or Fahrenheit degrees
by pressing the two buftons beneath the
ciack simultaneously for at least 2 seconds.

g1

SID 1 without radio display

SID 1 with a display used for the
radio

This type of instrument is provided in cars
having main instrument 1 and either Audio
System 2 or Audio System 3.

In addition to an analogue clock and out-
door temperatura, the instrumant presents
information from the Audio System and cer-
tain CHECK messages.

Clock

This type of instrument has an analogue
clock that is set using buttons located be-
neath the clock face.

QOutdoor temperature

When you switch on the ignition, the out-
door temperature appears on the display.
You select Celsius or Fahrenheit degrees
by pressing the two buttons beneath the
clock simultaneously for atleast 2 seconds.

CHECK messages

When a CHECK message is issued, an au-
dible signal sounds and a message ap-
pears in SID.

If two or more check messages are present,
a plus sign ( + ) lights to the left of the text
in the display.

Each CHECK message appears through-
out 10 seconds.

The following CHECK messages can be
shown:

Display presents. See p.
BRAKELIGHT FAILURE 116
FRONTLIGHT FAILURE 115
REAR LIGHT FAILURE 116
TEST BRAKE LIGHTS 116
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Headlights and
parking lights

m Headlights

The headlights go on when you turn the ig-
nition key to the ON position, and the head-
lights go off when you turn it to the OFF po-
sition.

Light switch

- Parking lights

The parking lights can be switched on, ir-
respective of the position of the ignition key.
The parking lights should only be used
when the car is stationary.

n The lighting is off

Full/dipped beam switching

To switch between full and dipped beam,
move the stalk towards the steering wheel
(to position 2).

/o a-;'T"?::'—'-' !H_'
0 .

iy,

1 Main beam signal
2 Fulldipped beam switching

Main beam flash signal

You can flash the main beam by moving the
stalk to position 1. The main beam remains
on until you release the stalk.

Follow-Me-Home light

When the Follow Me Home function is se-
lected, the dipped beam comes on about 30
seconds after the driver's door is closed.

Afer switching off the ignition and opening
the door, move the stalk to position 2. Then,
if the driver's door is closed within 30 sec-
onds, the dipped beam will light and remain
on for about 30 seconds.
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Headlight beam-length adjustment

This system permits you to set the correct
headlight beam length for ditferent loads.
The system consists of an actuator motor
at each of the headlights and a switch on
the instrument panel. The setting must be
made while the ignition is turned on.

The basic headlight sefting must be made
using equipment designed especially for
this purpose.

The four switch positions correspond to the
following loads:

Pos. Mumber of
occupanis

0 1-3 occupants in Without load
car (maximum of

Load

1 adult in rear)
1 2-3 in rear and max 30 kg
perhaps one in
front
2 2-3 in rear seat  40-80 kg in boot
3(a) 1-2 max load in boot
A(b) 14 max load in boot

plus trailer or cara-
van

Direction indicators
1 Right direction indicators
2 Leh direction indicatiors

Direction indicators

The stalk has a spring-return position that
gnables the indicators to be used conve-
niently for changing lanes or overtaking. In
addition there is a fixed position used for
turning which causes the indicators to re-
main on until canceled automatically by the
steering wheel, The associated repeater
light on the instrument panel will flash at the
same rate as the direction indicator.

The individual repeater lights in the main
instrument flash at the same rate as the as-
sociated direction indicators.
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Hazard warning lights

When this button is pressed, all direction
indicator lights will flash simultaneously.
and a symbol in the button also flashes. If
the ignition is turned on, both direction in-
dicator repeater lights in the main instru-
ment also flash.

Hazard waming lights must only be used it
the car, because of a collision or break-
down, constitutes a danger or obstruction
to other road users.

/\ WARNING
Do not forget to set out a warning triangle.
The warning triangle must be placed alang

the side of the road 50-100 metres behind
the car so that approaching vehicles will be

wamed in ample time. If visibility is ob-
structed or if you are near the top of a hill or
the like, the distance should be longer.

Rear fog light

To turn on the rear fog light, press the rear
fog light button on the instrument panel
{headlights must be tumed on).

Always comply with applicable regula-
:;::s regarding the use of the rear fog
L

Extra fog lights in the front spoiler

Certain models have extra fog lights in the
front spoiler. They should be used when
weather conditions reduce visibility.

/N WARNING

Avoid following the tail lights of the vehi-
cle ahead of you when visibility is poor. If
the vehicle ahead were 1::%!‘&1:5 unex-
pectedly, an accident resulting in per-
sonal injury could occur.
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Instrument
illumination

The intensity of the instrument illumination
is regulated by means of a dimmer switch
located at left on the instrument panel. See
aalg.‘: the Black Panel information on page

Wipers and washers

Windscreen

Intermittent wiping starts with a double
sweep, followed by single sweeps.
Between positions 0 and 2 thera is a spring-
return position at which the windscreen wip-
ars make a single sweep.

1 Windscreen wiper, intermitiant operaton.
Hare, the wipers make a single sweep af inter-
vals of a lew seconds. Intermitient wiping is
especially advanlageous in light rain or dnzzie.

2 Windscrean wipers, low spaed

3 Windscrean wipers. high speed

4 Washing wiping the windscraan and headliights

When washing/wiping of the windscreen
and headlights ends, the wipers make a
single sweep after a few seconds to wipe
away any remnants of the washer fluid.

Rear window wiper/washer (option)

Rear window washing and wiping are car-
ried out using the same stalk switch as that
used for washing/wiping the windscreen
and headlights.

This stalk has two additional switches, ON/
OFF @ and 7"

1 Intermittent wiping, rear wingow
2 Washing and wiping the réar windaw

Intermittent wiping is obtained at the ON
position (wiper starts with a double sweep).

At position washing and wiping are
obtained. After a few sweeps the wiper
stops or reverts 1o intermittent wiping (it
previously selected). When washing/wiping
of the rear window ends, the wiper makes a
single sweep after about 15 seconds io
wipe away any remnants of washer fluid.

Between the OFF and ON positions there
is a spring-return position at which the rear
window wipar makes a single sweep.

The rear window wiper synchronizes itself

with the windscreen wiper after intermittent
wiping has been selected for both.
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Climate-control
system

There are two versions of the climate- con-
trol system. One is manually controlled.
The other, which is automatic, is called Au-
tomatic Climate Contral (ACC). AIC (Air
Conditioning) is available as an option with
the manual system.

Fresh air is drawn through an intake at the
bottom edge of the windscreen. It passes
through an efficient filter before being ad-
mitted to the climate- control system and
into the cabin. Air is evacuated via an outlet
located at right behind the rear bumper.

Manual climate-
control system
Fan

The rate of air change in the cabin is reg-
ulated by means of the fan switch (four dit-
ferent speeds). To increase the air velocity,
you tum this switch clockwise.

Temperature control

The temperature of the incoming air is reg-
ulated steplessly by means of the temper-
ature contral.

Air distribution

The air distribution control is used to direct
incoming air to the defroster, the panel
vents and the floor vents.

1 Air Conditioning (A/C)
2 Electrically heated rear window
3 Recirculation

This control can be set to intermediate po-
sitions between the three main positions,
thus permitling air to be divided between
the floor and windscreen (defroster) or be-
tween the floor and panel. To avoid a cold
draught from the side windows when the
control is at the defraster or floor position, a
small amount of air flows out of the panel
vents.

The panel vents can be tumed to change
the direction in which the air flows.

A knob on each of the panel vents permils
individual regulation of the air flowing from
them.

Since the air vents for the rear side win-
dows receive their air from the floor ducts,
you should select the defroster/fioor com-
bination when you want to demist the rear
side windows.

Electrically heated rear
wal® window and door mirrors

This button is located in the climate-control
system panel. A light-emitting diode in the
button lights to indicate that the heat is on.
Always turn the heating off as soon as the
rear window is fully demisted. Normally, this
heating is turned off automatically atter
about 12 minutes.

Avoid placing sharp objects on the parcel
shelf since they can damage the heating
wires if they scrape against the window. Do
not turn on the rear window heating belore
starting the engine.

Air recirculation

This button is used to [EE=8 close the reg-
ular air inlet, whereupon only cabin (no
fresh air) air circulates through the ventila-
tion system,

Air recirculation can be used to cool the
cabin air quickly when air temperatures are
extremely high and also to shut out mal-
pdourous air.

Mote that air recirculation should not be
used in winter since it its mist to
form on the insides of the windows.



Instruments and controls 29

Datroster

\

od Lid L. o Lo
H_\-_,f'r o N o ] e

".J - ] I-‘r >

and rear side w;rﬂqwﬁ

?""';} '

Iy " i —

To provide comfort in summer, Saab recommends setting the air
distribution knob two steps beneath the Floor position.

In winter, Saab recommends setting the air distribution knob two
steps to the left of the Defroster position.

ﬂ Air Conditioning (A/C) (option)

Air Conditioning is combined with the car's regular climate-control
system, and it is turned on when you push the [JEEl button if the
fan swilch is at any of positions 1-4. A timing relay delays the tum-
ing on of the A/C somewhat (while the engine is idling) so that there
will be encugh time for the engine to increase its rpm.

Air Conditioning can be used at outdoor temperatures down 1o
0-2°C. At very heavy engine loads (throttle butterfly more than 85
3. open), the A/C is automatically turned off. It is turned back an
again when the engine load drops.
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Air vents, panel

1 Adjusting the direction
of air flow

2 Adiusting the rate of air
fhow

ey,

QE# @4 )

Setting for extreme cold

When starting a cold engine select fan position 2 and defroster set-
ting to warm the cabin as quickly as possible and to demist the
windscrean

When the engine has warmed up so that the lemperature gauge
needle has moved, fan position 3 can be selected. When the wind-
screen is mist-free, the air distribution control should be turned two
staps 10 the left.

Engine warm-up time depends on the type of driving. The engine
warms up more slowly in town driving with high gear and low rpm
than out-of-town driving with higher rpm.

Do not use fan position 4 as this is mainly intended for cooling the
cabin quickly in the summer.

Setting for different weather types

LITUTIEr - SUNAY
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Automatic Climate
Control (ACC)

ACC (Automatic Climate Control) maintains
the desired cabin temperature automati-
cally, regardless of what the outdoor tem-
perature may be.

The system changes to the preset temper-
ature as quickly as possible.

Mote that the cabin will not heat or cool
faster if you select a temperature higher
or lower than what is desired.

To obtain the best possible air conditioning
when using ACC, the windows and the sun-
roof (if there is one) must be closed. More-
over, the panel vents must be open.

The temperature shown in the display is not
the actual temperature. Instead, it corre-
sponds 1o an occupant's physical percep-
tion of the preset temperature giving due
regard to the cabin's present air velocity,
relative humidity, sunlight exposure elc.

1 Sun sansof
2 Interior temparature Sensor

» The normal setting will range from 20 to
23°C, depending on what you prefer and
the type of clothes you are wearing.

» Changes in the preset temperature
should be made in steps of 1°C.

+ You can change between °C and °F by
pressing the temperature selection but-

tons simultaneously for at least 2 sec-
onds

= During the warm-up phase, and 1o en-
sure optimal demisting in cold weather,
the centre panel vent should be closed
unless you want warm air flowing across
your face.

» During the cool-down phase in hot
weather, the panel vents should be open.

You can set the temperature within a 15-
27°C range. In addition, the system can be
sat to HI (max heating and max fan speed)
or LO (max cooling and max fan speed). At
the HI and LO settings. however, you can-
not select AUTO.

There are five sensors in the system:

« Qutdoor air temperature

« Cabin air temperature

» Sun sensor

» Mixed-air temperature
{located in the heater unit)

«» Coolant temperature

The sun sensor is located at the centre of
the instrument panel between the defroster
vents, Mote that if you cover the sun sen-
sor, the climate-control system will not work
properly, especially when there is bright
sunshine,
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Functions

Any function you select manually becomes “locked in”, while the
other functions remain automatic.

Except at the Hl and LO posilions, temperature maintenance is
thus always automatic. The functions that are turned on appear on
the display window

You can eliminate a manual selection by pressing the same button
a second time or by pressing AUTO.

Button

Display

Function |

Button Display Function

When AUTO is urned on, tempera-
ture, air distribution, the fan, the

|

| b electrically heated rear window and

. air recirculation are all regulated
auTo ¥ automatically. The air conditioning is

[ automatically engaged if outside

temperatura is above 5°C. When
you press AUTO a second time, all
of the automatically selected set-

c!

Setting the cabin temperature

1 Switch on the ignition.

2 Set the desired cabin tempera-
ture using the two buttons.

3 The temperature you have se-
lected is stored in the microcom-
puter memory where it remains

‘| When you pressregulation is dis-

The electrically heated rear window

When this function is turned on, the
A/C compressar is shut off, but tem-
perature, air distribution, the fan and
the electrically heated rear window
are siill regulated automatically

ahled. It can be enabled again by
pressing AUTO or by pressing OFF
a second time, thereby obtaining the
most recent manual settings.

and/or door mirrors are contrelled
automatically, although this function
can alsa be selected manually. In
both cases, the function is automati-
cally disabled after 12 minutes It
can, however, be manually disabled
sooner if 50 desired. po

tings are presented on the display.
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Button

Display

| Function

4H

E,;—'- Prass <~ or =7 to increase/ de-
L

| Air recirculation is regulated auto-
matically, but can also be turned on
or off manually.

| |crease fan speed (fan switch posi-
| |tien is shown on the display).
To return to automatic fan control,
press AUTO, whereupon the other
| manual selections are also returned
— |to automatic control.

When the defroster button is
:fressed. the Ic:llmvin% symbols are
| lighted: defroster, high fan speed
&%) | and electrically heated rear window.
| The system selects the following
settings:
+ Fan speed rises to high.
« ACC is tumed on.
= |» Electrically heated rear window is
turmed on.
« Air recirculation is disengaged.

Defrosting is concentrated first on
the windscreen and forward side
windows. Air i5 then redirected 10
| the rear door vents (via the floor 5
ducts). g

Button | Display | Air distribution to:
Floor (and rear side windows)
¢l |
LE
% b o Panel (and rear centre vent)
ed: |
)
“F‘ress simul-- Panel — Floor
tanaousl = 3
' 1{eg. |
) -
o, 3 -
Prass simul-- Defroster - Floor
taneously =
[
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Starting in cold weather:

Initially, the automatic system selects the
following: electrically heated rear window
and door mirrors, defroster seiting, maxi-
mum heat and low fan speed.

As the engine temperature rises, air is di-
rected lowards the floor and the fan speed
is increased.

When the cabin temperature approaches
the preset value, the fan speed and heat
are reduced to a level determined by the
automatic system.

Starting In hot wealher:
The automatic system sends air to the
panel vents at high fan speed.

The A/C compressor is always turned on at
outdgor temperatures ranging down o
0-2°C to cool and dehumidity the incoming
air unless you have pressed the ECOM but-
ton.

When the cabin temperature approaches
the preset value, the fan speed is reduced
to a level determined by the automatic sys-
tem.

Recommendations for special
weather conditions

Misting and icing on the windows will not
normally occur other than in extreme situ-
ations. Examples include a) driving in
heavy rain, b) driving in low temperatures
in combination with high relative humidity
and ¢) when the occupants of the car are
perspiring heavily or wearing damp clothes.
If misting or icing on the windows causes
problems under such conditions, the follow-
ing measures are recommended:

1 Sa!ecct AUTO and a temperature of
21°C.

2 Select Defroster. If this is not enough ...

3 Increase the fan speed. If this is not
enough ...

4 Increase the selected temperature.

Since air vents used for the rear side win-
dows obtain their air via floor ducts, you
should select the defroster/floor combina-
tion when you want to demist the rear win-
dows.

Programming for ACC

Your manual selections can be saved so
that the ACC system will always select
them at start-up time (every time you switch
on the ignition).

Note. however, that the ignition must have
been switched off for at least 4 minutes be-
fore you can use the saved settings.

1 Make the desired settings.

2 Press simultaneously the ECON button
plus the bution used to increase fan
speed

(the background lighting will flash to confirm
execution of your entry).

IMPORTANT: Air recirculation and the
electrically heated rear window can be pro-
grammed opposite from AUTO mode se-
lection.

Air vents, rear side windows
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It you wish the system 10 start with the air
racirculation function activated each time
you start the engine:

Start and run the car until the system has
deactivated the air recirculation function.
Then depress the air recirculatin button and
then simultaneously the two butlons o save
this programming (see "Programming for
ACC".

Each time, from now on, the air recircula-
tion will be activated when the engine is
staried.

The same procedure goes also for the
heated rear window.

Deleting an ACC program

Saved settings can be deleled ﬂ”‘ﬁbf
pressing and then releasing IR *+ :
whereupon the ACC display will flash to
confirm execution of the deletion,

Calibration

If the battery has been discharged or dis-
connacted, the climate-control system must
be recalibrated. To do this you must press

AUTO + OFF simultanecusly, whereupon
the ACC display will flash once 0

During calibration, the display presents the
digit O or the number of faults found (digits
1.5). After calibration, the ACC system
again displays the selected temperature.
Calibration and self-lesting take about 30
seconds.

Hints and tips:

It the ACC system does not function satis-
factorily, you should proceed as follows be-
fore taking the car to an authorized Saab
dealer,

» If the AUTO indicator does not light after
starting (ignition must have been previ-
ously switched off throughout at least
four minutes):

See the seclion headed "Deleting an
ACC program”.

« If you don't think that your ACC system is

functioning satisfactorily you should:

1) Make certain the cigarette lighter is in-
serted in its socket (if the socket is emply,
heated air can flow out and affect the
cabin sensor).

2| Recalibrate. See the section headed
“Calibration”,

« If the battery has been disconnected or
discharged, the ACC system must be
recalibrated. See the section headed
“Calibration”.

Programmed (saved) settings are not de-
leted il the battery is disconnected.
Extinguishing the ACC light

See the section headed "Saab Information
Display”, on page 22.

ACC, 900 Convertible

When the hood is lowared, the AGC sys-
tem goes over to manual temperature con-
trol.

There are eleven (0-10) fixed temperature
steps between Hl and LO.

The system sets itself as follows:
« AUTO goes out and the symbols for fan
and air distribution (floor) dluminate

« Heating is set to the last position used
with hood down

« Air recirculation and electrically heated
rear window are disconnected

» A/C is swilched on
All manual selections are possible except
heated rear windscraan.

When the hood is raised the system auto-
matically returns to the AUTO position and
the last programmed temperature.

ACC display with hood lowered
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Saab 900 Audio
System

(option for certain models)

The Saab 900 Audio System is available on
two levels designated 2 and 3. Both have
been specially matched to the cabin space
in the Saab 900 models.

The Audio System consists of a main unit
containing a radio and cassette player, with
provisions for connecting a CD changer
that can handle up to six CD discs. Power
gutput is 4 x 20 Watts. Audio System 2 has
two speakers in the front and two at rear
Audio System 3 has two additional speak-
ers mounted in the front doors that render
sub-200 Hz bass tones, and they have a
separate 2 x 40 Watt amplifier.

Each Audio System is connected to the SID
instrument mounted above the radio in the
instrument panel. The SID instrument dis-
play also serves as the radio display.

Amplifier controls

VOL/ON

The Audio System is turned on and off by
pressing the VOL/ON button. When it is
turned on, the most recent settings are se-
lacted.

If the ignition is switched off while the 51D

system is on, the Audio System sattings are
saved, except for the CD SCAN function.
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If the Audio System is turned on while the
ignition key is at the LOCK position, the Au-
dio System will be turned off automatically
after an hour.

Volume

Turn this clockwise to increase the volume.
Turn anti-clockwise to lower the volume.,

Bass control (push/rotate/push)

Turn this clockwise to increase the bass.
Turn anti-clockwise to lower the bass.

Treble control (push/rotate/push)

Turn clockwise to increase the treble. Turn
anti-clockwise to lower the treble.

Loudness

Press this button to tum on the loudness
function (volume-dependent amplification
of bass and treble). Prass the button again
to turn the loudness function off.

Balance control (push/rotate/push)

Used to adjust balance between the right
and left speakers.
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Fade control (push/rotate/push)

Used to adjust balance between the front
and rear speakers.

Radio

Preset station buttons (1)

Pressing a preset button briefly (less than 2
seconds) tunes in a previously stored sta-
tion. Pressing a preset station bution for
longer than 2 seconds stores the station sel
at the time (previously stored station is
grased). No sound is heard while the set-
ting is stored.

Presetting stations and seeking (2)
Automatic seeking:

Press the TUME button to seek upwards or
downwards (relative to frequency) within
the waveband selected using the BAND
button. If the RDS and/or TA function (ap-
plies only for FM - U1 and U2 on the dis-
play) is turned on, the radio seeks only RDS
and/or TA stations.

Manual seeking:

To change to manual seeking, you press at
the centre of the TUNE button (an audible
signal indicates that the change has been
made].

Brief button depressions provide a single

frequency step upward or downward in the
waveband. If a button is kept pressed more

than 0.5 secands, fast frequency changes
take place upward or downward. This func-
tion returns to automatic seeking five sec-
onds after the last manual frequency
change.

Waveband selector (3)

Press the BAND button to select the de-
sired waveband: FM1 (U1), FM2 (U2} or
AM (MW, LW). You can only change a
waveband while the radio is turned on.

Automatic storage of stations (4)

When you hold the A-ME button down more
than 2 seconds, automatic station seeking
and storage begins. First, the radio seeks
the six strongest transmitters (stations). It
fewer than six are stored during the first cy-
cle, the radio seeks again with higher sen-
sitivity to find additional transmitters. If the
radio does not find six transmitters during
automatic seeking, the remaining preset
station buttons will be unoccupied (display
will show FM**** or AM**** when you press
such a button).

It an RDS and/or TA function is activated
when automatic storage starts, the radio
will store transmitters having RDS and/or
TA functions.

Press the A-ME button or BAND button
briefly to exit from the A-ME function. When
you have left the A-ME function, the previ-
ously stored stations become available
again.

Pressing the A-ME button brielly causes

the automatically stored transmitters 1o be-
come available again.

Automatic storage of stations can also be
carried out for the AM waveband.

RDS - Radio Data System(5)
(Europe only)

RDS is an information system transmitted
in certain countries concurrently with radio
programmes via the FM network.

For RDS functions to work properly, good
reception conditions are essential.

Signals from such an FM transmitter make
it possible for the Audio System lo scan au-
tomatically for the desired radio pro-
gramme’s strongest ftransmitter, thereby
maintaining good reception regardless of
which transmitter is closest at any given
time.

The RDS functian is tumed on and off us-
ing the RDS button. When RDS is on, the
display shows which programme you are
listening to (SR P3 for example, Sweden's
national programme 3). This function also
covers local radio stations such as RA
VAST.

A flashing RDS indicator shows that the
ADS information signal is weak. In such
case, you can press a preset station button
to seek a stronger signal.

If you start out on a trip with the radio set
for SR P3, the radio will change to a differ-
ent P3 transmitter automatically as your
journey proceeds.
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PTY function (Programme TYpe)
(6) (Europe only)

This function takes advantage of the fact
that programmes broadecast on the FM net-

work have programme-type codes. The
PTY function s a subfunction of RDS.

To select a programme type:
1 Press the RDS/PTY button for maore

than 2 seconds (RDS must have been
previously activated).

2 You can use the TUNE button to step
through the ditferent programme types
{1-15). When you have stepped fo the
desired programme type, simply wait
for it be activated after five seconds.

You can choose among the following PTY
types:

« 1 =News

« 2 - Affairs

« 3-lnfo

« 4 - Sport

« 5 - Educate

« G -Drama

« T —Culture

+« B - Science

« 9= Varied

+ 10 = Pop music
+ 11 - Rock music
« 12 = M.or.m.

13 - Light music

s 14 — Classics
s 15 = Other music
You can also select among the & types of
programmes preset on the preset station
buttons:
Button 1 - Mews
Button 2 - Sport
Button 3 - Pop music
Button 4 - Rock music
Button 5 - Classics
Button 6 = M.o.r.m.
(middle of the road music)

You can change the types of programmes
that are preset on the presel station buttons
by proceeding as follows:

« Hold down the RDS buttan for more than
2 seconds.

« Then select the desired programme type
using the TUNE button,

« Press the desired preset station button
for more than 2 seconds,

After you have made your PTY selection,
this programme type will be received by
your radio, even if you are listening to an-
other source of programming (TAPE, CD or
another FM station).

It you want to interrupt reception of a pro-
gramme having the selected PTY code, you
most press one of the following buttons:
RADIO, TAPE or CD. The radio then waits
for the next programme having the selected
PTY code.

To change to another programme type af-
ter the PTY function has been activated,
press the RDS/PTY button for more than 2
seconds.

You can then make a new selection using
the preset station buttens or the TUNE but-
ton.

I you are playing back a cassette or a CD
when you select a programme type, this
playback will continue until a programmae of
the selected type is broadcast.

Cassette or CD playback will then be inter-
rupted while the selected programme type
is being transmitted. You can change
among CD, TAPE and RADIO without af-
fecting the PTY selection (but do not select
AM since no RDS functions are supported
on the AM band).

The PTY function can be tumed off by
pressing the RDS/PTY button briefly. After
the PTY function has been turned off, the
RDS button can be used to turn the RDS
function on/off.

TA (Traffic Announcement) (7)
(Europe only)

You can activate the TA function by press-
ing the TA button briefly, thus enabling any
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iraffic announcement that is received 10 in-
terrupt cassette/CD playback.

This function is independent of the RDS
fjunction. When a traffic annguncement 15
broadcast, radio reception or cassette/CD
playback is interrupted and the display
shows TRA INFO. Moregver, the volume 1S
set to a predetermined level (it this prede-
termined volume is lower than whal you
were using for playback or reception, the
volume is not changed however). See also
page 43.

When the traffic announcement ends, play
back or radio reception is resumed using
the previous settings.

TP Traffic programme

TP indicated on the display shows that the
current transmitter can relay a traffic mes-
sage.

If the current transmitter cannot relay a trafl-
fic message (TP not shown on the display
but TA function activated), an automatic
search is initiated for a transmitter with TP
transmissions.

EON Enhanced Other Network
{updating of other transmission netwarks)

Updating of other transmission networks is
automatic, providing the EON indicator is lit
{you cannot activate EON yoursell). If you
are listening to SR P3 on a frip, the SR P1
frequency will also be updated, even if you
are not listening to SA P1. EON also makes
it possible to benefit from a traffic an-
nouncement and PTY signals that are sent

via a transmitter network which you are not
listening to.

REG (B) (Eurcpe only)

It you want the radio to receive only one
preprogrammed local radio station when
you press a preset station bution. you mus!
activate the REG function by holding the
TA/BEG button down for more than 2 sec-
pnds. To turn off REG function, hold the
TA/REG button down again for more than
two seconds

If, while the REG function is furned off, you
activate the preset station button for which
the local radio station in question has been
stored, the radio will seek this local radio

station. But each time you press this preset
station button again, the radio will seek the
next adjacent local radio station.

Cassette player

Carelully insert a cassette in the cassetie
compartment with the tape side al right.
Radio reception or CD playback can then
be interrupted so that the system will
change over to cassette playback.

Make certain that the label (if any) on the
cassette is not loose, and check to see that
the cassette is not warped (either of which
could cause it 1o jam in the cassette player)
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TAPE (1)

The system changes over to cassette play-
back when you press the TAPE button it the
cassette has been inserted properly. If not,
NO TAPE will appear on the display.

Tape direction (2)

The direction of tape movement reverses
automatically when the end of the tape is
reached during playback or fast forward'
reverse, and playback of the other side of
the tape starts automatically.

You can change the tape direction manu-
ally by pressing the PLAY button.

Dnlbyn, noise reduction (3)

Daolby B and C can be activated by press-
ing the DOLBY button, B/Cloff/B/C/off.... .
Dolby-recorded cassettes should be played
back with the Dolby function activated.

EJECT (4)

To stop cassette playback, press the
EJECT button or select some other pro-
gramme source (RADIO/CD). If you select
another programme source, the cassefte
will remain in the cassette compartment,
but the tone head and pinch rollers will be
withdrawn from the tape. This also takes
place if the radio is turned off during cas-
sette playback. The EJECT button func-
tions even if the radio is tumed off.

Music seeking (5)

You can activate music seeking by means
of the FF-TRACK button (for a forward

search) or the REW-TRACK button (for a
backward search).

Pressing the FF-TRACK button briefly
starts a forward music search that will stop
at the next recarded item, if it is preceded
by a silence at least 4 seconds long.

Pressing the REW-TRACK button briefly
starts a backward music search that will
stop at the beginning of the recorded item
you are now playing, if it is preceded by a
silence at least 4 seconds long.

Pressing either of these buttons twice in
succession starts a fast forward or fast re-
wind operation that continues to the end of
the tape, whereupon playback is automat-
ically invoked.

You can interrupt a fast forward or fast re-
wind operation (with or without a music
search) by pressing PLAY.

A music search can sometimes fail in the
situations set forth below, but this does not
mean that anything is wrong.

« Tapes can contain silences shorter than
4 seconds between different recordings.
Such silences are too short for the sys-
tem to detect.

. Tapes can contain conversations in
which there are pauses longer than 4
sacands. The system interprets these as
silences between musical recordings.

« Recordings can include very low volume
lavels lasting longer than 4 seconds, and
the system also interprets them as si-
lences between musical recordings.

Metal tape

The cassette player has an automatic metal
tape switch.

Time-to-clean indicator

After 30 hours of cassette playback, the
words TAPE CLEAN will appear on the dis-
play, thereby nolifying you that to ensure
high-quality rendition, the playback mech-
anism should be cleaned using a cleaning
casselte,

After 30 hours of cassette playback, this in-
dicator appears when the Audio System is
turned on by means of VOL/ON and cas-
sefte playback is selected. TAPE CLEAN
appears for 10 seconds on the display, and
the Audio System is silent during this inter-
val. When TAPE CLEAN vanishes from the
display, a new 30-hour cycle stans.

Cassette care

MNever expose a cassette to direct sunlight
or very high/low temperatures. These can
damage the cassette and/or the tape.

While they are not in use, always keep cas-
sattes in their boxes.

Remove casseties from the cassette com-
partment in the player when they are not
being played.
It a cassette jams in the cassette compant-
ment in the player, contact an authorised
Saab dealer.
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CD player (accessory)

Load the CD changer in the boot with from
1 to 6 discs as follows:

1 Push aside the protective cover above
the disc magazine.

2 Press EJECT and remove the disc
magazine.

3 Insert each disc into one of the maga-
zing's disc pockets (with the text side
upward).

4 Put the disc magazine into the CD
changer and push the protective cover
back into place.

When you want to replace discs already in
the magazine, you press the retainer arm
(each disc pocket has its own retainer arm).

CD changer in bool

cD (1)

When a CD magazine has been loaded into
the CD changer, playback will start in the
first track on the disc when you press the
CD bution.

If the cassette player or radio is activated
while a CD disc is playing, the CD player
enters the PAUSE state.

If CD playback is selected again by press-
ing the CD button, playback continues
where it was last interrupted.

FF-TRACK/REW-TRACK (2)

Briefly pressing FF-TRACK (Forward)
causes playback to skip directly to the next
recorded item.

Briefly pressing REW-TRACK (Reverse)
causes the recorded item you are now play-
ing to start again from the beginning.

If either FF-TRACK or REW-TRACK is held
down for more than 2 seconds, the disc is
rotated rapidly either forward or backward
respectively, and this function continues 5
seconds after you have released the but-
ton. i the button is held down for more than
5 seconds, the disc is rotated even fasler.

Pressi FF-TRACK or HREW-TRACK
briefly while the CD changer is in the RDM
state, causes the current recorded item fo
be skipped, and the RDM function contin-
ues.

DISC (3)

To change discs, you press the DISC but-
ton. If a disc pocket is empty or if a CD disc
is faulty, the next disc in the magazine will
be activated.

SCAN (4)

When the SCAN function is invoked, the
first 10 seconds of each recorded item are
played. The SCAN function extends
throughout the entire disc magazine. If you
press SCAN while the SCAN function is al-
ready in operation, the CD player changes
to regular playback of the recorded item
that is currently being sampled. The SCAN
function can be disengaged by pressing
any of the following buttons: TRACK-FF/
REW, RDM, DISC, RADIO, TAPE or CD,
and also by turning off the radio.
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RDM (RanDoM) (5)

To turn on the ROM function (randem play-
back), you press the RDM button briefly,
whereupon all recorded items on the CD
discs in the magazine will be played back
in random sequence.

If the RDM button is pressed for more than
2 seconds, random playback of the items
on the current disc starts. When all items
have been played on this disc. random
playback continues on the remaining discs,
taken individually and in sequence. To turn
off this function you press the RDM button
again. The RDOM function is also tumed off
when you press the SCAN button.

if FF-TRACK or REW-TRACK is pressed
briefly during random playback. the CD
player skips to the next recorded item, after
which random playback continues

You can end CD playback by selecting an-
other programme source (RADIO/TAPE),
whereupon the CD changer enters the
PAUSE state.

Anti-theft lock

The Audio System is provided with a 4-digit
electronic anti-theft lock. The code is given
on the code card delivered with the audio
system

Since it is programmed during manufactur-
ing, the 4-digit code cannot be changed.
Keeping it in some safe place is thus im-
portant. Never keep it together with the Au-
dio System, If, despite such precautions,
the code is lost, you should contact an au-
thorised Saab dealer who will be able to
access it.

If the battery is disconnected. if the Audio
System is dismounted or if for some other
reason itis de-energized (loses power), the
4-digit code must be entered using the pre-
set station buttons as follows:

1 Turn on the radio, whereupon
CODE IN appears on the display.

2 Enter the 4-digit code by pressing the
preset station buttons. If, by mistake,
you enter an incorrect digit, you must
press all four preset station buttons be-
fore you can Iry again. Moreover, after
pressing all four buttons, you must hold
down the BAND button for more than 3
seconds to clear the display, where-
upon CODE IN will appear again and
you can enter the correct code.

3 It you try to enter an incorrect code
three times in succession, you must
wail an hour with the Audio System
turned on before making a new attempt.
What's more, after you have waited an
hour you must enter the correct code on
the first try. Otherwise, you will have 1o
wait another hour with the Audio Sys-
tem turned on before you can make a
new attempt.



Instruments and controls 43

JAPAN ONLY: The anti-theft code is 1112
for all Saab 200 Audio System units in Ja-

pan.

RDS time (Europe only)

To obtain ADS time you must have good
reception. and the station in question must
be transmitting RDS time signals.

Press the two buttons beneath the ana-
logue clock for mere than 3 seconds (radio
must be turned on with the RDS function
activated). The display reads WAIT FOR
RDS TIME.

The analogue and digital clock settings will
now be adjusted automatically.

Since a code that contains the RDS time is
broadeast only once a minute via the FM
network, time adjustment can take up to
two minutes, depending on how much the
analogue clock has to be adjusted.

Car-speed-dependent volume
adjustment

When this function is invoked, volume rises
as car speed increases. This function be-
comes active at speeds above 60 km/h,
and it relieves you of having to adjust the
volume yourself while driving.

To activate this function, you hold the loud-
ness button (LOUD) down for more than 2
seconds, whereupon SPEED ON appears
on the display. To turn it off you do the
same thing, but SPEED OFF appears. Gars

equipped with 510 1 do not suppon this
function.

Lowering volume during telephone
calls

If a mobile telephone is installed in the car,
you can have it connected so that the Au-
dio System volume will be lowered when
the telephone is in used. Please contact
your Saab dealer.

Adjusting preset volume of traffic
announcements.

This preset volume can be adjusted as de-
sired as follows:

1 Hold the TA button down while simulta-
neously tumning on the radio (VOL AD-
JUST appears on the display).

2 Adjust the volume.
3 Press any other button or wait 5 sec-

gnds 1o have the volume set at the new
level.

Mobile telephone and
communications radio

Mobile telephones and communications ra-
dios without separate external antennae
radiate electromagnetic fields inside the
car.

/N WARNING

» Electromagnetic field radiations inside
a car can be hazardous to health.

« Moreover, radiation from such a field
can disturb a car's electrical systems.

Saab thus recommends that you always
connect your mobile telephone and/or com-
munications radio to an external antenna .
In addition, an external antenna provides
better transmitreceive conditions and
longer range.

To optimize safety in traffic, you should stop
your car at some suitable place when using
the telephone.

Mobile telephones and communications ra-
dio installations that are not standard Saab
equipment may cause interference with the
car's electrical system and give rise 1o Spu-
rious warnings.

/\ WARNING

« Always ask an authorized Saab ga-
rage for assembly instructions.

« If fault wamnings and/or fault indica-
tions seem unclear, call in at an au-
thorized Saab garage to have the
equipment checked.
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Technical data Cassette player
blelt Fast forward/reverse 110 seconds (C-60)
I —_
e 268 controls +12 dB at 40 Hz Frequency response 50 Hz - 12500 Hz
Bass +3dB
Treble +10 dB at 15000 Hz Wow and flutter 0.1 % WRMS
Stereo separation 45 dB
Power output ?1 ”;%er 1 kHz) Signal/noise ratio 50 dB
Max 4 x 20 W Dolby NR effect 10 dB
Radio unit CD changer ,
Ha'diu‘ $}‘S1.ﬂm PLL S]I'rﬂhﬁ'sizw Ell siream, tl'hrt, E X mrﬁﬂl’“pllﬂg
tuner MNumber of discs 6
ROS receiver Frequency range 5 - 20000 Hz
Dynamics 95 dB (1 kHz)
Frequency range
UKW (FM) 87.5 — 108 MHz Amplifier (cars with extra
Japan 76.0 — 90.0 MHz loudspeakers in front doors)
2 % 30 W {1 % THD 50 Hz)
AM 531 - 1629 kHz WK 2k 40 W
Middle East 531 — 1602 kHz Crossover Irequency 110 Hz (-3 dB)
Seek steps
Automaltic seeking UKW (FM) 100 kHz
MV 9 kHz « These specifications comply with the EIA Interim Standard.
Manual secking UKW (FM) 100 kHz + Because Saab is continually improving its products, specifica-
AM @ kHz tions and models are subject to change without notice.

« Dolby noise reduction is produced under a licence issued by the
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

« DOLBY and the double-D symbol [J{] are trademarks of the
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
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Seats

The frant seats can be adjusted for leg-
room. The rake angle of the backrests has
stepless adjustment, and the head re-
straints can be raised and lowered. The
driver's seat is also adjustable for height.

/\ WARNING

The car must be stationary while you

adjust the driver's seat.

» After a manually adjustable seat has
been adjusted for legroom, you must
check to see that it is locked firmly at
the desired position. Otherwise, the
seat may move while tha car is in mo-
tion. If the seat is not locked in the
fore-and-aft direction, it can contribute
to personal injury in the event of a col-
lision.

« While the car is in maotion, the back-
rest should be in an upright position to
ensure that the seat belt, airbag and
backrest will provide the best possible
protection during heavy braking or in
the event of a collision.

Head restraints

All of the head restraints can be raised or
lowered to one of several preset positions.
To raise: Grasp the head restraint on both
sides and pull it straight up.

To lower: Press in the catch at left and
press the head restraint straight down.
Adjust the head restraint so that its centre
is at ear height.

Adjusting the backrest
1 Catch. backrast (Coupé-modals)
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Height adjustment

Adjusting the head restraint
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Manually adjustable front seat,
Coupé- models
1 Caich, folding backrest
2 Actvating Easy Entry function whan lowering
the backrast

Front seats, Coupé-models

Both front seats have locking catches on
the outside of the backrest. The passenger
seat also has a catch on the inside of the
backrest so that the driver can lower the
backrest for the passenger in the back.

Litt the catch upwards to release the back-
rest,

Note that one can leave the seatbelt draped
on the outer catch when the belt is not in
use. In this position it is easier to reach the
belt the next time it is used.

Manually adjustable front seats
with Easy Entry function

With manual chairs, access to and from the
back seat can be made easier by lowering
the backrest to at least 45°.

The lateral adjusting catch is then released
and the whole seat travels to its forward-
mast position.

After getting in the car, push the seat back
to the desired position and fully raise the
backrest so that the chair locks.

/A\ WARNING

« When the backrest is raised, always

check that the catch is properly locked.

« Also check that the chair's lateral ad-

juster is properly locked by trying to
move it by hand.

Both the backrest and the whole chair
must be locked in place or there is a
risk of personal injury when braking or
in a collision, especially if a rear-facing
child seat is placed against the back-
rest.

When getting out of the car, do not
lean against the backrest. This can re-
lease the lateral adjusting catch and
the chair can suddenly move forward
causing you to lose your balance.
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Legroom adjusiment

Electrically adjustable front seats

Electrically adjustable front seats are avail-
able as an option. Here, you can adjust
backrest rake with the upper control.

The lower control is used to adjust legroom
and to raise/lower the front and rear edges
of the seat.

If a door is open, the seats can be operated
from outside the car without having
switched on the ignition. When a door is
open you can, for example, move the seat
back to make it easier to get into the car.

If the doors are closed, however, the igni-
tion must be switched on. This minimizes
risk of pinching injuries (to children playing
with the seat for example).

Height adjustment

/\ WARNING

Since powerful electric motors are used
for seat adjustment, care must be taken
when operating the seats.

Always remove the ignition key when you
leave the car to prevent children from be-
ing injured if they play with the electrically
adjustable seats.

Adjusting the backrest
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Electrically adjustable driver's seat
with memory function

A memory function is available as an op-
tion for electrically adjustable front seats.

After the chair has been adjusted using the
ordinary adjusting knobs, the chair position
can be stored by first pushing the M button
and holding it and then choosing one of the
memary buttons 1,2 or 3.

To recall a stored setting, hold the desired
selection button down until the seat has
reached the stored setting.

When any of the three stored settings is to
be changed, you must set the seat again
using the regular adjustment procedure,
and then press the M button together with
the appropriate selection button.

If a door is open, the seats can be adjusted
from outside the car without having turned
on the ignition.

While a door is open, you can press the de-
sired selection button to make it easier to
get into the car.

If the doors are closed, however, the igni-
tion must be switched on. This minimizes
risk of pinching injuries (to children playing
with the seat for example).

Buttons for electrically heated front seals

Electrically heated front seats

Both front seals have healed seat cushions
and backrests that are turned on and off by
means of buttons on the instrument panel.

This heating is thermostat-controlled. It
cuts in when the temperature of the seat
cushion is lower than 26°C and is turned off
when the seat cushion temperature
reaches 36°C.

You should turn off seat heating after your
seat has warmed up sufficiently.
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Buttons for electrically heated rear seal

Electrically heated rear seat
The rear seat is equipped with electrically
heated seat cushions

The heating is switched on and off with a
button in the rear of the central console.

Steering-wheel adjustment lever
Steering-wheel adjustment

Fore-and-aft adjustment of the steering
wheel is possible by moving the lever to the
left.

Set the steering whee! to the desired posi-

tion and then return the lever to its locked
position.

/\ WARNING

You should set the steering-wheel posi-
tion while the car is stationary, since
there is risk that it can divert your atien-
tion from traffic.

Anti-dazzie knob
Rear-view mirrors

The rear-view mirror has an anti-dazzie
function that can be enabled/disabled by
means of a knob beneath the mirmor.

On cartain markets, the door mirror on the
drivers side is of the wide-angle type.
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Selting a door mirror

1 Salect the right or laft door mirror as desired.
2 Adjust the miror using the push-pad.
Door mirrors

The electrically adjustable door mirrors are
adjusted using the controls located adja-
cent 1o the door pillar on the driver's side.

1 Use the upper button to select the de-
sired mirror.

2 Adjust the mirror using the push-pad

It subjected to considerable force, the mir-
ror will fold back.

You can also fold back the door mirrors
manually, a useful feature when parking in
cramped quarters like those on some fer-
ries. But don't forget to fold out the mirrors
again before driving away.

The electrical heating provided for the door
mirrors is turned on/off by the button used
for the electrically heated rear window.

Sunwisor with make-up mirror
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Seat belts

Everyone in the car should wear a seal belt
at all times (required by law in many coun-
tries). Research shows that riding without a
belt in the rear seat is just as dangerous as
in the front seat.

In the event of a collision, unrestrained
rear-seat passengers are thrown viglently
forward against the front-seat backrests.
This multiplies the force put on the front-
seat occupants and seat belts many times,
frequently resulting in injury to all occupants
and causing more serious injuries.

Each belt may only be used to protect ong
person at a time.

All of the seat belts in the car are of the
3-point type and provided with automatic
reels.

To put on a belt, pull it out slowly and insert
the buckle tongue in the mating fitting.
Make sure the tongue is seated firmly in the
fitting.

Since the lower anchorages for the front
belts are in the seats, they follow along
when you adjust seat legroom.

/\ WARNING

Only adjust the seat belts while the car is
stationary, since this may divert your at-
tention from traffic.

- .‘l r -
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E‘ann-ct seated pasiu;nefo.r_a ;n-ning a
belt

Belt tensioner

The front seat belts are equipped with au-
tomatic belt tensioners,

These are always activated in the event of
a severe front-end collision, but they remain
unaffected by lighter front-end bumps and
the like. These tensioners reduce forward
movement of the wearer's body.

The belt tensioners are not actuated if the
car is struck from the rear or side orif it rolls
over.

/N WARNING

The seat belts, belt tensioners and other
associated components must be
checked after every collision. Saab rec-
ommends that all component pars of the
seat belts be after a collision.

Securing a sm:lr belt

Even seat belts and their components
that were not in use when a collision took
place must be checked and replaced if
there is any evidence of damage or mal-
functioning.

Belt warning light

When the ignition is switched on, the belt
warning light is lit for & seconds. On some
markets, an audible signal also sounds for
6 seconds or until the driver has fastened
the seat belt.

Position of seat belt when
fastened.

A seat belt provides the best protection if
the hip strap is wom low on the hip. The
shoulder strap should be as far in as pos-
sible on your shoulder (but not far enough
to chafe against your neck).
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Belt guide on the door piflar

Make sure that the belt is not twisted or
wearing against any sharp edges. The
seatbelt must not be loose, check this es-
pecially if you are wearing thick clothing.
Do not tilt the backrest too far back. The
seat belt is designed fo protect you in a
normal riding posture.

When the belt is in use, the reel will nor-
mally be unlocked fo make it easier for you
to move about.

The reel locks when the belt is pulled out
rapidly, when the car leans sharply over,
when the car is braked heavily and in the
event of a collision.

Belt guide

Belt guide on the door pillar can be set to
one of five height positions.

Adjust the belt so that it is as high as pos-
sible without chafing against your neck. If
the belt chafes, the guide may be lowered
a little while still providing full protection.

To raise the belt guide, you press it upward
to the desired position. To lower the belt
guide, you must press in the catch button.
Always check to see that the catch has
locked the guide firmly at the new position,

Expectant mothers

Expectant mothers should carefully fit the
belt zo that it does not apply pressure on
the abdomen. The hip strap should be as
low as possible across the hips.

Press the button marked PRESS
o release the bail.

= Ja g
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Rear seal belts (head restraini in cenire is not standard)

Seat belt, rear seat

The car has three point seat belts with au-

tomatic rollers on all seats.

/A, WARNING

= Make certain that the seat belts are not
inched when a rear seat backrest is
ered or raised.

« Always carefully secure loads in the
rear seat using one of the seat belts.
This reduces the risk of the load being
thrown around in the event of acolli-
sion and causing personal injury.

Securing load in the rear seat

Lockable seat belt tongue
(Cabriolet)

When fitting a child seat which is designed
for attachment with the lap part of the seat
belt, the tongue locking feature should be
used. By locking the lap part of the seat
belt, thera is less chance of the child seat
becoming displaced when driving. The
locking button is located on the back of the
tongue.
1 Place the child seat on the rear seal.
2 Move the locking button on the belt
tongue to the "CHILD SEAT" position
(1 in illustration) to activate the locking
feature.

3 Aftach the lower part of the child seat
using the lap part of the seat belt, fol-

Locking the lap belt (Cabriolet)
1 Locked
2 Unlocked
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lowing the child seat fitting instruc-
tions.

4 Attach the diagonal part of the seat
belt, pulling up so that no part of the
lap belt is slack against the child seat.

& Check that the lock is working by feel-
ing the lap part of the belt. The belt
must not feed out.

Child safety

Child safety in a car is as important as adult
safety.

Children must be restrained if they are to
travel sately. The restraint used must be
suitable for the size of the child. If you want
to equip your car with baby restraints, child
seats or seat-belt cushions, you should first
consult an authorised Saab dealer.

Check and comply with the regulations
in force in your country that state how a
child must be placed in a car.

The child seats available from your Saab
dealer and approved by Saab Automabile
AB do not require any anchorages other
than thase already in use for your car's reg-
ular 3-point belts,

Mounting lugs for child seal that requires an

under-mounting sirap
(cars without passager-side airbag)

In cars without passenger-side airbag
there are two mounting lugs intended for a
child seat. These must be used to mount
child seats that require an under-mounting

strap.

/\ WARNING

» Children must always be firmly re-

strained in a car

* However, in cars with a

passenger-
side airbag you must not install i!.n}.nr
type of child seat in the front passen
ger's seal. If you do, the r:hilldmnh-a
injured by the airbag in the event of a
collision. This is why there is no an-
chorage for a child seat on the front
passenger seat.

Child seats placed in the front passen-
ger seat in cars without passenger-
side airbags must not be anchored to
the legroom-adjustment control.

If they are, the seat may move in the
event of an collision, thus weakening
the way in which the child seat is an-
chored.
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Integrated booster
cushion (option)

The two integrated booster cushions are at
the outer rear seat positions, and they are
intended for children weighing 15-36 kg
who are between 3 and 10 years of age.

A child sitting in an integrated booster cush-
ion must use the car's regular 3-point belt.

Regardless of the child's weight and age,
proper contact between child and belt is vi-
tal. Always make certain that the seatis un-
damaged and is kept clean so that it will
function properly.

Folding down

1 Press in the catches and lift the car's
regular head restraint. Turn it 180° and
remount it. Make certain that it is
locked securely in place.

2 Raise the child seat neck cushion.
3 Pullthe opener strap out and lower the

seat itsell. Make certain that it is
locked in the lowered position.

Fasten the belt

« See that the child is seated as far back
as possible against the backrest.

= Adjust the booster cushion’s neck cush-
ion 50 that its centra is at aar height.

« To attach the belt, pull it out slowly and
insert the buckle tongue in the mating fit-
ting. Make certain the buckle tongue is

firmly seated in the mating fitting. Folding back

» The belt’s hip strap must be positioned 5 pyjithe opener strap out and foid up the

low on the hip, and the shoulder strap ; ; Bt
must be as far in on the shoulder as pos- seat itself. See to it that it is locked firmly

sible without chafing against the childs " its folded-up position.
neck or causing discomfort. b. Press the booster cushion's neck cush-
« The belt must contact the firmly to ion all the way down.

provide the best protection. Pulluponthe ¢, Press in the catches on the car’s regular
shoulder strap to tension the belt prop- head restraint. Turn it 180° and remount
erly. it. Make certain it is locked comectly.

« Make certain the belt runs freely between

the reel and the buckle.
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Placing a belt correctly with myaru'_m a
child’s height

l 1810

A\ WARNING

= The car's regular seat belt must al-
ways be used together with the inte-
grated booster cushion.

e« The seat must not be modified or
changed in any way.

« Do not leave a child alone in a car
without supervision.

« The car's regular head restraint must
always be tumed back through 180°
after the integrated booster cushion is
folded in.

= Check that the belt is not twisted or
rubbing against any sharp edges.

Child restraint
anchorages, Coupé
and five-door models
(Australia only)

Child restraint for 900 Convertible, see
page 142,

Child restraints with a tether must be an-
chored according to Australian law.

Your Saab dealer can obtain the anchorage
hardware kit and install it for you, or you
may install it yourself using the following in-
structions. Please use the tether anchorage
hardware kit available from your Saab
dealer as the hardware was specifically de-
signed for your vehicle.

Child restraint anchorages (Australia only)

The belt anchorage beam is provided with
three holes. Use the one that is most con-
veniant and attach the restraint as follows:

1 Fasten the anchor with its bolt in the
hole in the belt anchorage beam.
Bolt dimension: UNC 516" length
30 mm.

2 When aftaching the child restraint to

the anchor, raise the headrest to pro-
vide access 1o the anchor.,
The child restraint tether must be
routed under the headrest. To make it
more comforiable for the child, the
headrest may be removed.

/\ WARNING

Child restraint am:l'mrn%u:d:ra designed
to withstand only those imposed by
correctly fitted child restraint. Under no
circumstances are they to be used for
adult seat belts, harnesses or for attach-
ing other items or equipment to the vehi-
cle.
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Planing.a belt correctly with mgard“a‘a a
child’s height
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A\ WARNING

« The car's regular seat belt must al-
ways be used together with the inte-
grated booster cushion.

e« The seat must not be modified or
changed in any way.

« Do not leave a child alone in a car
without supervision.

« The car's regular head restraint must
always be turned back through 180°
after the integrated booster cushion is
folded in.

» Check that the belt is not twisted or
rubbing against any sharp edges.

Child restraint
anchorages, Coupé
and five-door models
(Australia only)

Child restraint for 900 Convertible, see
page 142,

Child restraints with a tether must be an-
chored according to Australian law.

Your Saab dealer can obtain the anchorage
hardware kit and install it for you, or you
may install it yourself using the following in-
structions. Please use the tether anchorage
hardware kit available from your Saab
dealer as the hardware was specifically de-
signed for your vehicle.

Child restraint anchorages (Australia only)

The belt anchorage beam is provided with
three holes. Use the one that is most con-
venient and attach the restraint as follows:

1 Fasten the anchor with its bolt in the
hole in the belt anchorage beam.
Bolt dimension: UNC 516", length
30 mm.

2 When attaching the child restraint to

the anchor, raise the headrest to pro-
vide access 1o the anchor.
The child restraint tether must be
routed under the headrest. To make it
more comforiable for the child, the
headrest may be removed.

/\ WARNING

Child restraint es are designed
to withstand only those imposed by
correctly fitted child restraint. Under no
circumstances are they to be used for
adult seat belts, harnesses or for attach-
ing other items or equipment to the vehi-
cle.
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Airbag (SRS)

The car's Supplementary Restrain System
(SRS) consists of an airbag in the steering
wheel, Some model variants also have an
airbag on the passenger side.

This system supplements the seat belts by
further enhancing salety.

An SAS warning in the main instrument
(see page 12) lights/flashes if the SRS sys-
tem develops a fault.

The driver's seat must always be adjusted
so that this wamning light is not obstructed
by the steering wheel.

When the system is activated at the instant
of collision, the airbag is inflated.

An airbag is activated in response to a paw-

erful front-end collision, but the system is

not affected by

a) lighter front-end bumps

k) car rollovers or

c) when the car is struck from the rear or
the side.

In such situations, the regular seat belts

provide protection.

Airbag system and bell tensioner
1 Elactronics unit with sansor
2 Belt tensionar (both front seats)
3 Steering wheel with airbag

4 Cover for passenger-side airbag
(some model varants)

/A WARNING

» Seat belts must be used by all of car's
occupants, even though the car is pro-
tected by SRS.

« The airbag inflates extremely fast, tak-
ing only 0.1 seconds from start to fin-
ish. It provides no protection in the
event of a second collision occurring
immediately afterwards. For this rea-
son, always wear the seatbeit.

« The gas filling the airhagwtwnnbnac-
tivated is extremely ho

Airbag being inflated (driver's side)

Under cerain circumstances, this hot
gas may cause burns on the arms as
the airbag empties.

» While driving, your entire back should
be in contact with the backrest, Il not,
you will be thrown against the backrest
when the airbag inflates, and this may
cause injury.

. N-aw mch e steering
rﬁ:ﬂg can injure

ﬁur fam when the ai is mi‘lated
also applies to objects in the

mouth when driving, such as a pipe.
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The airbag during front-end collision

Start of coliision.

Commeon questions about the
airbag

Do you need fo use a sealbelt in cars
equipped with an airbag?

Yes. The airbag is only a compliment to the
car's ordinary safety system. An airbag is
only activated by heavy front-on collisions.
It does not give any protection during minor
collisions, side-on collisions, rear-and colli-
sions or rollovers.

The seatbelt prevents the occupants of the
car being thrown against each other and
sustaining injury.

During a front-on collision, the seat belt also
helps you meet the airbag in the right way,
that is to say directly forward. If you hit the
airbag at an angle, it provides much less
protection.

The airbag will provide no protection from a
second impact during the same collision.
For this reason, always wear the seatbelt.

Does the detonation of the explosive
charge make a loud noise?

The detonation makes a short loud noise.
Most people who have experienced this do
not remember the noise of the explosion,
nq.n rather the noise from the actual colli-
sion.

Can one use a child seat in the front seat if
the car has an airbag in the passenger po-
sition 7

No. The airbag is filled with such power and
speed that the child seat would be thrown
violently backwards, causing the child to in-
cur seripus injury.

Is the dust released dangerous?

Most people who have been in the car with
bad or no ventilation for several minutes get
only slight eye or throat irritation.

People who suffer from asthma may have
an attack and should act as recommended
by their doctor. They should then seek
medical advice.

If possible, avoid getting the dust on the
skin as it may cause irritation.

/\ WARNING

As the dust may, in certain cases, con-

tain traces of detergent-like substances,

m:ﬂlulbwi'lg precautions should be
n.

« Skin which has come into contact with
the dust should be washed with water
and mild soap as soon as possible

= If the eyes are imitated, rinse with water
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Some model variants are also equipped SRS warning light Working with and scrapping the
with a passenger-side airbag that is located airbag and belt tensioner
beneath a cover on the instrument panel.
/\ WARNING
Cars with passenger-side airbags If this warning light flashes or remains & WARNING ‘
lighted while you are driving, the car must « Modifications that affect the steering
/\ WARNING be checked immediately by an autho- wheel or the system's electrical instal-
rised Saab dealer. If an SRS warning lation are prohibited on cars equipped
« You must never install a child seat in light is lighted or flashing, the system may with SRS.
the front passenger seat since an in- not be activated in a front-end collision. « During welding, both the battery ca-
flating airbag can injure a seated chid. bles and the SRS electronics unit must
gr:mmuﬂ et e - The system must be checked as set forth in be disconnected.
i : the Service Programme. « The electronics unit must be removed
« Children must not stand in front of the from the car before you start to quick-
front passenger seat since, in the dry enamel paintwork.
event of a collision, they can be seri-
ously injured by the inflating airbag. « The aitbag and belt tensi e
» The glove compartment must always ripped before the car is scrapped, and
be kept closed while the car is mov- also before components in the system
ing. An open ﬂ'ﬁ‘“ "m“.""‘:ﬂ'““' ﬂ are dismounted for scrapping.
gnammmirg - ) o » Work that involves replacing or scrap-
; ping airbags or belt tensioners mustbe
« Never keep anything on the instrument done by an authorised Saab dealer.

panel or in front of a front seat where it
can obstruct airbag inflation. Also see
to it that no accessories are mounted
on the instrument panel.
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Electrical window
operators

To lower a window:
Press the button's window symbal,

This button has a second position for auto-
matic window lowering. When the button is
pushed past its first position, the window
goes all the way down,

Automatic lowering can be interrupted by
briefly lifting the symbol side of the buttan.

To ralse a window:

Lift the symbol side of the button,

Window raising stops when the window is
all the way closed or when you release the
button.

Q9 0 ©

"1 Sunroof contral
2 Control, alectrical window oparalors

3 Control used to disengage the rear door's electrical window operators

Extra button for elecirical rear-door window

operators
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Child safety for electrical rear-door
window operators (ON/OFF)

This ON/OFF button enables you to deter-
mine whether or not it will be possible to
operate the rear side windows with the ex-
tra button in each of the two rear doors,

ON position: Rear side windows can be op-
erated by means of the extra button in each
of the rear doors.

OFF position: Rear side windows can only
be operated by means of the buttons in the
centre console.

/\ WARNING

Always remove the ignition key when m
leave the car to prevent anyone from

ing injured I:Ir the power windows (play-
ing children for example).

--------

g

Switch for ceniral operation of electric win-
dows

Central operation of electric
windows, 900 Convertible

In the central console is a switch for the si-
multaneous raising and lowering of the four
side windows.

When raising the hood, all side windows
are automatically lowered a few centime-
ters. When the hood has been fastened to
the front windscreen bar, it is convenient to
use the swilch to raise the windows to the
fully closed position.

/\ WARNING

Think about the risk of crushing when
raising the side windows. Check that all
persons travelling in the car have their
head, hands and rs away from
thewindows before raising them.
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Sunroof

The sunroof is operated electrically by
means of the ROOF control on the centre
console. The sunroof can be opened fully
or partially. As soon as the switch is re-
leased, the sunroof is locked in position.

1 To open the sunroof all the way (from
the closed position) proceed as fal-
lows:

» To open - Move the control to the rear
« To close - Move the control forward
2 The roof alse has a tilt position for ven-
tilation (if the sunroal is closed).
- To open - Move the control forward
« To close - Move the control to the rear

You must, however, release the control al-
ter the sun roof is fully closed in order 10
switch between the two functions.

The sunroof also has an inner, manually
operated, sunvisor,

/\ WARNING

Consider the danger of crushing when
operating the sunroof.

Emergency operation of sunroof

The sunroof can be operated manually by
means of a screwdriver (in the event of an
electric power failure for example). Push
back the cover on the overhead swilch
panel. Insert a screwdriver into the slot in
the centre of the motor shaft and turn.

Tum clockwise to close the sunroof.
It the sunroof is open along its rear edge,
turn anti-clockwise.
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Interior lighting

The interior lighting consists of front and
rear dome lights. The interior lighting switch
is located in the centre console between the
front seals.

When this switch is at its centre position
(door-actuation on/off), the interior lighting
will come on:

« When any door is opened while the igni-
tion is switched off.

« When the ignition key is removed from
the ignition switch.

If the switch is at its centre position, the in-
terior lighting is extinguished about 12 sec-
onds after you have closed the doors and
also when the ignition is turned on. The
lighting is extinguished gradually.

The light back of each sunvisor can be
turned on/off by the button mounted adja-
cent fo it.

If the doors are left open or if the switch is
left at position 1 or 3 with the ignition
switched off, the interior lighting is extin-
guished automatically after 20 minutes.

Boot lighting

If you have turned the light on with the but-
ton, the boot lighting comes on when you
open the boot lid and goes off when you
close the lid. The boot lighting can also be
tuned on and off separately with the but-
ton.

1 Interior ighting comes on regardless of door positions

2 Doors tum inferior lighting on/off

4 Rear dome light comes on regardless of deor positions

Can holder

In cars equipped with can holders, there is
a detachable insert in the storage compar-
ment between the front seats. This insert
has a recess for cans/mugs and a coin
space for three denominations.

Can holder in centre console
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Ashtrays

The car is equipped with two ashtrays. One
is located near the bottom of the instrument
panel, the other on the rear end of the cen-
tre console.

To open the front ashtray, press it lightly
and allow it to spring out. To open the rear
ashtray, carefully pull it diagonally down-
wards by its top edge.

To remove the front ashiray, press down
the catch and pull it straight out. To put it
back, fit it in the guides and push it home.
To remove the rear ashiray, press down the
catch and open it past the detent.

To put it back, align it with the two locating
pins on either side of the opening. Then
push it home.

| (IR CTeL
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Forward ashiray

1 Opening (press in)
2 Removal (for emptying)

Rear ashiray
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Glove compartmant
1 Locking
2 Unlocking

Glove compartment

/A WARNING

The glove compartment must be closed
while the car is in motion. This is espe-
da!gﬂh-mnti‘ﬁmcarhasanm
on passenger side. An open glove
compartment door can cause leg injuries
in the event of a collision.
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Convertible

Before operating the hood, read the section
“General safety advice™ on page 70.

Lowering the hood

/\ WARNING

« Do not touch the hood hinges or rails
when lowering. There is a danger of
crush injury.

« Do not operate the hood with passen-
gers in the rear seat or with e
standing in the immediate vicinity of
the car. Danger of head injury.

« After lowering, check that the tonneau
cover is properly locked.

Locking handle
1 Locked

2 Unhckﬂi
3 Catch fully released

1 Turn the ignition key to driving posi-
tion.

To reduce the load on the battery, stant
the engine and let it tick over when
operating the hood.

2 Lower the sun visors.

4 Lift the two locking handles so that the

catches are released from their fas-
teners.
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Switch for hood operation
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4 Press the ROOF switch back until the
hood is completely lowered, the cover
closed and a ready signal is given
by the SID (short sound signal).

5 Check that no fault messages are dis-
played on the SID, see page 70.
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Lock on front of tonnéay cover
Raising the hood

/\ WARNING

« Do not touch the hood hinges and rails
when raising. Danger of crush injury.

» Do not operate the hood with passen-
gers in the rear seat or with people
standing in the immediate vicinity of
the car. Danger of head injury.

1 Turn the ignition key to driving posi-
tion.
To reduce the load on the baftery, start
the engine and let it tick over when
operating the hood.

2 Lower the sun visors.
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Locking handies
1 Hood unlocked 3 Locked position
2 Catch engaged 4 Closing handie

3 Push ROOF button forward until the
rear windscreen is locked into the ton-
neau cover and a ready signal is
given by the SID (short sound signal).
Mote that all side windows are auto-
matically lowered several centimeters
to protect the seals when the hood is
raised.

The side window raising mechanism is
isolated while the hood is being raised.

4 Pull the front edge of the hood down
using the closing handle (do not pull

on the locking handle} and lock the
hood by folding in the two handles.
Check that the catches have locked
the hood on both sides.

5 Raise the side windows using the cen-
tral operating switch,

6 Check that no fault messages are dis-
played on the SID, see page 70.
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Handle for manual hood operalion
Manually raising the soft top

/A WARNING

The manual soft top control may only be
used to raise the soft top in an emer-
gency (e.g. electrical failure).

After manually raising the soft top, it must
not be manually lowered again as this
may cause damage to the soft top mech-
anism.
i Release the rear seat backrest and
fold it forward.

5 Lower the manual operation handle.
When the handle is lowered, all elec-

iric mators are disconnected and the
hood can be raised by hand.

4 Lower the sun visors.

4 Stand by the side of the car:
Lift the tonneau cover, gripping the
black part.

5 Climb into the car and kneel on the
folded backrest.

6 Use the recess on the front edge of the
hood and start to raise it.

7 Stand on the folded backrest and con-
tinue to pull the front edge of the hood
up to its highest paint.

8 Climb down onto the fioor and pull the
hood to the front windscreen.

/\ WARNING
nges and rails

from the upper bar of the windscreen-
danger of crushing. Do not operate the
hood with passengers in the rear seat or
with people in the immediate vicinity of
the car

g Stand by the side of the car.
Close the tonneau cover.

IMPORTANT
Close the cover carefully so as not to
damage the small flaps on the front edge.

10 Fold down the rear windscreen as far
as possible.

Important: When manually raising, it
is not possible to completely lock the
rear windscreen in the cover recess.
This part of the roof is fixed by the re-
sistance of the electric motor when the
manual operation handle is folded up.
11 Push down the tonneau cover from the
rear seat while simultaneously fold-
ing up the manual operation handle.

12 Lock the rear seat backrest in the up-
right position.

13 Sit in the front seat and pull the hood
down against the windscreen bar (do
not pull on the handles).Lock the hood
by folding in the two handles. Check
that the catches are fastened on both
sides.

14 Visit an authorized Saab workshop 10
check the hood system.
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Fault message on the SID

The following CHECK messages are part of
the hood system and can be displayed on
the SID together with an audible signal:

Display shows

RAeason

CHECK
SOFT TOP

= Something is caught and

hindering the motor from
rafing the hood.

® tonneaau cover is not
lockad at the front on both
sides.

« The rear windscreen has
not locked into the tonneau
cover on both sides

CHECK
LATCHES

« The hood is not fully locked
onto the upper bar of the
windscreen

= You are trying 1o lower the
hood when it is locked to
the upper bar of the front
windscraan

CHECK
TRUNK

« Tha hood bag in the boot is
hooked up and must be re-
leased bafora the hood can
be lowered.

= A large object is under the
hood and is blocking
the space

CLOSE
TRUNK LID

Raising or loweri
hood is obstructed because
the boot lid is not closed.

General safety advice
s Mever touch the hood hinges or rails or

the upper bar of the front windscreen
when cperating the hood.

After raising the hood, always check that
it is properly locked onto the upper bar of
the windscreen with the two catches be-
fore driving the car.

After lowering, check that the tonneau
cover is properly locked. If it is not locked,
it can become detached while driving and
cause personal injury.

Do not cperate the hood with people in
the rear seat or with le in the imme-
diate vicinity of the car. There is a danger
of head injury when the hood is in motion

Remave children's chairs, hﬂbr' carriers
and children before operating the hood.

Do not %perale the hood at temperatures
below -5°C.

Mote that certain automatic car washes
can damage the fabric hood. These are
car washes that use mechanical sensors
on the bodywork., We recommend that

u do not wash the Saab 900 Convert-
ible in automatic car washes.

Raoaf racks should not be attached to the
hood.

You must not place anything in the hood
stowage space (under tonneau
cover) as this can obstruct the lowering
of the hood.
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gmging the battery in the light-equipped
¥

Lock

Light-equipped key

To replace the battery used for the key light,
you must open the key gripper with a coin
or the like. Return the old battery to wher-
ever you bought the new one.

Door opening handle

Open the door by lifling the opening handle
from beneath.

If the door sticks (because of freezing for
example) you can grasp the opening han-
dle from above to get a better grip.

Door opening handle
Central locking system
« After inserting the key in the driver's door

or front passenger door, you can
unlock all of the car doors and also the
fuel filler flap.

« The boot lid is not included in the central

locking system. It can only be unlocked
by means of the button on the driver's
door or with the key.

From within the car you can unlock the
central lock by pulling up either of the lock
buttons on the front doors.

The central lock can also be activated
from inside using the button on the cen-
tral console marked LOCK.

The central lock cannot however be op-
arated by the individual lock buttons on
the doors. These buttons only lock/ un-
lock each individual door.

Central locking system
1 Locking
2 Unlocking

/\ WARNING

Locking the doors when driving can re-
duce the risk of:

-ﬁaswngnrs. especially children, open-

g doors and falling out.

-intruders getting into the car when slow-
ing or stopping
-hiwduahdmrsnpmirmnanam-
dent.

Note however that in the case of an ac-
cident, locked doors can make assis-
tance from the outside more difficult.
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Central locking switch

Anti-theft locking

1 Locking
2 Unlocking
3 Anti-thalt locking

e Lﬂ“ :

] ”2 =
hl

@\

ot |

Anti-theft locking

After inserting the key in the driver's door,
you can provide mechanical anti-theft lock-
ing (Deadlock) centrally for all locks,
thereby making it impossible to execute
central unlocking by pulling up a lock but-
ton.

Turn the key 90° clockwise and remove the
key when it is in the horizontal position.

/\ WARNING

Mever usa the anti-theft locking function
when there are people in the car, since i
makes it impossible to unlock the doors
from within the car.

It is possible however to unlock the boot
with the button on the driver door.

The anti-theft locking function can only be
used after the doors have been locked us-
ing the central locking system, and it can
only be used from the driver's door lock.

Boot lock

The boot lock is not controlled by the cen-
tral locking system. The boot lid can be un-
locked by the button on the driver's door or
from outside using the key. The lid always
locks when it is closed.

Unlocking button for boot lock

Unlocking the boot lid with the key

LB



Doors, locks, boot 73

Child safety lock catch
1 Engaged
2 Disengaged
Child safety lock, rear door

You engage the child safety lock by moving
the catch to the rear. The door can now only
be opened from the outside (if the lock but-
ton is not depressed).

Anti-theft alarm

Certain models have factory-fitted theft
alarm. This alarm is also available as an
option.

The theft alarm is activated/deactivated us-
ing a remote control.

The car is supplied with two remote controls
and can have an additional two. Contact
your Saab dealer.

Remote control for Anti-theft alarm

1 Bution lor activating/deactvating alarm
2 Buton lor unbacking the boot

The alarm reception antenna is located be-
side the left-hand scuff plate in 900 cars.

When the theft alarm is tripped, it is not
possible to start the car as cenain assential
compeonents are disconnected. This func-
tion is called three circuit breaking.

All doors as well as the hood and the tail-
gate are monitored with breakers. A glass
break sensor sets off the alarm if any of the
windows is broken.

The alarm is activated ten seconds after the
car has been locked using the remote con-
trol. The hazard flashers flash once. During
these ten seconds (delay time), doors.
hood and tailgate can be opened without
tripping the alarm.,

During the delay time, the LED lights for ten
seconds and then flashes every other sec-
ond as long as the alarm is activated.

It any door, the hood or the tailgate is open,
or if there is an electrical fault in the alarm
control module when the car is locked us-
ing the remote control, the LED flashes
once every second for 10 seconds to indi-
cate that there is a fault.

Glass break sensor

The anti-theft alarm is equipped with a
glass breakage sensor for monitoring the
windscreen and windows. The glass break
sensor is located in the front interior light-
ing.In order to avoid false alarms when for
example children or animals are left in the
car, or if the Convertible is parked with the
soft top down, the glass break sensor
should be disconnected.

Disconnection is achieved by pressing the
small button beside the glass break sensor
after the ignition has been placed in the

Button for disconnecting glass break sensor
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OFF position, but before the car is locked
and the alarm activated. The LED flashes
once a second for 10 seconds.

Doors

The alarm cannat be activated if the driver

door is open. If any of the other doors is

open or is opened during the delay period

and is not closed before the delay period

B!as expired, that door is excluded from the
arm.

When the door is then closed, a new delay
period starts for that door and at the end of
the delay, the door is once again included
in the alarm.

When the door is closed, the LED lights for
10 seconds and then returns to flashing ev-
ery other second.

Unlocking using the anti-theft alarm remote
control does not unlock the mechanical
anti-theft feature.

After locking to anti-theft position (see
page 0), unlocking can only be carried out
using the key.

Hood

If the hood is open or is opened during the
delay period and is not closed before the
delay period has expired, the hood is ex-
cluded from the alarm.

If the hood is closed, a new delay period
begins for the hood and the hood is in-
cluded in the alarm after this delay period.

When the hood is closed, the LED lights for

10 seconds and then goes back to flashing
every other second.

Tailgate

If the tailgate is open or is opened during
the delay period and is not closed belore
the delay period has expired, the tailgate is
excluded from the alarm.

If the tailgate is then closed, a new delay
period starts and the LED lights for 10 sec-
onds and then retuns to flashing every
other second.

The tailgate can always be unlocked after
the delay period has expired using the n?.hh't
hand button on the remote control. The
other doors and the hood remain alarmed,

Convertible: Opening the tailgate when
the soft top is down:

Before the tailgate can be opened, the
alarm must be deactivated using the left-
hand button on the remote control. The tail-
gate can then be opened using the key.

Vehicle Security System (VSS)

The car's anti-theft alarm is equipped with
a system which disconnects the engine
control module and makes it impossible to
start the engine.

Immobilization takes place in the following
three cases:

« When the alarm is activated in the nor-
mal way

» 30 seconds after the key has been re-
moved from the ignition (irrespective of
whether the alarm has been activated).

« 3 minutes after the car is unlocked if the
ignition has not been switched on.

The left-hand button on the remote con-
trol (activation/deactivation) must be
pressed to enable the engine to be
started.
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Activation  Tha hazard flashers flash once (0.5 s).
The horm sounds once.
On 9000 cars with Pacific specification, the alarm can also
be activaled/deactivated with the key in the driver door,
Deactiva-  The hazard flashers flash threa times
tion {-ra x 0.5 s). :
the alarm has been tripped by a theft attempt. the hazard
lamps flash five times.
5 x 0.5 8).
@ horm sounds twice.
The LED lights for one sacond,
On 2000 cars with Pacific specification, the alarm can alse
be activated/deactivated with the kay in the driver door.
Deacti- Tha hazard flashars light for two seconds.
vating the  The horn sounds 3 tmes.
tailgate
The alarm  The hazard flashers flash for 5 minutes.
goes off The hom sounds for 30 seconds.
To switch off the alarm when it has been set off, it is deac-
tivatad in the normal way (left-hand button).
Glass The glass break sensor senses if one of the car's windows
break is broken and then activates the alarm. The glass break
SEnsor sensor can be manually disconnected by pressing the but-

ton next to the sensor's microphone before the theft alarm
is activated. The disconnection of the glass break sensor is
cancelled the next time the alarm s deactivated.
Convertible: Whan the car is parked with the soft top
down, the glass break sensor should be disconnected 1o
avoid false alarms.

Remate
control

The range of the remota conirol is approx. 8 maters. In
favorable conditions, the range can be significantly further.
Left-hand button: activati activatin theft alarm
Right-hand button: deactivating and unlocking tailgate only
If a remote control is lost, the new remote control must be
programmed together with the remaining remote control to
adapt it to your mmmn alarm code. Contact an

authorized Saab

Battenies

Battery
positive
voltage

Tha remote control has two batteries which normally last
for about two years. When the range of the remote control
begins 10 lessen, the batteries mus! be ed. In order
to aveid loss of function, it is recommended that the batter-
ies are changed every year.

After changing the bateries, depress the lefi-hand button
five times in succassion with the remate control directed at
the car so that the theft alarm will recognize the signals
from the remote control.lf the remote control has been ax-
posed to very low temperatures, it may malfunction. Warm
the remote cantrol in hand for a few minutes.

If the remote control s not work, even if the battery is
good, the code signal may be out of phase. With the re-
mote control directed towards the car, press the left-hand
button five times in succession.

if battery positive voltage is lost due to a.g. flat battery
when the theft alarm is activated, the theft alarm is ren-
dered unserviceable. When battery positive voltage returns
to normal, the theflt alarm will be actvated in the same way
as it was before the loss of voltage.

Due to different national laws/requirements, the functions of the
theft alarm may be_different in different countries. Find out what
national laws/requirements are in force,

Some of the theft alarm functions can be reprogrammed. Contact
your Saab dealer to fine out about the possibilities.
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IMPORTANT
-mmwhmwm
car unlocked if the left-hand button is

Signals when the alarm is tripped

During a theft attempt, the alarm sounds if
the tailgate, hood or any of the doors is
opened. The glass break sensor trips the
alarm if any of the windows is broken.

The alarm is also tripped if there is an at-
tempt to connect or by-pass the ignition
switch,

The following signals are given when the

alarm is tripped:

« All hazard flashers flash for 5 minutes.

« A sound signal is emitted for 30 seconds.
It the alarm is deactivated during this
time, the signals cease.

Flashing and sound signals can vary be-

tween markets due to legal and insurance

requiramants.

Ses next page for a more detailed descrip-
tion of operation.

Quick guide, light-emitting diode

(LED)
Situatien LED indication
1 | Activation Lit for 10 seconds
(delay period)
2 | Alarm activated 1 flash per second
{after delay pericd)
3 | Deactivation Lights for 1 second
4 | Mlarm not activated off
5[Door, hood or tailgate|1 flash/second for
open‘opanad 10 seconds
during delay parod
& | Unlecking tallgate 1 flash/second for
10 seconds
7| Closing of door, hood or | lights for 10 sec-
tailgate after onds
situation 5 or & above
8| Only when the engine|Double flash every
contral module is discon- | second
nected (V5SS featura)
9| Fault in alarm system Flashing instead of
constant light during
delay period
rﬂ Disconnection of glass|1 flash /second for
break sensor 10 seconds
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Boot

Lowering the entire rear seat

It is easier 1o lower the rear seat if the front seats are not too far
back.

1 Lower the seat cushions by pulling the eyelets between the
backrest cushions and seat cushions.

2 Rest the seat cushions on end in back of the front seats.

3 Release the entire backrest cushion, including the belt beam,
by pressing in the catch in the handle on the left side. After this
has been done, the fact that the belt beam has been released
is indicated by the red "warning flags” on the right and left sides
of the beam.

%mg I}hn entire backrest cushion by pulling this same handle | owering the right-hand part of the rear seat

item 3).

IMPORTANT: When you replace the belt beam using the han-  To provide more flexibility, the rear seat is divided so that you can
dle (item 3), you must see to it that it is properly locked and that  lower the narrower (right) part separately.

the two red “warning flags™ vanish (thereby by indicaling that

locking has taken place properly).

=

/N WARNING
The two “wami " on the and left sides of the belt
mmwmﬁaﬂmﬂmaﬁmEMMﬂmm

the car if the backrest cushion is not cormectly locked since this
WMW injury during heavy braking or in the

5 To increase load capacity when the backrest cushion has
been lowered, you can remove the head restraints before
lowering the belt beam.
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1

Lower the seat cushion forward by pulling the eyelet between
the backrest and the seat cushion,

Rest the seat cushion on end behind the front seat.

Release the right backrest cushion by means of the catch on
the belt beam’s right side.

Lower the right backrest cushion,
IMPORTANT: When you replace the right backrest cushion,
make certain that it is properly locked.

To increase load capacity when the backrest cushion has
been lowered, you can remove the head restraints before
lowering the belt beam.

/\, WARNING

If the head restraints have been removed, they must be re-
placed so that they cannot be thrown about and injure some-
one.

Do not ride in the rear seat without having remounted the
head restraints, and make sure they are properly locked in
Whenever you handle any system containing moving parts,
such as the belt beam, always be careful not to get pinched.
Never keep heavy objects on the parcel shelf since they can
be thrown forward and cause personal injury during heavy
braking or in the event of a collision.

When the back seat has been put back in place, make cer-
tain that the belt beam is locked firmly on both sides (the red
"warning flags™ must go down). This is vital since the upper
anchorages for the seat belts are in the belt beam.

Waming flags

Removing the parcel shelf
1 Open the boot lid.

2 Unhook the rubber ties.

3 Litt the parcel shelf somewhat and pull it away from the guide
pins in the front edge of the shelf support.
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Load aperture

A load aperture is provided in the back seat backrest so that you
can carry long narrow objects.

Switch off the engine and set the handbrake before loading or un-
loading long objects. Otherwise, there is risk that you will inadvent-
ently bump the gear/selector lever and the car will start moving.

1 Lower the armrest.
2 Open the cover by lifting the locking handle,

Anchorage eyes

Loads can be aftached to the four anchorage eyes in the boot.
Generally speaking, loads should be placed as far forward as pos-
sible in the boat.

/\ WARNING

Load aperture:

Always secure a load properly. You can, for example, use the
ﬁpsﬂ‘TinthemmraarsamhalLﬂiaﬂlmrisknfhw
ing the load thrown about in the event of a collision and causing
personal injury.

Always secure heavy, bulky loads 1o the four eyes in the boot.
This will reduce risk of having them thrown about during heavy
braking or in the event of a collision and causing personal injury.
the backrestload-aperture is lowered, narrow objects can
thrown around and cause injury. You should thus secure

o retain the car's normal handling characteristics, you must be
careful not to exceed its maximum load capacity, see page 135.

g

21
:
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Boot lighting
The boot light is operated when the boot lid
is opened and closed.

This light can also be turned on and off by
means of the button located adjacent fo the
light itsel.

Boot,
900 Convertible

Suspending hood bag

The space in the boot can be increased by
liting up the hood bag with the straps un-
demeath and suspending it with the ayes
on the front of the bag.

The hood bag can only be suspended when
the hood is raised.

If the hood is raised when the bag is hooked
up, the SID displays the message CHECK
TRUNK, see page 70.

T ! / :
| g | d
Suspending hood bag Lock for the rear seat backresl.

Lock the boot lid Rear seat

It is possible to unlock the boot lid with the
button on the driver door only when the
hood is completely up or down (the igni-
tion must however be in the OM position
when the hood is lowered).

IMPORTANT

If the boot lid is opened using the
when the hood is not upkg
down, there is a danger of the
lid and/or the hood system.

The rear seal is intended for two passen-
gers.

Both seats have three-point seat belts with
automatic rollers.

Folding the rear seat backrest

In order to increase the luggage space in
the car, the rear seat backrest can be
folded. Folding is easier if the front seats
are not too far back.

1 Position the rear seat belts so that thay
run under the black handles at both
ends of the backrest cushion. This pre-
vents the belts being pinched when the
cushion is folded back up.
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2 The backrest cushion is fitted with a
lock which is positioned at the top by the
left-hand seat. Use the ignition key to
unlock the whole backrest cushion. Re-
move the key.

3 Fold down the cushion.

Load aperture in the rear seat
backrest.

In the rear seat backrest is an aperture that
can be used when transporting long loads.
Before loading, the rear seat backrest cush-
ion must be folded down (see description
above). Hang up the hood bag with the
hooks as described on page 80,

Tool kit and compact
spare wheel

The tool kit and compact spare wheel are
kept beneath the carpeting in the boot.
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1 Rectangular cutout-outiine in the boot uphal-
stary

2 Unscrew the lock molor's refamner screws.

31 Remawve the screws through the screw holes.

Manual opening of
fuel filler flap

Coupé and five-door models

If the tuel filler flap (which is controlled by
the central locking system) does not unlock,
proceed as follows.

Check fuse 20. If it is blown or its replace-
ment blows, you can release the lock mator
from the flap as follows:

1 Use a sharp knife to cut open the out-
lined rectangle at right in the upholstery
5o that you can access the two retainer
screws that secure the lock motor to the
fuel filler flap.

2 Unscrew the retainer screws somewhat

and back them out through the screw
holes, whereupon the lock motor will be
released from the flap.

Wire for manual opening
of fuel filler flap (Convertible)

Convertible

If the fuel filler flap, controlled by the central
lock, does not unlock take the following ac-
tion:

Check fuse 25. If it is delective or blows
again after changing, the locking motor can
be detached from the flap by pulling a wire.
The wire, marked with a yellow arrow at the
end, is located in the boot inside the open-
ing in the upholstery in front of the right-
hand rear light.
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LOCK position
Put the gear lever in reverse and tum the ignition key to the LOCK
position. For cars with automatic transmission, select the Parking
P} position.
@ gear lever is now locked. The key can only be removed when
the gear lever is in this position. The parking lights, the hazard
warning lights and the interior lighting can be lighted.

Ignition lock (switch)

The single lock used for both the ignition
and gear/selector lever is in the centre con-
sole located between the front seats. Be-
fore you can remove the key, the car must
be in reverse gear (manual gearbox cars)
or the Parking (P) position (cars with auto-
matic transmission).

The key to this lock also fits other locks in
the car. The key number is on a small plas-
fic tab delivered together with the keys. Be
sure to save this plastic tab since it has the
key number on it.

To make it more difficult to steal the car,
part of the centre console where the igni-
tion swilch is located has been provided
with a sturdy steel plate that makes it more
difficult for a thief to short-circuit and by-
pass the ignition switch.

OFF position
Gear lever is not locked.

ON position

The entire electrical system is operative. Do not leave the key at
the OMN position while the engine Is not running. Turn the key
to the OFF position to disconnect the electrical system. When you
turn the key to the ON position, the warnings indicators in the
main instrument light so that you can check to see that they are
tunctioning properly. The are extinguished after about 3 seconds.

RS

Start position (ST].

The starter motor operates. When you release the key, it springs
back to the ON position. Restarting the starter motor is prevented.
If starting is unsuccessful, you must turn the key back to a position
between OFF and LOCK before you can turn it to the start (ST)
position again.
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/\, WARNING
Always remove the ignition key if children
are to be left in the car.

Starting the engine

ﬁg‘ WARNING

= Carbon monoxide (CO) is an invisible,
odourless and poisonous gas, and you
should keep this in mind when you
start the engine in a garage. Always
make certain that the garage doors are
open.

» A leaking exhaust system can also
cause carbon monoxide poisoning.

items that consume lots of electricity (such
as the electrically heated rear window)
should not be turned on when starting in
very cold weather.

Avoid racing the engine or loading it heavily
while it is still cold. Do not start driving be-
fare the wamning and indicator lights have
gone out.

The engine has an automatic choke, and o
start proceed as follows:

1 Depress the clutch pedal. Do not
touch the accelerator pedal.

2 Start the engine and let the ignition
key spring back. In very cold weather
it may be necessary to keep the starter
motor running for up to 40-50 sec-
onds.

Mote that cars with automatic transmission
can be started only when the selector lever
is at position P or M.

Allow the engine to idle for about 10 sec-
ends. Do not depress the accelerator padal
all the way until at least 2-3 minutes after
the engine has started.

When the oil and/or filter is changed, air can
enter the lubrication system. This also hap-
pens sometimes after the car has not been
used for a long period.

It this happens, the hydraulic tappets will
give off a ticking sound for up to 15 minutes
without any fault being present.

However, you should not exceed 3000 rpm
until the ticking sound stops.

Starting tips

If, in very cold weather, you have made a
number of unsuccessful starting attempts,
you should hold the accelerator pedal all
the way down while simultaneously running
the starter motor for about 5-10 seconds.
This will prevent too rich a gas mixture from
reaching the engine.

Then start the car in the usual way. Do not
touch the accelerator pedal.

If the engine dies immediately after starting
{you may, for example, have released the
clutch pedal too soon), you should not
touch the accelerator pedal before the en-
gine has been started again.

Cars equipped with the

Saab DI (2.0 | Turbo):

The spark plugs are cleaned automatically
every time the engine is switched off. If {in
spite of this) an attempt to start fails, re-
lease the ignition key and allow it to spring
back. This will initiate an even mare effec-
tive cleaning of the spark plugs which will
continue throughout about 5 seconds. Then
start in the usual way. Do not touch the ac-
celerator pedal (when the accelerator pedal
is depressed all the way, the fuel supply is
cut off).
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Important points to
note when driving

Turbo models
1 Starting and driving

» To avoid needless wear, never acceler-
ate at full throttle before the engine is hot.
If the pressure gauge needle enters the
red zone repeatedly, the engine can sud-
denly loose power se a safety sys-
tem limits the charging pressure. Contact
an authorised Sa aler immediately.

+ Under certain atmospheric conditions,
the needle can enter the first part of the
red zone without any fault being present
(high outdoor temperature and/or high al-
titude).

2 Stopping the engine

» Do not rev up the engine immediately be-
fore switching it off. It should be idling
when you switch it off.

3 Regulating the charging pressure

« The system is optimized for 95 octane
fuel (RON). One of the advantages of
regulating the charging pressure is that
the engine can also be run on cheaper
grades of low-octane fuel (minimum of 91
octane RON) quite safely. Engine perior-
mance deteriorates someawhat, however,
and you should avoid carrying heavy
loads or driving in too high a gear. To en-
sure optimal ﬂ:r'rurrnama, you should
use fuel of the recommended grade,
namely RON 95, .
The maximum turbocharging pressure is
regulated on the basis of the engine’s
tendency to knock/ping. Brief spells of
knocking in the engine are parfectly nor-
mal. These can occur when a heavy load
is put on the engine at about 3000 rpm,
and the extent of the knocking will de-
pend on the grade of fuel being used.

Isolated instances of knocking are more
likely when low-octane fuel is baing used.
This regulated form of knocking followed
by a reduction in the charging pressure
merely indicates that charging regulation
is working normally and is perfectly safe
for the engine.

Important considerations for cars
with catalytic converters

The catalytic converter is an exhaust- emis-
sion conirol device incorporated into the
exhaust system. It consists of a honeycomb
ceramic insert, the cells of which have their
walls coated with catalytic material (mixture
of precious metals).

Engine control system and the catalylic con-
verter

1 Engine condrol unit

2 Oxygen sensor (Lambda)

3 Cataltic comaner




86 Startiqg and driving

To ensura that the catalytic converter func-
tions properly and to avoid damage 1o as-
sociated components, the following must
be cbserved:

» Always keep the car properly serviced in
accordance with the Service Frogramme.
This applies particularly to the fuel and
ignition systems.

« Always be alert to any misfiring of the en-
gine {engina not running on all cylinders),
any loss of power or any symptom of re-
duced performance.

Atthe first sign of anything wrong, reduce
ed and take the car to an authorised
aab dealer as soon as possible.

« If the car is difficult to start (in very cold
weather or if the battery is flat), the can
be bump started (manuals only) or
started using the jump leads from an-
other battery. However, as soon as the
engine has started, it is important that it
runs on all cylinders. If not, let the engine
idle for a maximum of 5 minutes to give it
time to start running smoathly.

If the engine does not run smoothly alter
g mlg';utes, consult an authorised Saab
ealer,

« Do not park in dry grass or other com-
bustible material, since there is risk that
trha hot catalytic converter may start a

ire,

« Never start a trip with a misfiring engine.

» When a car with an already hot engine is

towed to start it, the engine must run on
all cylinders immediately after starting. If
the engine does not start at once, stop
towing it.

« It these instructions are not complied
with, the catalytic converter and associ-
ated components can be damaged., and
it may constitute a breach of the warranty
condrtions.

Running in

Pistons, cylinder walls and bearings need
time to bed in and acquire uniform, wear
resistant surfaces.

If a new engine is driven too hard, this grad-
ual process of wearing in will not be possi-
ble and the life of the car and especially the
engine will be shortened.

During the first 2000 km do not exceed
5000 rpm, During the first 3000 km never
drive the car at full throttle other than mo-
mentarily.

Wearing in new brake pads

New brake pads take time to bed in, about
150 km if the car is driven largely in town
conditions or about 500 km of motorway
driving.

To extend the uselul life of the pads, avoid
hard braking as much as possible during
this period.
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Manual gearbox

When changing gears, fully depress the
clutch pedal and then release it smoothly. It
is not advisable to drive with one hand rest-
ing on the gear lever, as this can increase
the wear on the gearbox,

Avoid pressing the gear lever sideways
when changing from 5th to 4th gear. This
will prevent you frem inadvertently engag-
ing 2nd gear, which can result in over- rev-
ving and possible damage 1o the engina.

You must lift up the catch on the gear lever
before you can engage reverse gear (R).

IMPORTANT

When engaging reverse gear, make sure
that ﬂ':ngar is stationary and that your
foot is off the accelerator pedal. The
lever should be moved firmly to the right
in neutral before engaging reverse.

For maximum fuel economy, it is recom-
mended that you change up fo a higher
gear at the following road speeds:

Gear change Road speed

1-2 25 kmvh
2-3 40 kmmh
3-4 65 km'
4.5 75 km/h
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Automatic
transmission

The automatic fransmission has an elec-
tronic controller that sends signals to a hy-
draulic control unit calling for automatic
gear changes. When a change is to be
made, the engine torque and the hydraulic
pressure in the transmission are checked to
make certain that gear changing will be as
smooth as possible.

Selector lever positions

While the car is stationary, keep your foot
off the accelerator when moving the selec-
tor lever from one position to another.
Pressing the accelerator when moving the
selector lever will cause unnecessary wear
in the transmission.

The selector lever must be at position P be-
fore you can remove the ignition key.

The automatic transmission has three dif-
ferent rating programmes (modes):
Mormal, rt and Winter,

The Mormal programme is selected auto-
matically when the engine is started. This
programme provides the best fuel econ-
omy.

MNaote that cars with 2.5 VB engines have a
special gear-changing pattern that is run
through during the first minute atter a cold
engine is started so that the catalytic con-
verter will reach its working temperature
sooner.

1 Locking catch
2 Button for SPORT mode
3 Button for WINTER mode

If the CHECK GEARBOX indicator is
lighted in the main instrument, a faull has
gcecurred in the transmission (see page
14}, Contact an authorised Saab dealer.

Even if an electrical fault occurred in the
transmission, you can change gears man-
ually as follows:

Pasition R D 3 2 1
Gear Reverse 4th 4th 3rd 3rd

/N\ WARNING

Do not move the selector lever to posi-
tion P or R while the car is moving, es-
pecially not at high speed. This can
cause an accident or damage the trans-
mission when you again select a drive
position.

Always keep your foot on the brake when
selecting a drive position to prevent the
car from creeping forward (or backward if
R is selected).

Always select position P before you leave
the car, even if the handbrake is set.

Positions al which the selector lever can be
locked

pHH." D‘EM1
a




Starting and driving 89

Selector lever positions

Position P must only be selected when the car Position D is the normal position for driving.

is stationary. Both the lever and transmission Here, the transmission changes up or down
are locked in this position. The engine can be automatically between gears 1-4. The moments
started. at which gear changing takes place depend on
the position of the accelerator and the speed of
the car. It's advisable to wait a second or two
before pressing the accelerator so that the
gears will have time to engage properly.

Position R must only be selected when the car
is stationary. You cannot move the selector to
this position without lifting up the locking catch
on the lever.

Wait a second ar two before touching the ac-
celerator to give the gear time to engage.

At position 3, the 4th gear cannot be engaged.
The car pulls away in first gear and then
changes up or down automatically between
ears 1-3,
osition 3 is recommended for driving through
a asﬂqmuﬁsiuﬂ of sharp bends and in heavy town
traffic.
Maving the selector lever from position D to
position 3 causes an immediate change down
to 3rd gear, thus providing stronger engine
braking. Position 3 should not be selected at
speeds above 150 km/h.

Position 2 is advisable for ascending or de-
scending hills. Better use is made o n::vheedww
of the engine, and there is also imp en-
gine braking. The transmission changes up or
down automatically between the 1st and 2nd
gears but will not be able to cl'uanﬁup into 3rd
or 4th gear. Position 2 should not be selected
at speeds above 150 km/h.

At position N, there is no link between engine
and transmission. The engine can be started.
The handbrake should be set to prevent the car
from starting to move.

To prevent the engine and transmission from
becoming unnecessarily hot when the car is
stationary for prolonged periods (in traffic jams
for example), move the selector lever to the N
position. The normal selector lever position for
waiting at traffic lights is D.

i
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SPORT and WINTER functions

Position 1 should be selected fo provide heavy
| engine braking when descending very steep

| hills and to avoid frequent gear changing

| {which may cause the transmission fluid to
overheat) when ascending very steep hills.
| Moving the selector lever from pesition D to
| position 1 will cause the car to change down to
| the 3rd gear, Down-changing to 2nd takes

| place at about 115 km/h and to 15t at about 60

»
x
o
L

3
L]
1

i

You must not ¢ e manually to this position
at speeds above 150 km/h, and Saab does nol
recommend manual changes to this position -
| when roads are slippery. When the selector &
| lever is at position 1, the car cannot change up

ramme.
E’ﬁlﬂ exit from the Sport mode:
« When you press the S button again
« When the WINTER mode is engaged
« When (and if) CHECK GEARBOX is lighted

| The Sport programme is selected by pressi
Q SSE P‘Q? ¥ pressing

| to a higher gear.

Kick-down

Ta force the transmission to change to the next lower gear at a
given speed to obtain maximum acceleration for overtaking and the
like, press the accelerator hard down to the kick-down position
{which is beyond the full- throttle position).

After kick-down, the transmission will change up to the next higher
gear when the accelerator is released from the kick-down position
or when engine speed (revs per min) increases.

The Winter programme makes it easier 1o
start in slippery underwheel conditions since
the transmission starts in 3rd gear to avoid
spinning the wheels. You can select the Win-
ter programme after the engine has stared

and after the selector lever has been moved
to position D,

When the WINTER button is pressed again,
the transmission returns to the normal pro-

| the tton. This programme causes the

transmission to change up later and change
@ down earlier (at higher rpm) than the normal

)
®

gramme.
O The Winter mode is dise automatically
= when the speed exceeds or:
« When you activate kick-down for more than
2 seconds.

When you swilch off the engine.
move the selector lever to P, 3, 2 or 1
+ CHECK GEARBOX indicator lights

900 Turbo only:
« WINTER can be selected after the selector
| lever has been moved placed in position D or 3
|+ Automatic disengaging of the winter mode
| only happens when the engine is switched off
or when the selector lever 15 moved to position

1 or 2 and when CHECK GEARBOX is lit mne
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Automatic clutch

Saab 900 equipped with Saab Sensonic
(automatic clutch) has no clutch pedal,

A sensor in the gear lever detects the im-
minent change of gear when the gear lever
is moved to the neutral position and a sen-
sor in the gearbox detects the position of
the lever.

A control device coupled to the clutch con-
trols engaging and disengaging.

Starting

1 Check that the handbrake is on.

2 Depress the brake pedal and start the
engine. Do not touch the accelerator.

/\ WARNING

Do not touch the lever before the
engine is running. If the clutch engages
when the starter motor is running the car
can drive off out of control.

3 Select gear.

The car can be driven off in first second
or reverse gears.

IMPORTANT If the car is to be started
in reverse, the gear lever must first be
moved fo the neutral position and then
back to the reverse position.

4 Release the handbrake and depress
the accelerator.

Note: Pulling away on a slope with a trailer
should be done with relatively high
pm.

Pulling away at high rpm
Kick-dawn slart:

Select first gear and quickly depress the
accelerator at least half way (the engine
speed increases automatically depending
on accelerator position).

/N WARNING

Remember that the high acceleration

from stand-still during kick-down starting

can be dangerous,

Such a start can only be made with clear

visibility in all directions and when there

glm“:namarvahh:lesurpauphinmavi-
mity.

Gear change when moving

The SENSONIC system is designed to en-
able you to change gear and engage the
clutch faster if the accelerator pedal is re-
leased more quickly.

1 Release the accelerator pedal.
2 Change gear.

When changing gear, the driver must hold
the actual gear lever knob and not the le-
ver, as there is a danger that the gear lever
sensor will not give a reliable signal,

3 Depress the accelerator.

The car can be slowed to a standstill in all
gears without the engine stalling.

After completing a journey

When the car is stationary, the handbrake
should be applied before the engine is
turned ofl.

The ignition key can only be withdrawn with
the car in reverse,

/\ WARNING

When the ignition is turned :rg ﬂ;ﬁduﬁch
engages after approximate 5 sec-
mg:g Because the car can roll a short
distance in this time it is important to al-
ways angage the handbraka.
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Safety function

If the car is stationary and the engine is
ticking over with a gear selected and the
brakes not on, the SID displays the fault
message DISENGAGE GEAR after 3 sec-
onds.

It the gear is not disengaged alter 7 sec-
onds, the engine stops.

/\ WARNING

Never touch the throttle in the engine
compartment when the engine is running

and a gear is engaged.

Manual adjustment of the throttle can
make the car drive away uncontrolied
when the cluich engages.

Rolling

It a car is rolling on a slope with the engine
ticking over and a gear selected, the clutch
automatically engages to make use of the
engine’s braking effect. Stalling is pre-
vented by the clutch disengaging the right
moment and then re- engaging.

This action is repeated until the driver
brakes or accelerates.

- Indicator lamp,
automatic clutch

The lamp, located in the main instrument,
lights when the ignition is turned on before
stam'nﬁ and goes out after a few seconds if
everything is normal. If the lamp does not
?a out or lights up while driving there is a
ault in the Sensonic system.

The car must not be started with gear se-
lected if the ACS lamp is lit

If the lamp stays [it it is normally possible to
drive, but you should immediately contact
an authorized Saab workshop to check the
system.

/N\ WARNING
When the lamp is lit the previously men-
tioned msy;nm can hawh{:llr or
partially defective.

Fault messages on SID

The following CHECK messages are part of
the Sensonic system and can be displayed
on the SID together with an alarm signal.

Cause

« the car is stationary with the
i with a

Display shows
DISENGAGE
GEAR

akes baing on.
= ‘Yigu are trying to pull away
with reverse engaged with-
out first having moved the
lever to M.
« speed too high for selected
gear.

SHIFT DOWN | = You are trying to pull away

COVERHEATED | = the temperature in the
CLUTCH i i

should avaid further shpping
of the clutch.
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Push starting

If necessary the engine can be started by
pushing or towing the car:
1 Turn the ignition key to the ON position
and depress the brake pedal,
2 Place the gear lever in the neutral po-
sition and release the handbrake.
3 Start towing or pushing the car.
4 Select 2nd or 3rd gear.

To engage the clulch in this position,
one can either:

a. Wait until the clutch automatically en-
gages.

b. Or engage the clutch by grasping the
gear lever and pushing it towards the
appropriate gear position (lorward for
3rd and backwards for 2nd).

1 Brake and clutch fluid resanvoir
2 Fluid reservoir for powar staering
3 Sensonic module

Brake fluid/clutch fluid, Sensonic

Fluid for the Sensonic system hydraulic
clutch is topped-up in the brake fluid reser-
Vioir.

The level should be between the MAX and
MIN levels.

When required, fill with brake fluid type
DOT 4.

Brake fluid used must have been stored in
a sealed container.

Fuses

Mo. thing Function

10 30A Sensonic

17 15A Main instrument, SID,

Trionic, Sensonic
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Cruise control

Some models are equipped with a cruise
control system.

The cruise control system is operated by
means of a spring-return button that has the
following positions:

« OFF (system inactive)

« TIP (temporarily inactive)

« ON (system active)

« AESUME (resumption of selected speed)

The button marked SET is used to set the
selected speed.

The CRUISE indicator in the main instru-
ment is lighted when the system is aclive
(ON) and extinguished when the system is
e'rtl:}er inactive (OFF) or temporarily inactive
(TIP).

To set the desired speed

Move the button to ON. Then accelerate to
the desired speed (must be 40 km/h or
higher) and press SET.

To increase the selected speed
This can be achieved in three ways:

« Accelerate to desired speed and then
press the SET button.

+ Hold the SET button depressed until the
desired speed is reached.

« One or several quick depressions of the

SET button in succession increases the
speed in steps of 1.6 km/h.

Temporarily increasing the speed

Far overtaking or the like, you simply press
the accelerator to exceed the selected
speed.

When you then ralease the accelerator, the
car will return 1o the previously set speed.

Reducing the selected speed

The cruise control system is always disen-
gaged when you press either the brake or
clutch pedal.

A smoother reduction in speed is obtained
by moving the button to the TIP position
(CRUISE light remains extinguished as
long as the button is kept in this position).

You can re-activate the system at the pre-
viously selected speed by maving the but-
ton briefly to the RESUME position.

To decrease speed:

= Hold the RESUME button depressed un-
til the desired speed is reached.

» Press the RESUME button quickly one or
several times in succession (the speed is
reduced in steps of 1.6 km/h).

/\ WARNING

Do not use the cruise control system on
wet and/or slippery roads, in dense traffic
or on winding roads.

Move the button to the OFF position
when the system is not to be used. If it
remains at the ON position, you may in-
advertently activate the cruise control
system.

Disengaging the system

The cruise control system will be deacti-
vated (switched off);

s If either the brake or clutch pedal is de-
pressed.

« When changing gear
{cars with Sensonic)

« If the button is moved to TIP.
« If the button is moved to OFF.

« At positions P, Ror N
(cars with automatic transmission).

« When the engine is switched off,




Starting and driving 95

Braking

In mountainous terrain or hilly areas, to
avoid the risk of brake overheating on long
descents you should always use the en-

ing's braking effect by driving in a low gear
ﬁn automatics, mave the selector lever to
position 1 or 2).

/\ WARNING

» |t is good practice to try your brakes
periodically while driving, but particu-
larly important a) if the brakes have
been deluged by water or b) after driv-
ing in snow or salty slush. Under such
conditions, braking efficiency can be
temporarily reduced.

» The car has power-assisted brakes,
and it should be remembered that this
servo unit operates only when the en-
gine is running. Much greater pressure
on the brake will be required to
operate the if the engine is
switched off.

Anti-lock brakes (ABS)

/N WARNING

Mo ABS system can counteract the laws
of nature.

Do not use the safety of the ABS system
to increase speed.

In order to achieve as short a stopping dis-
tance as possible with better handling on
dry, wel or slippery road surfaces, the brake
pedal should always be fully depressed.
The anti-lock braking system (ABS) then
automatically rﬁulates braking pressure to
each wheel brake. Braking pressure is re-
duced just before the wheel locks and then
increases again to the point where it is
about to lock. This adjustment of braking
pressure takes place up to 12 times per
second.

ABS brakes do not reduce stopping dis-
tance on gravel and snow/ice, but as the
wheel never lock, a cerain steering capac-
ity is retained.

ABS braking - indication thal tha
System is operation
When the ABS system is in operation, a

pumping is felt in the brake pedal and a
ticking sound can be heard.
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ABS braking - steering away from danger

Keep the brake pedal fully depressed (it
cannot be pressed too hard) and steer,

Never release the brake pedal until the car
is stationary or the danger has passed.

It the road surface is slippery, the ABS is
activated when the brake pedal is lightly
depressed. This means that by testing the
brakes, the driver can get an idea of the
quality of the road surface and adapt his
driving to it.

TCS (cars with 2.5 V6
engines)

How the system operates

The purpose of the Traction Control System
is prevent the wheels from spinning. This
enables the car fo get the best possible
grip, thereby maximizing tractive effort.

The intake manifold contains two throtile
butterflies, one of which is mechanical and
is activated by the accelerator. The other is
electronic and responds to signals from the
four wheel sensors via the ABS system's
controller. This extra TCS butterfly is
mounted downstream from the regular
wire-operated butterfly. When the car is
moving and the wheels are not spinning,
the TCS butterily mimics the regular butter-
fly due to the fact that it is controlled from
the TCS controller. The TCS system's con-
troller senses whether or not either of the
two front wheels is rofating faster than the
rear wheels, If so, the electronically con-
trolled butterfly is closed sufficiently to
cause the front wheels to rotate at the same
speed as the rear wheels.

The advantages of the Traction Control
System will be most apparent when friction
conditions beneath the front wheels are so
low that one or both of them rotate faster
than the rear wheels. For example:

» When starting and accelerating in slip-
pery conditions (any wheelspin is coun-
teracted). This system also functions
when the car is in reverse gear.

« When cnrnertng.{inha inner driving wheel
rotates faster than the rear wheels, the
glectranically controlled throttle butte
will modulate the throttle to avoid whee
spin).

« When overtaking.

/\ WARNING

During normal driving, the TCS system
contributes to driver safety, but it does
not (in and of itself) justify driving the car

Whun'mrn&ﬂngandwmﬂdrimna on slip-
pery roads you must be just as careful as
you are in a car without a TCS system.
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TCS indicator and warning in main
instrument

The TCS indicator is lit when the syslem is
engaged and the electronic butterfly is
modulating the throttle.

The TCS OFF warning is lit when a fault has
occurred in the TCS system, and also if you
turned the system off manually by pressing
the TCS OFF button.

Both the indicator and the warning are it for
about 3 seconds for checking purposes
when the ignition is tumed on before the
engine is staried.

TCS indicator in rev counter

An indicator text in the rev counter is it
when the TCS system is operating, i.e.
when the electronically controlled butterfly
is modulating the throtile because one or
booth front wheels are rotating faster than
the rear wheels.

For wheelspin that requires more than a
7 % reduction in engine torgue, the indica-
tor lights after a brief delay (360 ms). If en-
gine torque must be reduced mare than
30 %, the indicator lights without delay. The
indicator then remains lighted as long as
the system is engaged (but for at least 1
second).

The driver perceives activation of the TCS
system as a reduction in friction between
the tyre and road surface, thus indicating
that extra caution must be observed.

Disengaging the TCS system

The system can be turned off manually by
pressing the TCS OFF button, whereupon
TCS OFF will be lit on the main instrument.
The speed must not be higher than 60
km/h. The system can be re-engaged by
pressing the TCS OFF button, regardiess
of the car's speed.

When the engine is started, the TCS sys-
tem is always engaged.

If the cruise control system is activated
when the TCS system stars to modulate
the throttle, the cruise control system will be
disengaged after 1 second.

TCS OFF button

Faults in the TCS system

It a fault occurs in the TCS system (me-
chanical or electronic), the TCS OFF wam-
ing is lighted in the main instrument and
glows steadily.

The electronically controlled throftle butter-
fly will then open all the way, and no mod-
ulation will take place. In such case, the
TCS system will be fully disengaged, and it
must be checked by an authorised Saab
dealer.
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Parking

= Always park where the vehicle will not
obstruct or create risks for other traffic.

» Do not park in dry grass or other com-

bustible material since there is risk that
Lhﬂ hot catalytic converter may start a
ra.

= Set the handbrake.

= Putthe car in reverse gear (position P for
cars with automatic transmission).

= Never leave infants or pets in a car. In hot
weather the temperature in the cabin can
rise to 70-80°C.

« Lock the car.

Parking on hills

On steep hills, you should turn the front
wheels so that the car will be stopped by
the kerb if it were to start rolling.

1 Downhill slope with kerb - Turn the
wheels toward the kerb and move the
car forward until one wheel just touches
the kerb.

2 Uphill slope with kerb - Tum the

eels away from the kerb and move

the car backward until one wheel just
touches the kerb.

3 Uphill or downhill slope without
kerb - Turn the frant wheels towards
the road edge so that the car will not
move toward the middle of the road if it
stans to roll.

HOA-— g

Long-term parking
If the car is not to be used for about 3-4
months, Saab recommends the following:

« Empty the washer fluid reservoir and its
hoses.

» Wash and wax the car and cover all
chrome-plated surfaces with a chrome
Ectachun agent. All rubber seals used

r the bonnet, boot lid and doors can be
cleaned and smeared with glycerol (glyc-
erine).

= After washing the car, Emtact the brake
gada against corrosion by "braking” them

ry.

» To prevent condensation from forming in
the fuel tank, you should fill it full, B

« Top up the coolant if necessary and
check its antifreeze properties before the
onset of winter,

+ Keep the car in a covered, dry place
where there is good ventilation. Do not
set the handbrake!

If necessary, chock the wheels to prevent
the car from ralling,

« Remove the negative cable from the bat-
tery. If the temperature will be below
freezing, the battery should be removed
and kept where the temperatura will re-
main ve freezing.

« If there is no possibility of resting the car
on supports, you should adjust tyre pres-
sure to about 3 bar.

= Open the door windows siigl:lﬂy and
cover the car with a tarpaulin. However,
it should not be made of plastic.
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Economical motoring

To keep fuel consumption down and to

keep wear at a minimum, the car needs 1o

be driven smoothly and gently and serviced

regularly.

» Avoid abrupt acceleration and do not
race the engine (recommended speeds
for changmg gears appear in the section
headed “Gear changing - manual gear-
box").

= Fuel consumption is increased by
a) driving in urban areas,

b) cold starting,

¢) driving on studded tyres,

d) driving with a roof rack lopad and

&) driving with a trailer or caravan
attached.

Factors that affect fuel
consumption

A car's fuel consumption is greatly affected
by general driving conditions, weather,
road surface, the condition of the car, the
speed at which it is driven, the driver's driv-
ing style etc.

During the running-in period (first S5000-
7000 km), fuel consumption may be some-
what higher than normal.

Weather conditions

Fuel consumption may be as much as 10
% lower in summer than in winter. Fuel
consumption is higher in cold weather ow-
ing 1o the longer time it takes for the engine
to reach normal temperature and for the
transmission and wheel bearings to warm
up. Fuel economy is also affected by the
distance driven. Short trips (ne longer than
5-8 km) do not give the engine sufficient
time to reach its normal running lempera-
ture. Strong winds can also affect fuel con-
sumption. The following paragraphs ex-
plain the graph.

Cold-starting fuel consumplion compared
with hol-eéngine consumplion al differant
temperalures
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If a car consumes 1.0 litre per 10 km when
its engine is al normal lemperature, the ac-
tual consumption 5 km after a cold start is
1.2 litres per 10 km (an increase of 20 %) at
an outdoor temperature of +20°C, 1.6 litres
per 10 km (increase of 60 %) at an outdoor
temperature of 0°C, and 2.0 litres per 10 km
(increase of 100 %) at an outdoor temper-
ature of -20°C.

The graph shows that the distance driven
after a cold start and the outdoor tempera-
ture greatly affect a car's fuel consumption.
If distances driven are of normal shortness
{5-8 km for people who mainly drive back
and ferth to work for example), average fuel
consumption is 60-80 % above nommal,

Driving style and technique

High speed, needless acceleration, fre-
guent braking and changing down cause
high fuel consumption, whereas smooth
driving will reduce it. At given road speed,
engine speed (rpm) and thus fuel consump-
tion is higher in the low gears than in the
high gears.

For this reason, always change up to a
higher gear as soon as the traffic conditions
allow, and drive in high gear for as long as
possible,

Practical on-the-road trials have shown that
substantial savings in fuel consumption can
be realized if the above tips are followed.
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Driving in winter
weather

In cold weather you should check the fal-
lowing:

» That wiper blades have not frozen to the
glass before you start to drive.

s« That any snow has been removed from
the heating system air intake.

« That you have, if necessary, applied a
syuitable lubricant (molybdenum  disul-
phide, MoS,) to the door lock to prevent
its freezing. if the lock has frozen, be
careful not to break the key when trying
1o unlock it. Heat the key first or apply a
de-icing agent to it.

« That you have added carburettor spirit
now and again when fuelling during the
winter season to prevent condensation
from forming in the fuel tank where it can
freeze and disrupt the fuel supply. To
keep down the risk of condensation, keep
the fuel tank full,

» That you keep your brakes and tyres in
tip-top condition to ensure sale driving,
since this is especially important on slip-
pery roads.

s That you have carefully checked the an-
tilreeze protection in the engine coolant,
see page 110.

s The car's trip computer will warn you if
the road is slippery and thus hazardous.
For further information about this func-
tion, see page 21.

Your car has been fitted with tyres that an
provide exceptionally good roadholding on
both wet and dry roads, although this has
been achieved at the expense of a some-
what reduced grip on snow and ice. For
driving in these conditions, we therefore
regummend that special winter tyres be fit-
ted.

In general, these provide the best grip on
icy roads, especially if fitted with studs.

If winter tyres are to be used, the same type
of tyre must be fitted to all four wheels. Your
local Saab dealer will be pleased to advise
you of suitable tyres.

If the car gets into a front-wheel skid, the
best way to deal with it is to disengage the
transmission by depressing the clutch
pedal (so that the wheels become free-
wheeling and neither propel nor brake the
car). At all costs, avoid touching the brake
pedal. To control a rear-wheel skid, steer
into the skid (i.e. steer in the direction the
rear of the car is moving). To control a front-
wheel skid, carefully steer the front wheels
in the direction you wish 1o go.

Driving with snow chains on

/\ WARNING

« When using snow chains it is advis-
able not to drive faster than 50 km/h.

« Check the links regularly for wear.

« Snow chains can impair lateral stabil-
ity.

= Snow chains must not be used on the
rear wheels.

« See the section headed "Technical
data® on page 140 for information
about the wheel sizes on which snow
chains are parmitted.

Driving in hot
weather

« Always check the level of the coolant be-
fore starting a journey. It must be some-
what above the KALT (cold) mark on the
expansion tank.

« After you arrive at your destination, allow
the engine to idle for two or three min-
utes,

If the temperature gauge needle enters the
red zone:

1 Stop the car, but do not switch of the
engine.
Mever remove the filler cap from the
cooling system expansion tank, even if
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the tank is empty.

If the temperature continues to rise
when the angine is idling, switch off the
engine,

2 Wait until the temperature gauge nee-
dle indicates normal temperature
{around the cenire of the scale) before
switching off the engine, If the coolant
neads to be topped up. carefully un-
screw the expansion tank filler cap and
top up with equal parts of water and
Saab Antifreeze.

3 Have an authorised Saab dealer check
the car's cooling system.

Driving with a trailer
(or caravan) attached

Towing attachment

A towing attachment is available as an op-
tion. It is intended for towing loads of up to
1600 kg.

You should use the Saab Towing Attach-
ment since any other may damage the car's
electrical system.,

Towing-attachment load

How the trailer load weight is distributed
makes a lot of difference in the handling
properties of the car and trailer combina-
tion. On a single-axle trailer, whenever pos-
sible concentrate the load on the wheals

and keep it as low as possible,

The load should be distributed so that the
load on the lowing attachment is between
50 and 75 kg.

Mote that this load is part of the car's total
load capacity and that the load in the boot
may need to be reduced by a similar
amount.

How to distribute loads in a caravan
A - Heavy

B - Medium

C - Light

Driving with a trailer (or caravan)
attached

When towing a trailer, always make allow-
ance for the altered handling characteris-
tics of the car and the reduced braking ef-
fect. The trailer brakes, springs and
dampers greatly influence these character-
istics.

On cars with automatic transmission, move
the selector lever to position 1 on steep up-
hill and downhill gradients,

On steep uphill gradients, engine cooling
can be improved by setting the heater for
maximum heat and running the heater fan
at the highest speed.
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Max. recommended [railer weight on differ-
ant uphill gradients

Trailer (or caravan) weight

/\ WARNING

You should not tow a trailer on uphill gra-
dients of 16 % or steeper. The load car-
ried on the driving/front wheels then be-
comes so low that they may start o ?n.
thus making further driving impossible.
Moreover, the car and trailer cannot al-
ways be kept stationary with the hand-
brake alone, and as a result the wheels
can start to slide on the roadway.

The specified trailer weights and uphill gra-
dients are based on starting in the middle
of a hill, and thus apply for short periods of
time. The car's cooling system is designed
to function adequately for mare than 10
minutes of towing a 1600 kg trailer while
ascending hills having a maximum gradient
of 6 %.

These values can be exceeded somewhat
for cars having a manual gearbox.
In such case, however, you must give close
attention to the temperature gauge.

Find out what national regulations are in
force in your country regarding driving
speeds, trailer weights and trailer brake
equipment. Also check into the rules
that govern the granting of driving li-
cences valid for driving while towing a
trailer.

Driving with a roof
rack load

The maximum permissible roof rack load is
100 kg.

Mote that the roof rack load (if any) must be
included as part of the car's maximum per-
missible carrying capacity. A roof rack de-
signed especially for the car and also to
withstand rough duty can be purchased
from your Saab dealer. The load must be
firmly secured.

Maximum permissible speed is 110 km/h
when you are carrying long andior
heavy objects on the roof rack.

Mounting the roof rack

The roof rack’s supporting feet are marked
with a top view of the car and also an arrow
showing where each foot is to be placed.

1 Thread the plastic protector that comes
with the roof rack onto the adjustable
supporting foot (on the side having the
tightening knob). This will protect the
car's finish while the roof rack is being
mounted.

2 Open all of the car doors.

Fold aside the rubber strip and push the
supporting-feot pins inta the attachment
holes. On Coupé-models, the cover on
the rear attachments must be removed.

3 Position the roof rack carefully on the
roof with the fixed supporting foot to-
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ward you. Keep the supporting foot
raised from the roof to prevent damage
to the finish.

Fold aside the rubber strip and insert
the supporting-foot pins in the retainer
holes. When attaching the rear part of
the roof rack on Coupé-models, the
supporting foot must be pressed down
over the pins in the attachment and
pushed forward.

Carefully close the doors on this side of the
car so that the support feet will be held in
place.

Attachment holes for roof racks, front on
Coupd-models and al front and rear on

0

Attachments for roof racks, rear on Coupeg-
modeals

4 Go to the other side of the car and re-
move the plastic protector from the ad-
justable supporting foot. Fold aside the
rubber strip and push the supporting-
foot pins into the retainer holes. When
attaching the rear part of the roof rack
on Coupé-models, the supporting foot
must be pressed down over the pins in
the attachment and pushed forward.

5 Secure the roof rack by manually turn-
ing the tightening knob clockwise.

Towing the car

The car is equipped with front and rear tow-
rope attachment eyes.

If the car has a trailer towing attachment, it
can be used when another car is to be
towed. Drive carefully and never exceed
the highest paermissible towing speed.

Try to drive 50 that the towing line remains
taut, thus awveiding jerks. This can be ac-
complished by having the driver of the
towed car brake gently whenever needed.

Forward towrope attachmant aye




104 Starting and driving

/\ WARNING

« Remember that when the engine is not
running, much greater pressure will
have to be applied to the brake pedal
because the servo used for the power-
assisted brakes will be inoperative.

« The same applies to steering. Without
power assistance, steering will be very
heavy.

The following rules must be complied with
when towing a car that has an automatic
transmission.
1 The car must only be towed in the for-
ward direction (front wheels leading).
2 The selector lever must be at the N
position,
3 Add an additional 2 litres of fluid to the
transmission, over and above the nor-
mal amount. Use Dexron Il ATF.

Rear towrope attachment gye

4 National requlations governing towing
speeds must be complied with. But
even if the legal speed limit for towing
is higher, the car must not be towed at
a speed exceeding 50 km'. The car
must not be towed further than 40- 50
km. If the car needs to be towed fur-
ther than this, its front wheels must be
raised off the ground.

5 When the car is brought back into use
the gearbox oil should be checked
and, if necessary, emptied to the ap-
propriate level.

6 Cars with automatic transmission can-
not be started by bump starting. In an
emergency, the engine can be started
as set forth in the section headed
"Boost starting using jump leads”.

Boost starting using
jump leads

To avoid arcing or flashover that can seri-
ously damage the car's electrical compo-
nents, jump leads must be connected cor-
rectly (also applies to temporary connection
of an extra battery for other purposes).

1 Switch off the ignition and all power
cansumers (lights, electrically heated

rear window etc.) in the car with the flat
battery.

2 Switch off the engine in the donor car.

L1

3 Start by connecting the positive termi-
nal of tha booster battery to the posi-
tive tarminal of the flat battery.

4 Next connect the negative terminal of
the booster battery to an earthed point
such as the engine’s lifting eyebolt in
the car with the flat battery.

/\ WARNING

Do not connect the negative cable to the
flat battery’s negative terminal. If a spark
is produced, the gas that
forms around the battery can ignite.

5 Start the engine in the donor car.

6 Then start the engine in the car with
the flat battery. Allow it to run for a
while and then disconnect the booster
battery by carrying out the aforesaid
steps in reverse onder.
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Bonnet

The bonnet release handle is located un-
derneath the instrument panel at left (right
for right hand drive).

To open the bonnet:
1 Pull the handie.

2 The bonnet will open to a semi-locked
position where it is held by a safety
catch at its front edge.

3 Press the catch's push-pad up and lift
the bonnet.

To close the bonnet, simply drop it from a
height of about 20 cm without trying to
push it closed.

Bonnet catch’s push-pad

Engine

The 2.0 and 2.3 litre models have a
transverse-mounted, 4-cylinder in-line en-
gine with twin overhead camshafts and 16
valves,

The 4-cylinder engines are equipped with
two counterbalance shafts that minimize
engine vibration.

The counterbalance shafts are chain-driven
and rotate at twice the crankshaft speed.
They produce forces and torques that are
opposed to those generated by the pistons
and connecting rods, an effect occurring
twice each revolution of the engine, The re-
sult is that vibration from the moving parts
of the engine is countered, and undesirable
engine noise reduced.

The 2.5 lire models have a transverse-
mounted, G-cylinder, V-engine with fwin
overhead camshafts and 24 valves.

The gearbox and engine are combined in a
single unit located at right, viewed from the
front. All models have front-wheel drive.
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Engine bay, Turbo and injection engines

Lilnid

1 Engine-cil dipstick

2 Brake fluid reservoir

3 Power-steering fluid reservoir

4 Front power distribution panel

5 Coolant expansion tank

6 Maxi fuses

7 Washer fiuid reservair

8 Battery

9 Coil (not on cars having Saab DI)

10 Distributor (not on cars having
Saab DI)

11 Drive belt
12 Air filter
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Engine bay, 2.5 V6

1 Engine-oil dipstick

2 Qil filler cap, engine

3 Brake fluid reservoir

4 Power-steering fluid reservoir
5 Front power distribution panel
6 Coolant expansion tank

7 Maxi fuses

B8 Washer fluid reservair

9 Battery

10 Cails (3)

11 Drive belt

12 Air filter
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Engine oil
Checking

Regularly check the oil level in the engine.
This should be done with the car an level
ground and with a warn engine 2-5 mins af-
ter the engine has been turned off. Remave
the dipstick and wipe it with a clean rag be-
fore checking.

4-cylinder engine

The level must never be allowed to drop
below the MIN mark on the dipstick. More-
over, the oil should never be topped up
higher than the MAX mark since this can
result in excessive oil consumption. The
distance between the MIN and MAX marks
on the dipstick corresponds 1o approxi-
mately 1 litre.

Top up as necessary with oil of the recom-
mended grade through the dipstick tube.
Do not add il if the level is higher than
midway between the MIN and MAX marks
on the dipstick. Make sure that the il filler
cap is screwed down lightly (finger-tight)
after use.

2.5 V6 engine

The level must never be allowed to drop
below the MIN mark on the dipstick. More-
over, the oil should never be topped up
higher than the MAX mark since this can
result in excessive oil consumplion. The
distance between the MIN and MAX marks

1y

Qil filler cap and dipstick
4-cylinder engine

on the dipstick corresponds to approxi-
mately 1 litre.

Top up as necessary with oil of the recom-
mended grade. Do not add oil if the level is
higher than midway batween the MIN and
MAX marks on the dipstick.

Changing the oil and oil filter

The engine oil and oil filter must be
changed as set forth in the Service Pro-
gramme.

To change the oil, make sure that the en-
gine is warm. Unscrew the drain plug in the
bottom of the sump and allow the oil to drain
into a suitable receptacle for at least 10
minutes. Use caution since the oil may be
hot.

Unscrew and remove the oil filter after
draining the engine oil. Screw on a new ail

Drain plug, 4-cylinder engine

filter (by hand) before adding fresh engine
oil.

Refer to the "Technical data® section for
details of the recommended oil grade and

quantity.

Drain plug, 2.5 V& engine
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After filling, check the oil level on the dip-
stick as instructed above.

/\ WARNING

= Prolonged and repeated contact with
engine ofl may cause serious skin dis-
orders. Some risk of cancer cannot be
ruled out.

= Avoid skin contact as far as possible.
Wash thoroughly after any contact.

« Keep the oil out of reach of children.

+ Do not touch the Turbo system and/or
manifold since they can be very hot
after driving.

« Do not spill oil on hot pars of the en-
gine since this can cause a fire to start.
Used engine oil is highly inflammable.

= Help protect our environment. Do not
dispose of the oil in natural surmound-
ings or into a sewage/drainage sys-
tem.

Gearbox oil

Manual gearbox

Check and top up the gearbox oil as set
forth in the Service Programme.

Lzt

Engine oil dipstick, 2.5 V6 engine
Automatic transmission

Check and top up the transmission fluid as
set forth in the Service Programme.

Check the fluid level in the transmission as
follows:

1 Position the car on level ground and
let the engine tick over.
Put the handbrake on. The transmis-
sion must be at operating temperature
(approximately +80°C) which s
reached after driving about 20 km.

2 Move the selector lever slowly from P
to N and then back to P.

3 Remove the dipstick, wipe it with a
lim-free cloth and then replace it.

Dipstick, automatic transmission fluid level

4 The fluid level must lie between the
MIM and MAX marks on the side of the
dipstick marked +80°C. Top up
through the dipstick tube with Dexron
Il fluid as required. The distance be-
tween the MIN and MAX marks corre-
sponds to about 0.4 litres.

Mote, however, that at cutdoor tempera-
tures below freezing, +80°C is never
reached, and you must thus read from the
side of the dipstick marked +20°C.
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Coolant

The expansion tank is transparent to facil-
itate checking the coolant level. The level
should lie somewhat above the KALT (cold)
mark on the tank when the engine is cold.
Top up as necessary with equal parts of
water and Saab Antifreeze.

After filing an empty expansion tank, run
the engine to normal temperature and then
top up again as required.

Cooling system

The cooling system is charged at the fac-
tory with a coolant containing 50 % of a
special antifreeze and corrosion inhibitor.
This concentration provides the best cool-
ing, and the mixture should never be
weaker owing to risk of corrosion.

For protection in very cold weather, a
higher concentration will be necessary. A
60 % concentration of antifreeze is required
for protection down to -50°C.

The corrosion inhibiting properties of the
coolant deteriorate in time, but Saab Anti-
freeze should be used for year-round pro-
tection. Change the coolant as set forth in
the Service Programme, and use only Saab
Antifreeze. Other makes of anlifreeze may
require more frequent changes, and they
may damage the car.

IMPORTANT: When adding antifreeze 1o
the coolant, first mix it with tap water or dis-
tilled water in the required propertions. If
undiluted antifreeze is added, the engine

Cooling system expansion fank

may still be damaged by freezing since the
antifreaze will not be distributed throughout
the cooling system until the thermostat has
opened, allowing full circulation.

/\ WARNING

Use caution when opening the bonnet if
the engine is overheated {hﬂﬂil‘l%:l, Never
unscrew the n tank filler cap
while the engine is hot. Allow the engine
to cool before removing the cap.

Since the cooling system is pressurized,
must always be careful when undo-
the filler cap on the expansion tank.

Cautiously release the pressure and any

piatw befora removing the cap com-
ely.

Radiator drain plug

Changing the coolant

This is normally carried out by an autho-
rised Saab dealer as part of the Saab Orig-
inal Service.

1 If the engine is hot, open the filler cap
on the expansion tank slightly 1o re-
lease the pressure in the system. Do
not remave the filler cap.

2 Put a suitable hose on the drain cock
nipple and place its other end in a re-
ceptacle beneath the radiator. Open
the drain cock, which is located on the
inner side of the radiator (facing the
angine bay).

3 Bemove the filler cap from the expan-
sion tank.

4 After a couple of minutes the system
will be empty. Close the drain cock
{tightening torque of 4+1 Nm).
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5 Mix the antifreeze solution and water
in a suitable receptacle. Use only
Saab Antifreeze.

& Pour the coolant mixiure into the ex-
pansion tank slowly. This will take a
couple of minutes since air must be
allowed to escape.

7 Screw on the expansion tank filler cap
and run the engine to normal temper-
ature. Top up the coolant as required
to bring the level just above the KALT
mark on the tank.

8 Recheck the cooclant level after a faw
days and lop up as necessary.

Brake fluid and brake
pads

Checking

The brake fluid reservoir is transparent to
facilitate checking the fluid level,

The leval must lie between the MAX and
MIN marks.

Top up as necessary with brake fluid of the
T 4 type.

For topping up, use only fluid that has been

stared in a closed container,

The brake fluid level will drop somewhat as
the brake pads wear. The MAX level in the
reservoir cormesponds to the amount of
brake fluid needed with new brake pads. If
this drop in level is moderate and caused

by mormal pad wear, topping up is not
needed.

Ater long usage, the brake fluid will dete-
riorate because it takes up water, and this
leads to risk of vapour formaticn. It is there-
fore vital that the brake fluid be changed at
the intervals specified in the Service Pro-
gramme.

This work should be done by an autho-
rised Saab dealer.

The footbrake is self-adjusting. It is impar-
tant that the handbrake cables and brake
pads be adjusted only by an authorised
Saab dealer.

The brake pads must be I:rlanad an
authorised Saab dealer. Fit only b
Brake Pads to ensure optimal brake per-
formance.
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Power steering fuid reservoir

Power steering

The-level in the power steering fluid reser-
voir must be checked regularly as specified
in the Service Programme.

Unscrew the cap and wipe off the dipstick.
Screw the cap all the way on again before
removing it and checking the level. The fluid
Iwar:mml.mt be between the MAX and MIN
marks.

Use Saab Power Steering Fluid 1890 for
topping up.

Battery

/\ WARNING

s Tha amits en which,
when mixed with the oxygen in the air,
rhrﬂro%:m : resdt.mwm:rﬁ

n As a
flames must not be allowed in the
inity of the battary.

= Since the electrolyte in the battery is a

dilute sulphuric acid and therefore
highly corrosive, you should always
wear a face mask or safety goggles
when working with the battery.
If the fluid comes into contact with
eyes, skin or clothes, wash immedi-
ately with plenty of water. If the fluid
spatters into an eye or if large amounts
come into contact with the skin, con-
tact a doctor.

The liguid level in the car battery must be
checked at regular intervals.

The battery charge should be checked, and
this is best accomplished using a hydrom-
eter. The specific gravity of the electrolyte
when the battery is fully charged should be
1.28. A specific gravity of 1.18 cormesponds
to a 50 % charge. A car with standard
equipment and a fully charged battery can
stand unused for ng more than 40 days and
still have sufficient charge to start the en-
gine. Optional equipment fitted, such as
alarm, mobile telephone elc., can reduce
this time to about 15 days.

Disconnecting the balfery

If the car is used only for short journeys
during the winter it may need extra charg-
ing, either with a battery charger or by tak-
ing the car for a long run.

Always make sure that you connect the
positive (red) lead to the positive battery
terminal and the negative (blue) lead to the
negative battery terminal. Always discon-
nect both battery leads when boost charg-
ing the battery.




Car care and maintenance 113

Drive belt

/A WARNING

Keep your hands and any loose clothing
well clear of the drive belt while the en-
gine is running.

The alternator is mounted on the right side
of the engine, and it is driven by the engine
from the crankshaft pulley by means of a
multigroove belt.

Multigroove belts last longer than conven-
tional V-belts and can also transmit greater
torque.

Since an automatic belt tensioning device
imparts the correct tension to the beit, the
tension does not have to be checked with a
belt-tension mater.

You can, however, feel the belt to see
whether it is much too slack or is beginning
to rupture. See also the section headed
"Warning light, charge” on page 11.

/\ WARNING

Always switch off the engine before in-
specting the drive belt.

Washer

Washer

The reservair containg 4.8 litres. The indi-
cator light comes on when about 1.4 litres
of fluid remain in the resarvoir.

Top up with Saab Washer Fluid and water
as recommended in the table on the pack-
age to reduce risk of freezing and to ensure
optimal cleaning.

If the reservoir runs dry and the car is
equipped with a rear window wiper, you
must (after having filled the reservoir) wash
the front window before you can wash the
rear window.

|1zy
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Washer nozzles

The washer nozzles, which are adjustable
to some extent, may have 1o be cleaned
with a pin or the like.

The rear window washer nozzle is mounted
above the rear window.

Wiper blade

Check and clean all wiper blades at regular
intervals. Saab Washer Fluid is recom-
mended for cleaning.

If windscrean wiping is unsatisfactory, the
windscreen should be cleaned using Saab
Washer Fluid. This is especially important
after going through an automatic car wash
because different types of wax treatments
sometimes leave remnants on the wind-
screen. If windscreen wiping is still unsat-
isfactory, replace the wiper blades.

Windscreen and rear window
Fold out the wiper arm.

1 Press in the cafch.

2 Pull the complete wiper blade down-
ward and outward so that it disen-
gages the wiper arm. Pull the entire
blade out of the arm,

Headlight wiper

Fold out the wiper arm. Loosen the wiper
blade by pulling the blade sideways away
from the wiper arm. To mount a new blade,
insert it in the arm fitting and press it firmly
in place,
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1 Headlight buiy
2 Parking light bulb

Changing bulbs

/N WARNING

Switch off the engine before starting to replace a bulb to elimi-
nate all risk of injury by rotating parts in the engine bay.

Headlights

Unscrew and remove the cover on the back of the headlight. Dis-
connect the spring clip.

Remove the bulb. Fit the new bulb, taking care not to touch the
lens with your fingers.

!'ulahe sure the three guide lugs engage the corresponding grooves
in the reflector and secure the bulb with the spring clip.
IMPORTANT: Do not fit bulbs rated higher than 60/55 W since
the headlight reflector and the car's wiring network are not
designed for bulbs of higher power.

1 Retainer screw
2 Direction indicator bulb

Parking lights

The parking light bulb is in the same housing as the main beam
bulb, but has its own bulb holder and bayonet fitting.

Forward direction indicator lights

To remove direction indicator lamp, remove the entire lamp hous-
ing.

Loosen screw 1 (it does not have to be removed).

Carefully pull out the entire lamp housing. The bulb holder has a
bayonet fitting. Grasp the two plastic tabs and turn the bulb holder
anti-clockwise.

Pull the bulb holder out of the lamp housing and replace the bulb.
Check that it is seated firmly and that good contact is established.
When fitting the entire lamp housing, make certain that the guide
lug at the rear edge of the lamp housing fits inside the edge of the
body panel.
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Side direction indicators

Slide the lens forward so that its rear part
can be pulled out. Change the bulb. When
refitting, make sure that the spring’s groove
engages the edge of the body panel.

Stop lights, tail lights and direction
indicators

1 Open the slit in the boot upholstery.

2 Pinch together the two locking tabs lo-
cated on the sides of the bulb holder
inser.

3 Carefully pull the entire insert out of
Lhellhlamp housing. Replace the blown

ulb.

Reversing lights and rear fog light

1 Open the cover on the inside of the
boot.

2 Move aside the retainer tab that se-
cures the lamp holder insert.

3 Carefully pull the entire inserl out of
the lamp housing. Replace the bulb.
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Other lights

For each of the other lights, remove the lens
carefully using a screwdriver or the like and
then remove the bulb from its connector.

Glove compartment light

Makea-up hight
Reading lights, 900 Convertible

Remove the entire lamp housing by insert-
ing a screwdriver in the connector and care-
I‘ulgl‘y levering out the lamp housing. Pull the

Boot light

MNumber plate light
flens is retained by Iwo screws)

lamp holder from its clip and change the
lamp.

Relit the lamp holder in the clip and refit the
lamp housing.

Rear reading lighis (Convertible)

| 4y

Lmraz
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Bulb table

Headlights H4 60/55 W P43 t-38

\Ci

Frant fog lights H3

S5W

PK 225

Ashtray light, cigarette lighter light, seat

W 2x4.6d

Stop-lightshail-lights

] PY 21W

Yellow
BAL 155

%

Front and rear direction indicators

Svas
Number plate light, glove compartment
ight. makeup fgn © " TP
C 10W

C 5w

SVas

Dome light, boot light

=1
W2,1x9.5d

Side direction indicators, high-level stop

light, ing lights, reading lam
{Eamﬂl o : 2y

 belt warning light
- 9
BA 155

Tail lights

LIRS
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Fuses

The fuses are mounted in two power distri-
bution panels. One is located beneath a
cover in the end of the instrument panel,
and the other is in the rear part of the en-
gine bay.
In a blown fuse, the metal wire is burnt
art. You must pull out a fuse to see
ther it is blown. To make this easier, a
tool designed like a pair of pliers is pravided
adjacent 1o the cover. Spare fuses are also
provided there.

Push the tool down onto the fuse. Pinch it
to grasp the fuse and pull straight out.
When changing a fuse, it is important to
make sure the new fuse has the same rat-
ing (amperage) as the old one. See the a-
ble. The fuses are colour coded according
to amperage, and the amperage is also
marked on each fuse,

Sound fuse and blown fuse

If the same fuse blows repeatedly, have the
gar‘? electrical system checked by a Saab
ealer.

/N\ WARNING

Before moditying or connecting any elec-
trical equipment, contact your Saab
workshop as incomect installation may
cause damage or short circuitffire in the
car's electrical system.

Maxi fuses

The maxi fuses are located in two distribu-
tion boxes, Four fuses are located in a dis-
tribution box next to the battery and four in
the distribution box at the rear of the engine
compartment. These fuses are checked in
the same way as the other fuses in the car.

The purpose of the Maxi fuses is to prevent
major damage in the car's electrical net-
work. Since each of them protects a num-
ber of electrical functions, the Maxi fuses
have higher amperage ratings that the reg-
ular fuses, Spare Maxi fuses are included
with the car.

If a Maxi fuse blows, it indicales that a ma-
jor fault has occurred in the car's electrieal
system. The car must thus be taken 1o an
authorised Saab dealer.

ICE controller
ICE means Integrated Central Electronics

The ICE controller is an electronic control
wnit which, among other things, governs a
number of timing functions such as inter-
mittent windshield wiping, extinguishing the
interior lighting and the Follow Me Home
function. Since only timing functions are
governed by the ICE controller, only stan-
dard relays are needed.

The ICE controller also stores any faults
that may occur, thus facilitating fault diag-
nosis.
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No. Rating Function
10 30A Sensonic
11 7.5A Radio
'-,"3. 12 15A  Brake lights
il 13 154 Scan tool diagnostics, radio
14 30A  Front windows, Coupé- and 5-door
14 (empty fuse position in Convertibla)
15 20A  Daylight driving lights
16 30A Electrically adjustable front seat, left
16B 30A Fuel injection valves
17 15A Main Instrument, SID, Trionic/Motronic, Sensonic,

|
Il __1lilillli|!|i|
d l‘lllll! Il

a automatic transmission
18 10A Airbag
Fuse holder located at the end of the instrument panel 19 15A ABS, A/C relay, air pump relay
|
FU ses 20  20A Central lock, heated front seats
No. Amp El.ll'll:liﬂl’t
1 304 Electrically heated rear windscreen
2 154 Direction indicators
3  30A Cabin fan
4 7.5A  Intericr lighting, electric aerial
5 30A  Electrically adjustable front seat, right
-] 304 Cigaratte lighter
7 30 Rear windows, 5-door
7 75A Windows, Convertible
8 154 Rear windscreen wiper
9 154 Gear selector lever switch (aut.)
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MNo. Rating Function C Shift-lock (automatic transmission, certain mar-
21 10A  AIC, ACC, ICE (central electronic module) kets)
22 15A  Cruise Control D Raar wiper
23 20A  Anti-theft alarm, telephane E Ignition switch
24 7.5A APC system, F Temperature warning, catalytic converter (certain
25 15A  Central lock, ampiifier 5 o d' L)
26 75 Heated rear seat v I L t:;:rfen .i :
27 15A  Full beam flasher, ACC : F“I il
28 30A _ TCS, Trionic, Malronic 2 0 purp
7. M | ight, , right- i
29 54 ]igl.;lr;‘nbe: plate light, rheostat, right-hand parking K Start relay
30 10A Left-hand parking light L Fuel injection
31 20A hﬁmr?ing I:?M._windscraen wipers, headlight
Qean-tenglh adustmant Relay holder, RHD
32 15A Fuel pump Pos Function
33 15A  Heated rear seat S
34  10A SID, main instrument, automatic transmission = - -~ —— -
3% T0A CE (cerirl slscironic modiie) B ﬂl[l:;bck (automatic transmission, certain mar-
36 10A  Starter motor C Temperature warning, catalytic converter (certain
37 10A___ Rear fog light markets)
38 7.5A Oxygen sensor (Lambda sensor) D Start relay
39 Spare E Heated rear seat
F Fuel pump
Relay holder, LHD G Heated rear windscreen
Under instrument panel by the steering wheel H Ignition switch
|

Pos. Function ] Foel injection
A Heated rear seat :
B Reversing light B Ear et

. L Windscreen wiper
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Fuses and relays

Mo. Rating Function

1 104 Horn

2 15A  Extra fog light

3 40A Cooling fan low speed

4 404, Spare

5 15A  Relay, A/C compressor

6 154 Left dipped beam

7 154 Right dippad beam

8 15A  Left full beam

9  15A  Right full beam

10 7.5A  Headlight wipers

11 10A Headlight beam-length adjustment

12 10A  Secondary air injection control valve Fuses and relays in engine bay (LH side)

A Dipped beam

g i‘ E"“ b?ﬂ*“'“ : Maxi fuse No.5, hood system (Convertibie)
pump/heat plates (fuse holder in engine bay)

D Cooling fan, low speed

E Lamp check (filament monitor, front)

F Fog light, front

G1 Horn

G2 Air pump, valve

H1 Maxi fuse, heat plates (60A)

H2 Maxi fuse, air pump (30A)

| Cooling fan, high speed

J A/C-ACC compressor
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Eheels and tyres

Tyres

The tyres and wheels have been carefully
matched to the characteristics of the car
and make a major contribution to its out-
standing roadholding capabilities. If you
wish to fit tyres or wheels other than those
fitted as standard to your car, consult your
gﬂaah dealer on the range of options avail-
e

Switching wheels

Due to fronl-wheel drive, the front tyres be-
come worn faster than the rear ones. When
replacing existing tyres with new ones, this
should at least be done in pairs, so that the
tyres on each axle are the same condition.

When fitting one new pair of tyres, these
should be fitted to the rear as the handling
of the car (e.g. when braking/skidding) is
better when the least worn tyres are at the
rear. Do not switch sides when the existing
rear wheels are moved forwards.

Tyre markings

By way of example, a size designation of
185/65 R15 B7H means:

185 - Tyre section width in mm

65 - Aspect ratio, i.e. section height is
65 % of section width

Radial ply

Wheel diameter of 15" at bead
seats

Tyre load code

Tyre approved up o max speed of
210 km/h

R -
15 -

87 -
H -

Other speed rating codes
- Tyre approved for max 180 km/'h
- Tyre approved for max 190 km/h
Tyre approved for max 240 km/h
- Tyre approved for max 270 km/h

- Tyre approved for speeds above
240 km/h

NE<-A®

Tyre pressures

The tyre pressures should be checked reg-
ularly. Inflate the tyres to the recommended
pressures for the load to be carried and the
normal cruising speed of the car. See rec-
ommanded tyre pressures, page 140.

The recommended pressures are for cold
tyres. Never reduce the pressure when the
tyres are warm. f warm tyres are being
checked, you must only increase the pres-

Underinflation Cwerinflation

S0 8¥

Tyre wear

sure. Tyres that are incorrectly inflated will
wear much more rapidly, and they also
greatly reduce the roadholding capabilities
ol the car.

A leaking tyre valve (can occur after pres-
sure has been checked for example) can
easily be unscrewed and replaced.

IMPORTANT: Always remember to adjust
Iiﬁa tyre pressures if the usual load or cruis-
ing speed is to be altered substantially (see
back cover of this book).
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Wear indicators
Wear indicators

The tyres incorporate wear indicators in the
form of smooth, treadless strips running
across the width which become visible
when only 1.6 mm of the tread remains,
thus indicating that the tyres should be re-
placed.

Make sure that you are familiar with your
national regulations on tread depth and
find out which types of winter tyres are
permitted.

Changing a wheel

/N WARNING

The car's jack is to be used only for
emergency wheel changing and for
putting on snow chains. It must not be
used for regular maintenance work.
Do not place any part of your body un-
der the car when it is supported by the
jack alone.

Particular care must be taken on a
slope. IMPORTANT: Chocks should
be used.

Place the chocks at the front and rear
of the wheel diagonally opposite the
one to be removed.

Hazard warning lights should be used

when you change wheels at the road-
side.

The handbrake should be set. Cars
with manual gearboxes should be in
15t gear or reverse. Cars with auto-
matic transmission should have the
selector lever set at P.

Never jack up a car with people inside.
Do not start the engine when the caris
jacked up.

Make certain the jack is positioned on
firm, lavel nd, but not on manhole
covers or the like.

The jack should be stowed correctly

beneath the carpeting in the boot. It
must not be allowed to remain loose in

the boot since it can cause personal
injury in the event of a collision.

« Remember that it is always dangerous
for anyone to go underneath a car sup-
ported by the jack, regardless of
whether or not other supports are in
use,

» The supplied jack should only be used
with your Saab 900.

Compact spare wheel (beneath carpeting in

boot)
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Changing a wheel
compact spare wheel, wamning triangle
certain markets) and jack handle are
beneath the carpeting in the boot.
you take out the compact spare
, lift the tool kit out first. Then loosen
compact spare wheel retainer nut and
the wheel,

it is time to raise the car, place the
in one of the jacking points (front or
located beneath the sills.
ﬂadmhﬁams m,?-.a l.tl':a-d it rr|1u51 be ap-

either beneath the regular jacki

ts or directly beneath 1hig'lumard pﬂrﬁ
‘of the engine’s reinforced sublrame.,

~ Lifting points for a trolley jack

Correct position for jack

1 Set the handbrake. Before placing the
jack under the sill, wind it out to a suit-
able height.
Check that the flange at the top of the
jack engages the notch in the sill
flange properly and that the entire foot
of the jack rests firmly on the ground.
‘ill_":";nd the jack until it just starts to raise
the car,

2 Remove the hub cap by carefully pris-
ing it off using a scrawdriver. Slacken
the wheel studs by undoing them half
a turn,

3 Wind the jack until the wheel is clear
of the ground. Undo the wheel studs
and remove the wheel.

4 Mow fit the wheal and lightly tighten
the wheel studs. Make sure that the
wheel and studs are correctly aligned.

5 Lower the car. Tighten the wheel studs
in a criss-cross sequence. Tighten
them manually using the wheel
wranch included in the car tool kit.

Removing a hub cap

Eo?
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e

Tightening sequence for wheel studs

Tighten torques:

Light alloy wheels: 117 Nm,

Steel wheels: 100 Nm.

Never overtighten the studs using a
percussion nut tightener as it may be
impaossible to undo them using the car
wheel wrench.

IMPORTANT: When refiting a wheel
cover (on cars that have them) after
having changed a wheel, make sure
that the air valve fits into the whee
cover's aperfure.

& Check-tighten the studs after a driving
a few miles.
Tighten torques:
Light alloy wheels: 117 Nm.
Steel wheels: 100 Nm.

Driving with snow chains on

/\ WARNING

« When using snow chains it is advis-
able not to drive faster than 50 km/h.

« Check the links regularly for wear.

« Snow chains can impair lateral stabil-
ity.

« Snow chains must not be used on the
rear wheels.

s See the section headed "Technical
data” on page 140 for information
about the wheel sizes on which snow
chains are permitted.

Flat spots

All tyres become hot when driving, espe-
cially on long journeys or during hard driv-
ing. When the car is parked after this type
of driving and the tyres cool, they may get
a so-called flat spot.

This means that the surface of the tyre
against the ground becomes somewhat
flattened which can lead to steering wheel
vibration similar to tyre imbalance. The flat
spot disappears when the tyres warm up
again after 20-25 km driving at out-of-town
speeds.
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_s;eat belts

A check should be made periodically to en-
gure that the seat bells are working prop-
erly. A sharp tug on the strap should cause
the inertia reel to lock. Check the floor an-
chorage points to ensure that they have not
been weakened by corrosion. If a belt is
worn or has any fraying edges it should be

Seat belts must not come into contact with
substances such as polishes, oil or chem-
icals. If the straps get dirty, wash them with
soap and warm water or have them re-

placed.

/N WARNING

Belts and belt tensioners that have been
sad to heavy loads, in a collision for
g, must be replaced regardless of
ar thay are visibly damaged or not.

er repair a belt yourself, and never
pt to madify the function of a bel.

Upholstery and trim

To remove flutf or hairs from the seats, door
armrests and ceiling, use a wvacuum
cleaner, a moist lint-free cloth or a special
flutf-removing roller. Remove any dirty
marks using a cloth moistened with luke-
Warm soapy water,

If you need to use a stain remover, always
waork from the outside towards the centre to
avoid leaving aring. If, in spite of this, a dirty
ring or a spot of dirt should remain, it can
usually be removed later using warm soapy
waler or water alone,

Wet patches caused by spilt soft drink or
thin gil must be wiped off immediately us-
ing an absorbent material such as kitchen
paper and then treated with stain remover.

White spirit is recommended for removing
grease or oil stains. Plastic tim may be
washed with warm water and a little deter-
gent. A semi-sliff brush may also be used.

Cleaning and caring for leather
upholstery

Leather is treated primarily to enhance its
elegant appearance, but also to provide it
with a protective surface, Especially in the
lighter colours, wear and dust are likely
cause discoloration on the leather surface,
Even though this does not affect wear re-
sistance (a shine caused by wear is often
considered desirable on leather), a dirty
surface can diminish the overall imprassion
given by the upholstery.

When the car is checked in the spring and
fall {twice a year), the leather upholstery
should be cleaned and reconditioned.

Moisten a soft cloth in a mild soap solution.
Carefully apply this damp (not wet) cloth to
the leather with light, circular movements
until the leather is clean. Repeat this pro-
cedure using only clean water. Let the
leather dry completely. You can now apply,
a leather conditioner that can be purchased
from authorised Saab dealers.

Apply the leather conditioner with the same
circular movements as described above,
Use a soft cloth. Let the leather conditioner
dry, and polish the leather with a soft, dry
cloth, Follow the instructions given above.
Do not use hot water, unknown abrasive
polishes, solvents, sprays or soaps that
may scratch the leather. This treatment will
keep the leather upholstery clean and at-
tractive for many years.
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Textile carpeting

The textile carpeting should be vacuum
cleaned regularly. The carpet can also be
cleaned using a brush or carpet shampoo
applied with a sponge.

Vacuum cleaners that do not have protec-
tive earthing must not be used outdoors.

Engine bay

Clean inside the engine bay using an en-
gine detergent and rinse with hot water.
Cover the headlights and avoid spraying
directly onto a) the radiator, b) the throttle
cable and other engine controls, c) the dis-
tributor, d) the alternator or &) other electri-
cal components. This is especially impor-
tant if you are using a high-pressure
spraying device.

If a high-pressure hose is used, the nozzle
should be at 90° to the surface being
washed. This is especially important where
there are labels,

Do not use petrol as a cleaning agent or
solvent when carrying out repairs and main-
tenance work. An environmentally-friendly
degreasant is suitable.

Washing the car

Wash the body frequently. When the car is
new, wash the body by hand using only cold
water and a clean, soft brush through which
water can flow. During the first 5-6 months,
before the paintwork has hardened prop-
erly, avoid automatic car washes. Thereat-
ter, you can use a car shampoo added to
lukewarm water.

Bird droppings should be washed off as
soon as possible because they may cause
discoloration which is difficult to remove by
polishing. Put a bit of wet, loosely wadded
paper on the soilled spot and leave it there
for a few minutes. The spot can then be
washed away easily.

Use a cloth moistened in white spirit to re-
move spols of asphalt or tar. Avoid using
strong cleaning agents since they may dry
out the paintwork. Do not use tar solvents
to clean the front or rear light clusters as
these are liable to cause cracking of the
lenses. The underside of the car also needs
washing regularly and this should be done
with exira care at the end of the winter.
Clean the underside of the car theroughly
by hand if the car is usually washed in an
automatic car wash that has no special fa-
cilities for underbody cleaning.

Mever wash or allow the car to dry in the
sun. Wipe it dry with a wash leather imme-
diately after washing to avoid smears and
streaks.

Clean the window glass inside the car us-
ing a proprietary window cleaner. This is
particularly important when the car is new,
as upholstery and trim may have a slight
tendency to sweat at first. Clean the out-
sides of the windows with Saab Washer
Fluid. This is especially important for cars
washed in automatic car washes where the
ditferent types of wax treatments can leave
remnants on the windscreen that hinder
windscreen wiping.
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;Eleaning hood,
900 Convertible

Never use strong, bleaching or abrasive
ars as these can damage the fab-

Fabric roof: Use mild soap suds, warm
water and a sponge when washing.

Rinse the hood thoroughly with clean water
to remove soap residue. Also rinse cleaner
from the bodywork as this can cause dis-
coloration of painted surfaces.

If further cleaning is required after the use
of soap and water, a mild shampao may be
used. First rinse the hood and then use
shampoo on the whole hood, scrubbing
with a small, soft hand-brush.

Add water as required until the cleaner
foams. Use a cloth or sponge to remove dirt
so thatitis not worked into the fabric. Rinse
the whole car thoroughly with clean water
and make sure that the cleaner is not al-
lowed to dry onto painted surfaces.

Cleaning the rear windscreen

The rear windscreen can be cleaned using
a window cleaner or a mild soap solution
and a soft anti-static cloth.

As the rear windscreen is made of glass,
an ice scraper may be used on the outside.
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Waxing and polishing

A new car should not be waxed until 3-4
months have passed. The bodywork does
not need polishing before the paint has ox-
idized and become dull. Abrasive polishes
containing a cutting agent should only be
used in exceptional cases on a new car.
Make sure before waxing or polishing the
car that the paintwork has been thoroughly
cleaned before you start.

Touching up the
paintwork

Damaged paintwork should be treated as
500N as itis discovered. The anti- corrosion
warranty does not cover rusting that results
from untreated paintwork flaws. The sooner
paintwork damage is treated the less will be
the risk of corrosion starting.

Paintwork damage suffered in a collision is
usually extensive and can only be properly
restored by professionals,

You can, however, deal with chips in the
paintwork caused by stones thrown up from
the road as well as minor scratches your-
sell. The necessary tools and materials
such as brushes, touch-up paintand primer
are available from your Saab dealer.

After any dirt has been scraped away using
a pointed knife, touch-up paint can usually
be applied directly on minor flaws in the
paintwork where the metal has not been

exposed and an undamaged layer of paint
remains.

If a rust spot appears, resulting from a stone
thrown up from the road for example, all
surface rust must first be scraped off using
a pointed knife. If possible, the entire dam-
aged area should be taken back to the bare
melal. The metal should then be primed
with two thin coats of primer applied with a
brush.

The topcoat enamel should then be applied
in several thin coats until the surface of the
damaged area is flush with the surrounding
paintwaork.

Both the primer and touch-up paint must be
stirred thoroughly before use. Allow each
coat to dry belore applying the next.

Two-coat enamel

As the name implies, two-coal enamel is
applied in two operations. The first coat,
which is the base coat, contains the pig-
ment, metal flakes and a binder. The sec-
ond coat consists of a clear enamel which
provides the final gloss for the paintwork
and protecis the base coat from moisture
and environmental pollutants.

Paintwork chipped by stones can be
touched up as follows.

Thoroughly clean the area and then apply
the primer, base coat and finally the
enamel. To achieve the best finish, apply
the primer in two or three coats,

18R 3. 4%
13 4
Paintwork structure

5-
1 Body panel

2 Zinc (on cerain parts) 7.5 pm
3 Phosphatizing coat

4 Cathodic ED 28 um

5 Inermadiate coat 35 um

6 Metalic base 15 um

7 Clear enamel 40 pm

8 Opaque enamel 40 um
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Anti-corrosion
treatment

The whole car is rust protected at manufac-

ture in different steps, by means of

a) electrolytic immersion enamelling,

b) a polyester-based protective coating
against corrosion and stones flung up by
the wheels

¢) a thin penetrating anti-rust oil applied in
cavilies and body members

d) certain other measuras.

In addition to conventional anti-corrosion
treatment like painting, underbody treat-
ment and cavity treatment, most of the body
panel surfaces are galvanized. These in-
clude the bonnet, the doors and the under-
body.

The anti-corrosion reatment on the under-
side of the car and inside the wheel arches
is particularly exposed to constant wear
and possible damage, the degree of which
will obviously depend on driving conditions.
Dirt and, more especially, salt thrown up
from the road can then cause corrosion to
start.

You should therefore make it a habit to
hose the underside of the car frequently
and to inspect the anti-corrosion freatment.
The fact that the car is covered by an anti-
corrosion warranty does not free the owner
from the need to carry out normal mainte-
nance of the anti-corrasion treatment and
touch it up as necessary.

Drainage hole in door

After the underbody has been hosed clean
and allowed to dry, apply viscous anti- cor-
rosion oil to any womn or damaged areas
using a spray applicator or paintbrush,

It is naturally advisable to continue mainte-
nance of the anti-corrosion treatment to
avoid corrosion later on, even after the anti-
corrosion warranty period has expired.

Enamelled seams in the body, especially
aon deors and covers/lids, are particularly
vulnerable to the onset of external corro-
sion caused by dirt and road salt and inter-
nal corrosion caused by meisture (not least
that occurring as a result of condensation).
You must thus keep the seams clean and,
at the first sign of corrosion, treat the af-
fected area with a thin anti-corrosion il by
means of a spray applicator or brush. If
necassary, consult your Saab dealer who
will be pleased to advise you.

Service Programme

Periodic service

Every car needs regular servicing and
maintenance if it is to continue 1o provide
trouble-free motoring. The Service Pro-
gramme that has been drawn up for your
car sels forth measures that are deemed
necessary and must be carried out at given
intervals. Your Service Book contains infor-
mation about the Service Programme.
Following the Saab Original Service Pro-
gramme will ensure that your car is prop-
erly serviced while keep saervicing costs at
a minimum. The servicing intervals have
been chosen to provide safety in traffic, op-
erational reliability, economic operation and
compliance with applicable exhaust- emis-
sion contral laws.

The Warranty Conditions require service
carried out by professionals at the comrect
mileage (distance driven) intervals.

Have your Service Book with you when you
hand over your car for service, and when
collecting your car make sure that all of the
items specified in the Service Programme
have been carried out and that the Service
Book has been stamped in the comrect
place.

Saab Original Service also adds to the
trade-in or second-hand value of the car.

The scope and content of the Service Pro-
gramme may be changed from time to time,
but your authorised Saab dealer will always
have up-to-date details of any changes af-
fecting your car.
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Recovering and/or
recycling automotive
materials

A passenger car contains 65-75 % metals,
10-15 % plastic, 5 % rubber and smaller
amounts of glass, wood, paper and textiles.

Some parts can be reused, while others
can be broken down chemically and in-
cluded in new products or used as an en-
ergy source.

The Saab 900 has been designed so that
as many materials and components as pos-
sible can be sorted and recovered when the
car is finally scrapped. For example, plastic
parts are easier 1o sort bacause they have
been pre-marked for easy identification of
the types of plastic materials they contain,

Approximately 90 % of a car is recoverable,
but the extent of recovery will depend on
the scrapping programme adopted in your
country. All major scrapping facilities on
each market will receive detailed informa-
tion from Saab about how to maximize re-
covery.

Belore scrapping, remove from the car all
oils and other liquids that can harm the en-
viranment. It should be noted in this con-
nection that a Saab 200 with Air Condition-
ing (A/C-ACC) wuses a refrigerant
designated R134a which contains no chlo-
rine whatsoever.
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For trips abroad

A booklet entitled "Saab European Service
Guide™ containing useful advice and infor-
mation on motoring abroad together with a
list of Saab service facilities in Europe is
available from your Saab dealer.

Before sefting off on a long journey, itis ad-

visable to have your car checked over by
an authorised Saab dealer.

Obtain a few important items to take along

on your journey such as spare bulbs, wiper

blades, tuses, a multigroove drive belt and

the like. You can check some points your-

self beforehand:

= Make sure that the engine is in good con-
dition.

» Check that no oil or petrol leaks out of the
engine or gearbox/transmission,

= Inspect the multigroove drive belt and re-
place it if it shows any signs of hard wear,

= Check the battery charge.

» Check the tyres for tread pattern and air

pressure, not lorgetting the compact
spare wheel.

= Make sure that the maximum speed per-
mitted for the tyres is not exceeded in
countries with no speed limit. For speed
ratings, see the section headed "Wheels
and tyres",

= Check the brakes.
« Check all bulbs.
= Check the tool kit in the car,

+ Make sure there is a wamin% triangle in
the car and that you are familiar with the
law governing its use in the countries you
will be visiting.

= When driving in countries with left-hand
traffic to a country with right-hand traffic
or vice versa, cover over with black
the part of the headlights that emit an
as;gmrnatn‘c dipped beam. Otherwise you
will dazzle oncoming traffic,

Consult your Saab dealer if you intend to
drive in countries where unleaded petrol
or petrol with a sufficiently high octane
rating is not available. Certain engine ad-
justments will be necessary,

-

r

Taping headlight lenses for trips in countries
with left-hand traffic
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Fault diagnosis
Air Conditioning (A/C-ACC)

{ a fault occurs in the Air Conditioning sys-
am, you can carry out the following checks
ourself, If the fault persists, however, you
hould contact an authorized Saab dealer,
MPORTANT:

When the Air Conditioning system is in op-
yration, moisture from the air will condense
in the evaporator. When the car is then
yarked, this condensation will drip off the
waporator and form a small pool of water
in the ground.

nadequate cooling capacity

1. Check that the temperature and air dis-
tribution controls are set properly. See
the section headed "Climate-control sys-
tem”.

. Check that the condenser (fitted forward
of the radiator) is not clogged with dirt or
insects.

. Check that the compressor drive belt is
not slipping.

. Check that the fuses used for the fans
and compressor are not blown,

Maintenance and servicing

» The car should be taken to an authorised
Saab dealer once a year for servicing of
the Air Conditioning system.

+ The compressor drive belt should always
be checked at every routine service.

« Condenser and radiator must be kept
clear of insects and other dirt. When
washing the car, use a hose to gray the
radiator and condenser (mounted in front
of the radiator) in order to flush away an
dirt or other foreign matter. Spray throug
the grille at the front of the car and from
inside of the engine bay. Do not use high-
pressure equipment. not use a hose
when the engine is hot.

MNever place a fine-mesh net or any other
form of screening in front of the radiator
since this will drastically reduce its cooling
capacity. You can, however, use a radiator
protector during extremely cold weather.

» During the winter months, the A/C sys-
tem (applies to the manually climate sys-
tem) should be run for 5-10 minutes once
or twice a month while driving at cruising
speed after the car has warmed up. This
is to prevent deterioration of the gaskets
and seals in the compressor which are
lubricated by means of a lubricant circu-
lated with the refrigerant.

IMPORTANT: Remember that the A/C sys-
tem cannof be run when the outside tem-
perature is below 0°C,
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Technical data

Dimensions and weights
Overall length, incl bumpers

Overall width

Overall height

Maximum height when the soft top is
operated (Cabriolet)

Wheelbase

Number of seats, incl. driver
Coupé and 5-door

Convertible

Washer fluid reservoir capacity

Tumning circle
wall to wall

kerb to kerb
Boot length

rear seat upright,

Coupé and 5-door

rear seat folded,

Coupé and 5-door

rear seat upright, Convertible _
Boot volume as per SAE

with parcel shelf,

Coupé and 5-door

entire back seat folded,

Coupé and 5-door

Convertible, hood up

Convertible, hood down

4637 mm
1711 mm
1436 mm

approx, 2200 mm
2600 mm

)
4
481

11.1m
10.5m

973 mm

1620 mm
734 mm

451 dm?

1410 dm?®
as4 dm?
285 dm®

Gross waight

Max, train weight
(= gross weigh! + max,
trailer weight)

Max. axle load, front

Max. axle load, rear
Permitted load (in addition 1o driver) -mwﬂwvmw
Mote that the maximum permitied axle , front and rear, must not be

axcaaded.
The exact kerb welght (unladen weight + 70 kg driver) and load capacity
are set oul in the registration documents.

Chassis number plale in engine compartment

Weights

Weight, ready for driving (includes full
tank, washer fluid, tools and spare

wheel)
Coupé 1285-1435 kg
S-door, 1315-1455 kg
Convertible 1365-1465 kg

Gross weight
Coupé 18101860 kg
5-door 1830-1880 kg
Convertible 1770-1820 kg

Max. axle load

Front 1030 kg

Rear 850 kg
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Waeight distribution
Kerb weight, front/rear approx. 62/38 %
Gross weight, frontrear__ approx 54/46 %
Max. permitted load in bootat kerb
weight plus 4 passengers each70
kg 60 kg

/\ WARNING

» Permitted gross weight and axle load must never be ex-
ceeded. Note that the installation of certain optional extras
(e.g. towbar, CD changer) reduces the load capacity corre-
spondingly.

» When carrying a load, always make sure it is securely fas-
tened. This E?espadalr important if the car is umr:ﬂlyh the
rear seat folded forward,

Roof-rack load

Max. permitted roof-rack load _ 100 kg
Max. permitted trailer weight

trailer with brakes 1600 kg

trailer without braces 750 kg
Max. tow ball load 75 kg

Engine

Type
25 V6

2.0i, 2.3i and 2.0 Turbo

Fuel tank volume

Recommended fuel grade

Cylinder bore
20and 2.3

2.5Ve

Stroke
20

23

25 Ve

Swept volume
20

23

25 Ve

Idiing speed
2.0and 2.3

25 V6

Six cylinder, 4
overhead camshafts
and 24 valves

Four cylinder, 2
overhead camshafts,
16 valves and 2
balance shafts

68 |

unleaded 95 RON
minimum 91 RON

90 mm
81.6 mm

78 mm
90 mm
79.6 mm

1.985 dm®
2.290 dm?
2.498 dm?

900 rpm
800 rpm
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Antifreeze Saab-approved
antifreeze
Coolant capacity
20and 23 8.5 litres
25V6 8.0 litres
Grade of oil:

Saab Turbo Engine Oil or an oil that meets the requirements of
AP| Service SG and CCMC G4 or G5.
Qils of the above grades contain additives suitable for the engine.

We advise against the use of other additives.

Viscosity:
10W/30, 10W/40, SW/30 or SW/40.
If these grades are not available, oil of viscosity 15W/40 may be
used but not in winter.
If 5SW grade oils are used, they must be of the synthetic or semi-
synthetic type.

Qil capacity inc! filter (tor oil changea).

2.0 litres 4.0 litres
2.3 litres (incl. oil cooler) 4.3 litres
2.3 litres (excl. oil cooler) 4.0 litres
25V6 4.5 litres
Turbo 2.0 4.0 litres

Engine version

Injection engine, 2.0
Rating, EEC at 6100 rpm =
Max torque, EEC at 4300 rpm
Compression ratio

Injection engine, 2.3
Rating, EEC at 5700 rpm
Max torque, EEC at 4300 rpm
Compression ratio

Turbo angine, 2.0
Rating, EEC at 5500 rpm (man.)___
Rating, EEC at 5750 rpm (auto.)___
Max torque (man.),
EEC at 2100 rpm
Max torque (auto.),
EEC at 2000 rpm
Compression ratio

Injection engine, 2.5 V&
Rating, EEC at 5200 rpm
Max torque, EEC at 4200 ppm______
Compression ratio

130 hp (96 kW)
177 Nm (18.0 kgfm)
10.1:1

150 hp (110 kW)
210 Nm (21.4 kgfm)
10.5:1

185 hp (136 kW)
185 hp (136 kW)
263 Nm (26.8 kgfm)

230 Nm (23.5 kgtm)
9.2:1

170 hp (125 kW)
227 Nm (23.1 kgim)
10.8:1
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Electrical system
Voltage

Battery capacity

Starter motor

Alternator rating
2.0 and 2.3 without A/C
2.0 and 2.3 with A/C
2.5 V6

Firing sequence
20and 2.3

25Vve

Spark plugs
2.0i

2.3

2.0 Turbo

25 V6

L

Electrode gap
2.0i2.3i

2.0 Turbo

2.5 V6

12V
60 Ah
1.4 kW

70 A4V
80 A4V
120 A4 V

1-3-4-2
1-2-3-4-5-6

NGK BCP SEV
{precious metal)
NGK BCP 6EV
{precious metal)
NGK BCPR TES
Bosch FR8 LDC
{normal driving)
Bosch FR7 LDC
(heavy driving)

0.6 mm
1.0 mm
0.8 mm

Drive belis

Engine version
2.0 and 2.3 without A/C compressar _

2.0 and 2.3 with A/C compressor ___
2.5 V6 without A/'C compressor
2.5 V6 with A/C compressar

Qverall length
2012 mm

2627 mm
1800 mm
2287 mm

Ay
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Manual gearbox
Type

Gearbox ol (for topping up)

Qil capacity

Speed (km/h) at 1000 rpm
in 5th gear
201

231

Turbo

V6

Automatic transmission
Type

Selector lever positions
Oil capacity (total)

Oil capacity (for changing)
Grade of oil

5-speed all-
synchromesh with
integral final drive
and differential
Mineral oil to API
SG, SF/CC or
SF/CD, SAE 10W/30
or 10W/40
ME-markets: SHPD
B.P. Vanellus F.E.
10W/r30 or 15W/40
1.8 litres

36
39-40
42
40

Electronically
controlled 4-speed,
with torgue converter
and differential
PRND321

7.2 litres

3.25 litres

ATF Dexron ||
ME-markets: ATF
Dexron Il E

Speed (km/h) at 1000 pm

in 4th gear
201 40
231 43-44
Turbo 40
V6 40
Suspension
Spring type. front and rear Coil springs
Max deflection of springs:
Front 163 mm
Rear 212 mm
Dampers, front and rear Gas-filled telescopic
dampers

Brakes
Footbrake (ABS) Hydraulic disc brakes
with vacuum servo,
diagonally spiit
circuits
Handbrake Acts on rear wheels
Brake fluid To DOT 4
Qutside diameter of discs:
Front 284 mm
Rear 260 mm
Total friction area of brake pads:
Front 204 cm®
Rear 92 cm?
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Steering

Number of tumns, lock-to-lock
2.0 Turbo and 2.5 V6
2.0 and 2.3 injection

Power steering fluid

Wheels and tyres
Wheel sizes

Compact spare wheel
Spare wheel for ME
Tyre sizes
900 2,0i

900 2,3i, V6, Cabriolet
900 Turbo

900 Turbo, option__

Compact spare wheel
Size

Size for ME

Max driving distance
Max speed

Winter-tyre sizes
For wheel 6 J x 15" H2

For wheel 6 1/2 J x 16™ H2

Snow chains

Snow chains must not be used

on 6 1/2" wheels

3.0

3.4

Saab Power Steering
Fluid 1890

6x15
6.5x 16
40x 15
6x15

185/65 R 15 H
195/60 R 15 V
195/60 R 15 V
20550 R16W

T115/70 R15
185/65H
3500 km
B0 km/h

185/65 R 15T M+S
195/60 R 15T M+5
205/50 R 16H M+S
Gunnebo TEX

Front wheel alignment
Toe-in, measured between wheels  1.540.5 mm

Recommended tyre pressure, cold tyres

Tyre size Load/speed (mph) | Forward Rear
bar/psi  bar/psi
185/65 R15H | 1-3 persons/0-160 2,1/30 2,1/30
Max load/0-160 22/31 2.2/
Max load/160-210 2,4/35 2,4/35
195/60 R15V | 1-3 persons/0-160 2,2/31 2,2/31
Max load/0-160 *2,4/35 2,4/35
Max load/160- | 2838 2,6/38
205/50 R16 W | 1-3 persons/0-190 2,3/33 2,3/33
Max load/0-190 2,5/36 2,5/36
Max load/190— 2,7/39 2,7/39
185/65 R15 1-3 persons/0-160 2,1/30 2,1/30
Winter tyres Max load/0-160 2,2/31 2,2/31
Max load/160-190 2,4/35 2,4/35
195/60 R15 1-3 persons/0-160 2,2/32 2,2/32
Winter tyres Max load/0-160 2,4/35 2,4/35
Max load/160-190 2.6/38 2,6/38
205/50 R16 1-3 persons/0-160 2,333 2,3/33
Wintar tyres Max load/0-160 2,5/38 2,5/36
Max load/160-210 , | 2,7/39 2,7/38
T11570 R15 |Max 50 4.2/60 4.2/60
spare whea|

For each occupant fewer, the air pressure can be reduced by 0.1 bar.
Max load = 5 parsons (Convertible: 4 persons) and ;
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Nameplates and labels

When you contact your Saab dealer, it may
sometimes be important to know your car's
chassis number, engine number and
gearbox/transmission number,

1 Mameplate for medifications (for recalls
and the like)

2 Chassis number inside windscreen

3 Body number

4 Gearbox/transmission number

5 Engine number

6 Label for colour codes (upholstery and
bedy) and tyre pressure

7 Chassis number

8 Chassis number (stamped in car body)

[




